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OBITUARY REFERENCE 

MADAM SPEAKER: Hon'ble Members, I have to inform the House of the sad 

demise of our former colleague, Shrimati Gayatri Devi. 

Shrimati Gayatri Devi was a member of the Third, Fourth and Fifth Lok Sabhas 

from 1962 to 1977 representing the Jaipur Parliamentary Constituency of Rajasthan. 

Shrimati Gayatri Devi was a Member of the Committee on Petitions during 

the Third Lok Sabha. 

A woman who earned international fame and recognition, Shrimati Gayatri 

Devi was also a pioneer in women's education. She served as the Chairman, 

Governing Council of the Maharani Gayatri Devi Girls Public School, Jaipur; Board of 

Trustees of the Sawai Jai Singh Benevolent Trust; Maharani Gayatri Devi Soldiers 

Welfare Fund; Board of Trustees of Sawai Ram Singh Shilpa Kala Mandir and of 

Jaipur Museum Advisory Council. 

A committed social and political worker, Shrimati Gayatri Devi worked for the 

welfare of poor and advancement of the women folk. 

A sports enthusiast, Shrimati Gayatri Devi held the office of President of the 

All India Badminton Association and the Vice-President of the All India Lawn 

Tennis Association. She was also a member of the Sawai Man Singh Club, Jaipur and 

the Delhi Golf Club. 

A widely travelled person, Shrimati Gayatri Devi was a multi-faceted and 

charismatic personality. She   has to   her credit a   book entitled   'A  Gourmet's 

Gateway'. 

  Shrimati Gayatri Devi passed away on 29th July, 2009 at Jaipur at the age 

of 90 after a brief illness.  
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We deeply mourn the loss of our friend and I am sure the House would 

join me in conveying our condolences to the bereaved family. 

The House may now stand in silence for a short while as a mark of 

respect to the memory of the departed. 

11.02 hrs 

The Members then stood in silence for a short while. 
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MADAM SPEAKER: Question Hour.  

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): Madam, the 

minorities and the Scheduled Castes are being brutally tortured and killed in the 

State of West Bengal…… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please do not disturb. Let the Question Hour continue. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please do not disturb the Question Hour. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Let the Question Hour continue. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Do not make the Question Hour a casualty everyday. What 

is all this? +ÉÉ{É BÉD´É¶SÉèxÉ +ÉÉì́ É® SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  I have given a notice…… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ +É£ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè*    I have not had the 

time to read it. I will read it; I will examine it.  

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  I have given the notice.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: You have just given it one minute back. I have not read it. I 

will read it, examine it and I will get back to you. Please sit down. Let the 

Question Hour continue. Please sit down. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® BÉD´É¶SÉèxÉ +ÉÉì´É® SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 
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(Interruptions) …* 

MADAM SPEAKER: Please sit down. 

… (Interruptions) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*Not recorded

S Ramaswamy
Fd. By b1
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 (Q. No. 401) 

SHRI C. SIVASAMI : Respected Madam Speaker, a study conducted by the 

National Council of Applied Economic Research found that there are many flaws 

in the flagship programme of NREGA. We also know it for a fact that most of the 

work that are intended to be done by men are being carried out by machines. It has 

also been reported that there are complications in the official figures of muster roll 

and the actual number of persons engaged. It is also in public knowledge that 

middlemen play a vital role in the payments. Will the Government ensure proper 

implementation of the scheme in letter and spirit so that the intended persons get 

full benefit? 

DR. C.P. JOSHI: Madam, whatever the hon. Member says is correct. We are 

aware of this; in a number of States, this practice is prevailing. I can assure you 

that we are discussing the mechanism by which we can stop this practice. I hope 

that the States will play their important roles. As per the provisions of the Act, the 

States could take appropriate action in redressing this and about the mechanism. 

But this practice prevails; and we will see as to how we could stop this. 

SHRI C. SIVASAMI : Under this scheme, there are stipulations on the type of 

work that could be undertaken; the Government has listed them also. Utilizing the 

available funds, under the Employment Guarantee Scheme, instead of using the 

funds only for earth work, may I know whether the Government would come 

forward to create visible assets to provide employment opportunities for village 

artisans? 

 Even otherwise, this country has many towns like Tiruppur, which are 

having many different industries. We are not able to get experienced labour, who 

could work for less than Rs.150-Rs.300 per day. This being the ground situation, 

will the Government come forward to include training programmes in the field of 

hosiery, tailoring, computer training, etc., at their own places, even in villages, 

which will ensure self-employment? 
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DR. C.P. JOSHI: Madam, as per the provisions of the Act, we are bound to give 

only the manual labour, the wages. But what the hon. Member said is that we 

should gradually switch over to the skilled work from unskilled work. When we 

consider this, we will take care of what the hon. Member said.  

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤É½É +ÉVÉÉÒ¤É VÉ´ÉÉ¤É cè, VÉÉä àÉéxÉä <ºÉàÉå {ÉfÃÉ* àÉä®É ºÉÉÒvÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ 

lÉÉ* <Æ{ãÉÉªÉàÉå] MÉÉ®x]ÉÒ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ªÉc xÉcÉÓ {ÉÚU ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ nä ®cÉÒ cè* àÉéxÉä 

{ÉÚUÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉE®äÉÎBÉD]´É àÉäVÉºÉÇ BÉDªÉÉ cé? <ºÉBÉEÉ VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É càÉå 

ÉÊàÉãÉÉ cè, =ºÉàÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE®äÉÎBÉD]´É àÉäVÉºÉÇ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* <Æ{ãÉÉªÉàÉå] VÉäxÉ®ä¶ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É 

cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <{ãÉÉªÉàÉå] näxÉä ´ÉÉãÉä cé? BÉDªÉÉ +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç BÉEÉ®JÉÉxÉÉ JÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé ªÉÉ BÉEÉä<Ç 

100 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé ÉÊVÉºÉàÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <Æ{ãÉÉªÉàÉå] ÉÊàÉãÉä? <ºÉBÉEÉ <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ 

cè* +ÉÉ{ÉxÉä xÉ®äMÉÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè* àÉè ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

+ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ àÉå ªÉÉ +ÉMÉãÉä BÉÖEU ºÉÉãÉÉå àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <Æ{ãÉÉªÉàÉå] nåMÉä? +ÉÉVÉ <Æ{ãÉÉªÉàÉå] ABÉDºÉSÉåVÉ 

àÉå näÉÊJÉA iÉÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <Æ{ãÉÉªÉàÉå] ÉÊàÉãÉÉ cè, ´ÉcÉÆ {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ cé, ¤ÉMÉè® {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä 

ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ cé* +ÉÉ{É ¤ÉÉÒ.A. {ÉÉºÉ ãÉ½BÉEä ºÉä BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ºÉ½BÉE JÉÉänä, iÉÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ªÉc ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA 

àÉä®É VÉÉä +ÉºÉãÉÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ cè, =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É BÉDªÉÉ cè? àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå 

BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç iÉÉãÉàÉäãÉ cè? BÉDªÉÉ xÉÉìxÉ-BÉEÉÆOÉäºÉ º]ä]ÂºÉ <ºÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉä <Æ{ãÉÉÒàÉå] BÉE® ®cå cè +ÉÉè® BÉDªÉÉ 

´Éä +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉÚ®ä bÉ]É £ÉäVÉ ®cä cé? 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc |É¶xÉ àÉä®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ xÉcÉÓ cè* àÉä®ä {ÉÉºÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ +ÉÉè® 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ÉÊxÉnÉxÉ BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ BÉEÉä =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nÉÒ MÉ<Ç cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ : <ºÉºÉä àÉä®É ºÉà¤ÉxvÉ xÉcÉÓ cè, àÉä®É iÉÉä  àÉä®ä ºÉ´ÉÉãÉ ºÉä ºÉà¤ÉxvÉ cè +ÉÉè® ´Éc BÉEÉèxÉ 

VÉ´ÉÉ¤É näMÉÉ, ªÉc +ÉÉ{É VÉÉxÉå* 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ: àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ, Madam, this question does not pertain to my Ministry. 

àÉä®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉ ®cÉÒ cé, àÉÚãÉiÉ& ´Éä nÉä cé, ABÉE iÉÉä xÉ®äMÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ AºÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç cè* ªÉä nÉä 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä AbÅäºÉ BÉE®iÉÉÒ cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ nÚ® 

cÉä, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊxÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cé* BÉEcÉÓ <Æbº]ÅÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè 

rps
Fld by c1.h
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+ÉÉè® BÉEcÉÓ nÚºÉ®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ +ÉxÉAà{ãÉÉªÉàÉå] BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä AbÅäºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

àÉä®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ VÉÉä nÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉ ®cÉÒ cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉéxÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè* 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ : àÉèbàÉ, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç cãÉ iÉÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉå* +ÉMÉ® ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ MÉãÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä MÉªÉÉ 

iÉÉä <ºÉàÉå àÉä®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É nÉä¤ÉÉ®É xÉÉäÉÊ]ºÉ nä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ºÉÉäcxÉ {ÉÉä]É<Ç : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉ®äMÉÉ 

àÉå 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè, =ºÉàÉå àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ 

¤ÉéBÉE ªÉÉ {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ¤ÉéBÉE ¤ãÉÉBÉE àÉÖJªÉÉãÉªÉ àÉå cÉäiÉä cé +ÉÉè® ABÉE {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ nÉä-iÉÉÒxÉ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä càÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ¶ÉÉJÉÉ PÉ® BÉEciÉä cé* àÉVÉnÚ® +É{ÉxÉÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

25-30 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ¤ãÉÉBÉE àÉÖJªÉÉãÉªÉ àÉå ÉÎºlÉiÉ ¤ÉéBÉE VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä BÉE®ÉÒ¤É ºÉ{iÉÉc £É® SÉBÉDBÉE® BÉEÉ]xÉä BÉEä ¤ÉÉn 

=ºÉä £ÉÖMÉiÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ¶ÉÉJÉÉ bÉBÉE PÉ® cè, =ºÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ãÉÉªÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ cè, ªÉÉÊn =ºÉBÉEÉ BÉEàÉÉÔ 

ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ ºÉä VÉÉiÉÉ cè ªÉÉ  {ÉènãÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ABÉE ÉÊnxÉ àÉå ´Éc àÉÉjÉ 5,000 âó{ÉA ãÉä VÉÉxÉä cÉäiÉä cé* +ÉMÉ® ´Éc 

¤ÉºÉ àÉå VÉÉA iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ 10,000 âó{ÉA iÉBÉE BÉEÉÒ ãÉÉªÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE-ABÉE {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå 3 ãÉÉJÉ âó{ÉA 

ºÉä VªÉÉnÉ BÉEä BÉEÉàÉ cÉäiÉä cé* VÉcÉÆ 3 ãÉÉJÉ âó{ÉA ºÉä VªÉÉnÉ BÉEä BÉEÉàÉ cÉäiÉä cé, ´ÉcÉÆ ABÉE ÉÊnxÉ àÉå ªÉÉÊn 10-

10,000 âó{ÉA ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä àÉVÉnÚ® £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉ SÉBÉDBÉE® BÉEÉ]åMÉä* <ºÉ iÉ®c ªÉÉÊn ABÉE 

àÉVÉnÚ® xÉä ABÉE ºÉ{iÉÉc BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä ABÉE àÉcÉÒxÉä SÉBÉDBÉE® BÉEÉ]xÉä {É® {ÉäàÉå] ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚUå, ¤ÉcÖiÉ ãÉà¤ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ àÉiÉ ¤ÉÉÆÉÊvÉA* 

gÉÉÒ ºÉÉäcxÉ {ÉÉä]É<Ç : àÉé |É¶xÉ cÉÒ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä BªÉÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ cé, =xÉBÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå àÉé 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* BÉDªÉÉ <xÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉàÉå ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® cè? 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ´ÉäVÉäWÉ BÉEä {ÉäàÉå] BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =iÉxÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA 

càÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ªÉc BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉéBÉE ªÉÉ {ÉÉäº] 

+ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉäàÉå] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå BÉE<Ç |Énä¶É +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* BÉÖEU VÉMÉc {É®, 

VÉcÉÆ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå ÉÊbº]åºÉ VªÉÉnÉ cè, ´ÉcÉÆ {ÉÉäº] +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ ºÉä ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä ÉÊbº¤ÉºÉÇàÉå] xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ 

càÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* càÉ <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä AbÅäºÉ BÉE® ®cä cé* <ºÉàÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉMÉä +ÉÉBÉE® ¤ÉiÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ 

ÉÊBÉE ´Éä nÚºÉ®É AäºÉÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ àÉäBÉEäÉÊxÉVàÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ÉÊVÉºÉºÉä ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ 
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BÉEÉä {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É ´ÉäVÉäWÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉA* BÉÖEU AäºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ´ÉäVÉäWÉ BÉEÉä 

ãÉÉäMÉ cÉ<ÇVÉèBÉE £ÉÉÒ BÉE® ãÉäiÉä cé, ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ xÉcÉÓ ®ciÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ ®JÉxÉä BÉEÉÒ càÉxÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* 

<ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ cè, VÉèºÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ cè, càÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä <ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä*  

SHRI PRABODH PANDA : So far as the NREGA is concerned, the existing norm 

is that one person is entitled to get work under the scheme but the situation in a 

family is not such that only one person is unemployed.  So, I would think that all 

the unemployed persons in a particular family should be covered.  I would, 

therefore, like to know from the Minister whether he is contemplating to cover all 

the unemployed persons of a family so that this NREGA scheme could be 

extended to cover all the eligible unemployed persons of a village. 

 DR. C.P. JOSHI: Madam, Speaker, at the present we are considering the house as 

a unit.  One adult person from every house is eligible to work under this scheme.  

But as per statistics which I have with me, so far no State has covered 100 days.  

The hon. Member is saying that you should cover every unemployed person.  This 

Scheme is not meant for every unemployed person but this is meant for one adult 

per household.  

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå cÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ, 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ãÉÉMÉÚ 

BÉEÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ 50 ÉÊnxÉ BÉEÉ cÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ cÉä ®cÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ºÉ{iÉÉc OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ |ÉnÉÒ{É VÉèxÉ +ÉÉÉÊniªÉ VÉÉÒ àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ MÉªÉä lÉä* =xcÉåxÉä 

´ÉcÉÆ VÉàÉÉÒxÉ {É® ¤Éè~BÉE® {ÉÆSÉÉªÉiÉ ãÉMÉÉBÉE® º´ÉªÉÆ näJÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä BÉEÉªÉÇ-ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä xÉcÉÓ lÉÉÒ* ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ªÉc àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE àÉÉÆMÉ-{ÉjÉ {ÉEÉàÉÇ £É®BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® ´Éä £ÉkÉä BÉEä ÉÊãÉA cBÉEnÉ® cÉä VÉÉiÉä cé* VÉÉì¤É-BÉEÉbÇ 

=xÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè, ´Éc iÉÉä |ÉvÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : àÉé ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè* =ºÉ {ÉèºÉä BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ BÉEé{É ªÉÉ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ ÉÊ¶ÉÉÊ´É® 
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ãÉMÉÉA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* àÉé |É¶xÉ ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉÉÆ´É-ºiÉ® {É® VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ BÉEèà{É iÉlÉÉ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ ÉÊ¶ÉÉÊ´É®  ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉªÉÇ BÉE®åMÉä*  

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ ABÉD] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ |Énä¶ÉÉå BÉEÉä 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ fÆMÉ ºÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉÉ cè* càÉÉ®ä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ªÉc ºÉ¤VÉèBÉD] º]ä] BÉEÉ cè* £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® nåMÉä, {É® ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉÆ +ÉÉ ®cÉÒ cé, =xcå ~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ºÉ£ÉÉÒ |Énä¶ÉÉå BÉEä 

àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå +ÉÉè® ºÉÉÊSÉ´ÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® =xÉºÉä BÉEcåMÉä ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ fÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ªÉÉÊn VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉä 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®BÉEä càÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä ÉÊBÉE VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ãÉä ºÉBÉEå* càÉ +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ºÉÉ®ä |Énä¶ÉÉå BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ càÉÉ®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊSÉiÉ ºÉÉÆºÉn cé, ´Éä <ºÉàÉå 

+É{ÉxÉÉÒ +ÉcàÉ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉAÆMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cÉä ºÉBÉEä* 

DR.RATNA DE : Respected Madam, I would like to know in West Bengal how 

many people were provided employment in 2008-09 and for how many days the 

employment was provided. 

DR. C.P. JOSHI:  As per the information which I am having, in the year 2006-07, 

the average days availed in West Bengal were 14; in 2007-08, it was 25; in 2008-

09, it was 26; and for 2009-10, so far it is only 12 days.  This is the information 

which I am having. 

MADAM SPEAKER:  Question No. 402, Shri Anant Kumar Hegde.   
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 (Q.No.402) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉ +ÉÉ®VÉÉÒVÉÉÒ´ÉÉÒ´ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE®iÉä +ÉÉªÉä cé* càÉ =xÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå 

BÉEÉ BÉE£ÉÉÒ MÉÉÊhÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA ÉÊVÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå iÉBÉE càÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉªÉä* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® <ºÉ nä¶É àÉå cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ càÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  

MADAM SPEAKER:  Please, let there be order in the House. 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä :  ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå iÉBÉE ÉÊ´ÉtÉÖiÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉªÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉxÉä MÉÉÊhÉiÉ 

BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊãÉº] àÉå ºÉ£ÉÉÒ MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉàÉå iÉlªÉ cè, iÉÉä ¤ªÉÉè®É BÉDªÉÉ cè, +ÉMÉ® 

xÉcÉÓ cè iÉÉä ºÉiªÉ BÉDªÉÉ cè? JÉÉºÉ BÉE®BÉEä BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ªÉc 

ºÉÚSÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

gÉÉÒ £É®iÉÉËºÉc ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ  : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä ÉËSÉiÉÉ VÉiÉÉ<Ç cè, ´Éc càÉ ºÉ¤É +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä 

ºÉàÉZÉiÉä cé* ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¤É½É BÉEÉàÉ càÉxÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ¶ÉÖâó ÉÊBÉEªÉÉ, VÉèºÉä =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 1 ãÉÉJÉ 18 cVÉÉ® 

MÉÉÆ´É +ÉÉè® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® 2 BÉE®Éä½ 34 ãÉÉJÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ªÉc ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè*  

<ºÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ àÉå +ÉÉVÉ iÉBÉE càÉ 65 cVÉÉ® MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊnãÉÉ {ÉÉA cé +ÉÉè® BÉE®ÉÒ¤É ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä 63 ãÉÉJÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊnãÉÉ {ÉÉA cé, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ´Éc BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ ®c MÉA cé ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ 

càÉå ªÉc ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè* bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ®Ã ¤ÉxÉä cé, =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA +É´ÉÉbÇ ÉÊnªÉä VÉÉxÉä cé +ÉÉè® ´Éc ºÉ£ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ càÉ BÉE® ®cä cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ 

cè, =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉMÉä VÉÉä½BÉE® BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè* 

 nÚºÉ®ä, VÉÉä =xcÉåxÉä BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉẾ ÉºiÉÉ® BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cè* BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå BÉÖEãÉ 

ÉÊàÉãÉÉBÉE® ºÉéBÉD¶ÉÆb 10´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 17 ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ 17 {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ iÉªÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cé +ÉÉè® 11´Éä {ãÉÉxÉ àÉå 7 xÉªÉä 

|ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ +ÉÉA cé* =ºÉàÉå ºÉä 6 ÉÊVÉãÉä BÉE´É® ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cé* BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE®  BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉä 560 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ªÉc º{É−] cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉ MÉÉÊhÉiÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉãbÇ ¤ÉéBÉE xÉä VÉÉä +ÉvªÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

BÉE®ÉÒ¤É 35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä ãÉäBÉE® 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ nä¶É àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ÉÊãÉº] àÉå +ÉÉiÉä cé* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 110 BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ cÉä MÉ<Ç cè* ªÉÉxÉÉÒ 35 BÉE®Éä½ ºÉä 40 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè* 
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àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä cÉÒ àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 63,57,913 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +É¤É iÉBÉE ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ªÉc ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ nÉÒ cè* 

<ºÉÉÒ fÆMÉ ºÉä +ÉMÉ® BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä iÉÉä ªÉc ºÉÉàÉÉxªÉ MÉÉÊhÉiÉ cè ÉÊBÉE 50 ºÉä VªÉÉnÉ ºÉÉãÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ <ºÉ 

nä¶É BÉEä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉẾ ÉtÉÖiÉ ÉÊnãÉ´ÉÉxÉä àÉå càÉå SÉÉÉÊcA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç àÉÉº]® {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè? ªÉÉÊn ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè iÉÉä =ºÉ àÉÉº]® {ãÉÉxÉ BÉEÉ ¤ªÉÉè®É BÉDªÉÉ 

cè? BÉDªÉÉ ´É−ÉÇ 2012 ºÉä {ÉcãÉä càÉå VÉÉä +ÉÉ®VÉÉÒVÉÉÒ´ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉÉ cè, BÉDªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ªÉc ãÉFªÉ 

{ÉÚ®É cÉä {ÉÉAMÉÉ? +ÉMÉ® cÉä {ÉÉAMÉÉÒ iÉÉä ¤ªÉÉè®É BÉDªÉÉ cè +ÉÉè® xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ iÉÉä BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè? 

gÉÉÒ £É®iÉÉËºÉc ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ àÉé ºÉ®ÉcxÉÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊãÉº] ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® ®ÉVªÉ ºÉ¤ÉÉÊàÉ] 

BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉ bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ iÉªÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉBÉE® 

càÉå ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè* 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ °ô®ãÉ +ÉxÉ<ãÉèÉÎBÉD]Å{ÉEÉ<b cÉ=ºÉcÉäãb cé, =xÉàÉå 2.34 BÉE®Éä½ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

cÉ=ºÉcÉäãb cé* càÉÉ®ä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ cÉ=ºÉäVÉ cé, =xÉàÉå 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉàÉ +É£ÉÉÒ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè* c® ®ÉVªÉ 

BÉEÉ VÉÉä ÉÊ´É´É®hÉ càÉxÉä ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ-ÉÊBÉEiÉxÉÉ BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ cè, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : ªÉc BÉEÉä<Ç iÉBÉEÇ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉßE{ÉªÉÉ =xcå +É{ÉxÉÉ =kÉ® {ÉÚ®É BÉE® ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA*  Have you completed the 

answer? Or, are you still to complete the answer?  

SHRI BHARATSINH SOLANKI: I am yet to complete the answer.  

MADAM SPEAKER: Allow him to complete the reply.  

gÉÉÒ £É®iÉÉËºÉc ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn àÉcÉänªÉÉ SÉÉciÉä cé, ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEÉ ABÉE ¤Éã´É VÉãÉä, VÉÉä càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ <SUÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ ºÉ¤É ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

®ÉVªÉÉå ºÉä VÉÉä bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® ¤ÉxÉBÉE® +ÉÉiÉÉÒ cè, càÉ =ºÉ bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊãÉº] 

cè, =xÉàÉå càÉÉ®É ªÉc BÉEÉàÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè, =xÉBÉEÉä càÉå VÉÉä½xÉÉ cè*  
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 ªÉc ºÉ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊãÉº] càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉiÉÉÒ cè 

=ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉxÉäBÉE +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ cé* BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå AäºÉÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® BÉEä ÉÊãÉA 

VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ* BÉE<Ç VÉMÉc +ÉÉè® £ÉÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉå +ÉÉiÉÉÒ cé VÉèºÉä BÉEÉÆ]ÅäBÉD]® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä +É´ÉÉbÇ 

xÉcÉÓ cÖA* ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] º]ä] ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè, càÉå VÉÉä bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® BÉEÉÒ ÉÊãÉº] ÉÊàÉãÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ªÉä ÉÊ{ÉEMÉºÉÇ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä nÉÒ cé*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nä¶É BÉEä {ÉèàÉÉxÉä {É® |ÉMÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ vÉÉÒàÉÉÒ cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É 

+ÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ* àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE ´ÉcÉÆ 

BÉEä´ÉãÉ 6 ãÉÉJÉ 22 cVÉÉ® {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉÖcèªÉÉ BÉE®É<Ç MÉ<Ç cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉEåpÉÒªÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® 

àÉå 65 ãÉÉJÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®ÉªÉÉ cè =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ABÉE BÉE®Éä½ ¤ÉÉÒºÉ 

ãÉÉJÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé* +É£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEä´ÉãÉ 6 ãÉÉJÉ 22 cVÉÉ® {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nÉÒ MÉ<Ç cè, ªÉc ºÉÚSÉxÉÉ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ uÉ®É nÉÒ MÉ<Ç cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉ 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nÉÒ MÉ<Ç cè* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ BÉEÉ ªÉcÉÆ VÉÉä 

bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® +ÉÉªÉÉ cè ´Éc ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉå ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉÖcèªÉÉ BÉE®É<Ç MÉ<Ç cè? càÉ ªÉÉÊn BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEÉä àÉÉxÉ ãÉå 

iÉÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 65 ãÉÉJÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé, 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä  £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉÖcèªÉÉ xÉcÉÓ 

BÉE®É<Ç VÉÉ ºÉBÉEÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ UÉä]ä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® ãÉMÉÉA VÉÉ ®cä cé +ÉÉè® 

VÉÉä ãÉMÉÉA VÉÉ ®cä cé =xÉàÉå 50-60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® VÉãÉ MÉA cé* <ºÉºÉä càÉ ºÉ¤É BÉEÉä ºÉàÉºªÉÉ cÉä ®cÉÒ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näxÉä BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ABÉE 

àÉcÉÒxÉä ºÉä VªÉÉnÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® xÉcÉÒÆ ÉÊ]BÉE {ÉÉ ®cä cèÆ  , xÉ iÉÉä  ¤Éã¤É cÉÒ VÉãÉ {ÉÉ ®cä cé* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ <iÉxÉÉÒ 

àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä PÉ®Éå àÉå 

®Éä¶ÉxÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå vÉÉÒàÉÉÒ ®{ÉDiÉÉ® ºÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ 

cè* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ´É−ÉÉç àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉ´ÉæÉÊFÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉÖcèªÉÉ BÉE®É<Ç VÉÉAMÉÉÒ? 

´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä VÉÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® VÉãÉ ®cä cé =xcå ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè ªÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ cè?  

gÉÉÒ £É®iÉÉËºÉc ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ:  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉ nä¶É BÉEä BÉÖEU ®ÉVªÉ cé VÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉÖEU vÉÉÒàÉÉ SÉãÉ ®cÉ 

cè* <xcÉåxÉä ~ÉÒBÉE ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉÖEU àÉÖÉÎ¶BÉEãÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ AäºÉÉ cÉä ®cÉ cè VÉèºÉä ´ÉcÉÆ ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ 



31.07.09    20

¤ÉcÖiÉ |ÉÉì¤ãÉàÉ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊºÉ´ÉÉxÉ, àÉÖÆMÉä®, xÉ´ÉÉ{ÉÉ½É +ÉÉè® {ÉÚÉÌhÉªÉÉ àÉå ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ 

cÉä {ÉÉªÉÉ cè* <xcÉåxÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<Ç cè, +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÆ ]ÉäãÉÉ cÉÒ BÉEciÉä cé, {ÉcãÉä ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE c® 

ABÉE ]ÉäãÉÉ bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® àÉå iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* càÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¤É½É MÉÉÆ´É ºÉÉäSÉBÉE®, <x]åÉÊºÉ]ÉÒ +ÉÉè® {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® 3311 BÉEä´ÉÉÒA BÉEÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ªÉc ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® =iÉxÉÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ 

xÉcÉÓ nä ºÉBÉEÉ* <xÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® VÉãÉ VÉÉiÉä cé*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉÉÒ cÉ=ºÉ 

àÉå VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉEäºÉ-2 àÉå ÉÊVÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ãÉä ®cä cé, =xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® ¤ÉxÉÉBÉE® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ´Éä 

ABÉE BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ nÉä-iÉÉÒxÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* càÉÉ®É BÉEÉàÉ <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉÉ +ÉÉè® =xcå ABÉE ¤Éã¤É näxÉÉ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ =xcå ºÉ{ãÉÉ<Ç näxÉä +ÉÉè® <xÉVÉÉÇ<VÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè*  

gÉÉÒ +ÉvÉÉÒ® SÉÉèvÉ®ÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ªÉÉè®É {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉàÉå ãÉFªÉ BÉEÉ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉA <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ cè, <ºÉ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉFªÉ iÉèªÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉSÉÉÒ´ÉàÉèx]ÂºÉ BÉDªÉÉ cé, ªÉc näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

BÉE<Ç {ÉÉ´É® VÉxÉ®ä¶ÉxÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ cé, ÉÊVÉxcå ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

iÉèxÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*   

 àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå BÉEÉèxÉ ºÉä BÉEäxpÉÒªÉ ºÉÆMÉ~xÉ BÉEÉä iÉèxÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ 

ÉÊBÉEiÉxÉä AäºÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé, ÉÊVÉxcå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näxÉÉ +É£ÉÉÒ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè? BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ÉÊãÉº] BÉEÉ VÉcÉÆ iÉBÉE 

ºÉ´ÉÉãÉ cè, AäºÉÉ näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå <ÆbÉÎº]ÅªÉÉÊãÉº] +ÉÉè® AàÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉ xÉÉàÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ iÉÉÉÊãÉBÉEÉ àÉå 

bÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉÆJªÉÉ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®xÉÉ 

¤ÉÉBÉEÉÒ cè? 

gÉÉÒ £É®iÉÉËºÉc ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ :  àÉcÉänªÉÉ, <xcÉåxÉä ÉËSÉiÉÉ VÉiÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÆ]ÅÉäãÉ ªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ 

BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ SÉèBÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ cÉä +ÉÉè® ~ÉÒBÉE ºÉä SÉãÉä, ªÉc 

càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ =qä¶ªÉ cè +ÉÉè® |ÉiªÉäBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊàÉãÉä* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ nä¶É àÉå 1 ãÉÉJÉ 18 MÉÉÆ´É 

VÉÉä +É£ÉÉÒ +ÉxÉ<ãÉèÉÎBÉD]Å{ÉEÉ<b cé, ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉä* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ càÉxÉä iÉÉÒxÉ ]ÉªÉ® BÉEÉÒ <ºÉBÉEÉÒ 

àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ®JÉÉÒ cè* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ àÉå 

BÉEÉä+ÉÉìÉÌbxÉä¶ÉxÉ BÉEàÉä]ÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉä, ÉÊVÉºÉàÉå àÉèà¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉèx] £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ +ÉSUÉ ®ÉäãÉ ÉÊxÉ£ÉÉ ºÉBÉEå* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

=xcÉåxÉä iÉÉÒxÉ {ÉjÉ ÉÊãÉJÉä cé* +É£ÉÉÒ ãÉÉº] àÉå =xcÉåxÉä 24 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ABÉE {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 27 
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iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä c® ®ÉVªÉÉå BÉEä SÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉä+ÉÉìÉÌbxÉä¶ÉxÉ BÉEàÉä]ÉÒ VÉãn ºÉä VÉãn 

¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA +ÉÉè® c® àÉcÉÒxÉä =ºÉBÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ ãÉÉÒ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉÚ®É 

VÉÉªÉVÉÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* 

 <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå AxÉ.ASÉ.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. +ÉÉè® AxÉ.]ÉÒ.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cè +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ 

|ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEÉä VÉãnÉÒ ºÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ*  

SHRI KALIKESH NARAYAN SINGH DEO : Madam, Speaker, the poorest of 

the poor of our nation lives in the most remote and sparsely populated villages. 

Under the existing guidelines of the RGGVY, due to non-meeting of the minimum 

population criterion or the maximum criterion, the poorest of the poor of our 

nation are bereft of electrification.  So, can the hon. Minister would tell us as to 

how many BPL households there are which will not get electrified because of 

these conditions, and what steps the Government will take to ensure that they get 

electrification in the future?  

gÉÉÒ £É®iÉÉËºÉc ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ :  càÉxÉä {ÉEº]Ç {ÉEäVÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ºÉèÉËBÉEb {ÉEäVÉ BÉEä 

bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® £ÉÉÒ +ÉÉ ®cä cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´É−ÉÇ 2012 àÉå càÉÉ®É ]É®MÉä] cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® 

AäºÉÉ xÉ ®cä ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEä ªÉcÉÆ ABÉE ¤Éã¤É BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉ cÉä, ªÉcÉÒ càÉÉ®É ãÉFªÉ cè*  

SHRI M.B. RAJESH : Madam, the State-wise and year-wise achievements of BPL 

connections under RGGY themselves show a discrimination against the State of 

Kerala. The Central Government has not allocated sufficient funds and it has 

released only a meager amount also. What is the actual amount released under the 

RGGVY to Kerala? What prevents the Central Government from releasing 

adequate funds? So, through you, Madam, I would like to know the answer from 

the hon. Minister. 

SHRI BHARATSINH SOLANKI:  A separate Question could be asked. 

MADAM SPEAKER: Send a notice. Now, question number 403, kumari Saroj 

Pandey.            

B.K. Srivastava
fd. By h1) 
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(Q.No. 403) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉ®ÉäVÉ {ÉÉhbäªÉ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ ®ÉVªÉ uÉ®É OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ,£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

®ÉVªÉ BÉEä  BÉßEÉÊ−É  àÉVÉnÚ®ÉÒ n® àÉå cÖªÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä cäiÉÖ 22.01.2009 BÉEÉä ABÉE {ÉjÉ 

ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä {É¶SÉÉiÉÂ 26.02.2009 BÉEÉä ABÉE {ÉjÉ |ÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä  {É¶SÉÉiÉÂ  26.03.2009 

BÉEÉä ABÉE  {ÉjÉ |ÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊnxÉÉÆBÉE 11.05.2009 BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ABÉE {ÉjÉ |ÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  ®ÉVªÉ uÉ®É 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ BÉEÉÒ BÉßEÉÊ−É àÉVÉnÚ®ÉÒ n® àÉå cÖªÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä cäiÉÖ {ÉÖxÉ: 

10.06.2009 BÉEÉä ABÉE {ÉjÉ |ÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* UkÉÉÒºÉMÉfÃ ®ÉVªÉ BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ  uÉ®É ®ÉVªÉ àÉå xÉ´ÉÉÒxÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ 

n® 80.83 âó{ÉªÉä +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå  +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÆ 19.06.2009 BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉrÇ¶ÉÉºÉBÉEÉÒªÉ {ÉjÉ 

|ÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ ®ÉVªÉ, SÉÚÆÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ uÉ®É ¶ÉÉÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉ cè, 

<ºÉÉÊãÉªÉä =ºÉ ®ÉVªÉ BÉEä iÉàÉÉàÉ +ÉÉ´ÉänxÉ-{ÉjÉ, VÉÉä +É¤É iÉBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉä MÉªÉä cé, ´Éä ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé* =xÉ {É®  

ABÉE nÖ®É£ÉÉ´É ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE  ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* ªÉc àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊciÉ ºÉÆ´ÉrÇxÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE  ´Éä <xÉ {ÉjÉÉå {É® BÉE¤É iÉBÉE BÉEÉªÉḈ ÉÉcÉÒ BÉE®åMÉä? +ÉMÉ® 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ABÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ºÉÉÒàÉÉ +É´ÉÉÊvÉ àÉå BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå =kÉ® nåMÉä iÉÉä ¤ÉäciÉ® 

cÉäMÉÉ* 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ 75 âó{ÉªÉä cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É càÉxÉä 

01.02.2009 BÉEÉä xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE  VÉÉä BÉßEÉÊ−É àÉVÉnÚ®ÉÒ cè, ´Éc 60 âó{ÉªÉä 

ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* =ºÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEä ¤ÉÉn nÖ¤ÉÉ®É àÉVÉnÚ®ÉÒ ÉÊ®´ÉÉÒWÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉxÉä xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ xÉä º´ÉªÉÆ ºÉnxÉ àÉå ºÉÖxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉä 

ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ cè, ´Éc 100 âó{ÉªÉÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ näxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉÊàÉ] BÉE®iÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É®  <ºÉBÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ  BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä àÉÉàÉãÉÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

ãÉÉÎà¤ÉiÉ cè* +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ ®ÉVªÉ xÉä 100 âó{ÉªÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* càÉ iÉÉä +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃBÉE® VÉxÉiÉÉ ºÉä BÉEÉÊàÉ]àÉå] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé * UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉÖZÉ ºÉä ÉÊàÉãÉä lÉä +ÉÉè® =xcÉåxÉä àÉÖZÉä {ÉjÉ 

£ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ lÉÉ*  VÉèºÉä cÉÒ càÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ n® àÉå ÉÊ®´ÉÉÒWÉxÉ BÉE®åMÉä, ®ÉVªÉ BÉEÉä BÉEàªÉÖÉÊxÉBÉEä] BÉE®åMÉä*  

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉ®ÉäVÉ {ÉÉhbäªÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé  BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉä nÚºÉ®É {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ {ÉÚUxÉä nÉÒÉÊVÉªÉä* 
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉ®ÉäVÉ {ÉÉhbäªÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊBÉEºÉ ºÉÉÒàÉÉ +É´ÉÉÊvÉ 

àÉå <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä  BÉE®åMÉä, +ÉMÉ® ªÉc ºÉàÉªÉÉ´ÉÉÊvÉ ¤ÉiÉÉ näiÉä ÉÊBÉE +ÉÉ´ÉänxÉ-{ÉjÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé, ãÉMÉÉiÉÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

{ÉjÉ {É® {ÉjÉ ÉÊãÉJÉ ®cÉÒ cè* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É SÉÉÉÊcªÉä ÉÊBÉE UkÉÉÒºÉMÉfÃ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä +É¤É iÉBÉE {ÉjÉ 

£ÉäVÉä cé, +ÉÉ{É =xÉ {É® ÉÊBÉEºÉ ºÉÉÒàÉÉ +É´ÉÉÊvÉ àÉå BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®åMÉä? +ÉMÉ® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 100 âó{ÉªÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ näxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ cè* +ÉMÉ®  BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® VªÉÉnÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, càÉ =ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ  

+ÉÉ´ÉänxÉ-{ÉjÉ àÉå ÉÊnªÉä MÉªÉä VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé, =xÉ {É® ÉÊxÉhÉÇªÉ iÉÉä BÉEÉÊ®ªÉä, àÉé ºÉÉÒàÉÉ´ÉÉÊvÉ àÉå =xÉ {É® àÉÆjÉÉÒ 

àÉcÉänªÉ ºÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉºÉÆnÉÒ ºÉä ºÉÆ®FÉhÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ iÉÉÉÊBÉE àÉÖZÉä BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä {É® àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊàÉãÉä* 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ |ÉèÉÎBÉD]ºÉäVÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

¤ÉVÉ]  ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc {ÉÉºÉ cÉäMÉÉ,  càÉå BÉEàªÉÖÉÊxÉBÉEä] cÉäMÉÉ*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉå º]è{ºÉ ãÉäxÉä cé* ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ càÉ 

+É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä  100 âó{ÉªÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉªÉä  BÉEÉÊàÉ] BÉE® ®cä cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É 100 âó{ÉªÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ xÉcÉÓ 

BÉE® ®cä cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =kÉ® {ÉÚ®É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè,  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉå =~ MÉªÉä? =xcäÆ =kÉ® 

{ÉÚ®É BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉªÉä* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤ÉèÉÊ~ªÉä* 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 01.02.2009  BÉEÉä càÉxÉä 

xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ* =ºÉ ABÉD] BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ º]ä] BÉEÉÒ VÉÉä AOÉÉÒBÉEãSÉ® ´ÉäWÉäVÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

càÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ´Éc º]ä] =ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®ä* º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä =ºÉä 60 °ô{ÉA ÉÊ{ÉEBÉDºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉÊàÉ] ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ 100 °ô{ÉA nåMÉä, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä PÉÉä−ÉhÉÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ 

cè* VÉèºÉä cÉÒ ¤ÉVÉ] ºÉjÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉäMÉÉ, càÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäBÉE® =ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä BÉE®åMÉä* ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ iÉÉä ªÉä 

BÉE® BÉE® cé, 75 °ô{ÉA nä ®cä cé, 100 °ô{ÉA näxÉä BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE càÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ 

BÉE® ®cä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 

MADAM SPEAKER:  Shri K.J.S.P. Reddy - Not present 

 Shri Mulayam Singh Yadav 

… (Interruptions) 

 

 

 

skb
cd. by k
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä |É¶xÉ {ÉÚUxÉä nÉÒÉÊVÉA*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A* àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä xÉcÉÓ BÉEc ®cä cé, <xcå BÉEc ®cä cé* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä nÉäxÉÉå {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ cÉä SÉÖBÉEä cé* àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä :  àÉcÉänªÉÉ, =xÉBÉEä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É cè cÉÒ xÉcÉÓ* VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ cè iÉÉä ´Éä BÉDªÉÉ VÉ´ÉÉ¤É 

nåMÉä?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉ{É {ÉÚÉÊUA* +ÉÉ{ÉBÉEÉ |É¶xÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ lÉÉ, ´Éc =xcÉåxÉä nä ÉÊnªÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: I cannot compel the Minister. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : àÉcÉänªÉÉ, =xÉBÉEä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉ ªÉc VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä näxÉÉ lÉÉ, ´Éä nä SÉÖBÉEä cé* +É¤É +ÉÉ{É àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä 

¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä: àÉcÉänªÉÉ, ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, ºÉnxÉ BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ cÉä VÉÉA iÉÉä àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé, ¤Éè~ VÉÉ<A?   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam 

Speaker, I understand the sentiments of the Members. … (Interruptions) I 

understand the sentiments of the Members. I will request my Ministerial 

colleagues to respond to the question in a proper way. They can state the facts, but 

the way of putting should be such that the Members do not take any offence and in 

this respect, most respectfully I would like to submit that the hon. Minister is 

correct because this was the Budget announcement. The Budget has been passed 

here just last week. … (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ®, ®ÉVªÉÉå BÉEÉä SÉèãÉåVÉ näiÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ cÉ=ºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: I have understood the question. But if you want 

to disrupt the House, I cannot help it. I am trying to help you. … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ |ÉhÉ¤É àÉÖJÉVÉÉÔ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉiÉä cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ cÉ=ºÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, =xcå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉE® ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA* ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉiÉ {É® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA.... 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: When the Speaker is standing, how can you go 

on shouting like this? … (Interruptions)   

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉé ´ÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉÒ cÚÄ* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä SÉèãÉäxVÉ BÉE® ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : MÉÉÒiÉä VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please address the Chair. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE n cÉ=ºÉ BÉEÉä {ÉcãÉä ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ´Éc =ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* =xcå 

{ÉÚ®É BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Have you completed? 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: I wanted to say that as Leader of the House I 

understand the sentiments of the Members.  The hon. Members expect the 

Ministers to respond in the way they like it. But I am not answering the question.  

The Minister will answer to what is pending between the Government of 

Chhattisgarh and the Ministry of Rural Development.  I was just clarifying one 

point which the Minister referred to within the domain of all of them.  He was 

referring about the presentation of the Budget.  That is the factual position.  I am 

not commenting on the correspondence between the Government of Chhattisgarh 

and the Ministry of Rural Development.  That is his job to do it.  But I do feel, as a 

colleague, and I will suggest to all my ministerial colleagues that they should not 

offend the Members of the House… (Interruptions) 

CS
(Fd. By h1)
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SHRI L.K. ADVANI :  Madam, the Leader of the House has rightly not 

commented on the nature of the reply which agitated Members here.  He is right to 

that extent.  I would expect the Minister to be respectful towards State 

Governments and not use the language that he used.  That is all.  If he were polite 

in his presentation, the Members would not have felt agitated.  He has to reply to 

the questions.   

 We have a federal structure in which the Centre should respect all States 

and the States should respect the Centre.  That is all.  He should accept this. 

 

DR. C.P. JOSHI:  Madam, I do agree.  I feel concerned about this.  I do agree that 

we have to respect the sentiments of the States.  My intention was very clear  +ÉvªÉFÉ 

àÉcÉänªÉ, ªÉc ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ xÉä VÉÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ, =xÉBÉEä |É¶xÉ {ÉÚUxÉä BÉEä {ÉÉÒUä 

àÉÆ¶ÉÉ ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 60 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉä, º]ä]ÂºÉ àÉå UkÉÉÒºÉMÉfÃ xÉä 85 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉä* =xcÉåxÉä SÉÖxÉÉ´É BÉEä 

{ÉcãÉä 85 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEA* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 60 âó{ÉªÉä näMÉÉÒ, 85 âó{ÉªÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä näxÉÉ lÉÉ* càÉå VÉÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉE®xÉÉ lÉÉ, 

´Éc ÉÊxÉhÉÇªÉ càÉÉ®ä ¤ÉVÉ] {ÉÉºÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn 100 âó{ÉªÉä BÉE®xÉä BÉEÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉä ãÉè]® +ÉÉªÉÉ, =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É 

näBÉE® càÉ BÉEÉàÉ BÉE® ãÉåMÉä, ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : <xcÉåxÉä BÉEcÉ - ÉÊcààÉiÉ ÉÊnJÉÉ<A* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä : <ºÉàÉå ÉÊcààÉiÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè? 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : BÉDªÉÉ ªÉcÉÄ ºÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä SÉèãÉäxVÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI ANANTH KUMAR : He is not my leader… (Interruptions) Madam, the 

hon. Minister should withdraw that word… (Interruptions) The Minister should 

take back his words… (Interruptions)  

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä iÉÉä ºÉcÉÒ* àÉé ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÄ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*    

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä +ÉÉì{ÉEèxb xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ lÉÉ* When I 

said himmat, I meant capacity.  But if they feel offended I withdraw it. … 

(Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xcÉåxÉä ÉÊ´ÉnbÅÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ cè* àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ ¤ÉcÖiÉ àÉÉàÉÚãÉÉÒ ºÉÉ cè* +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

=kÉ® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉãÉ àÉå ºÉÉè ÉÊnxÉ àÉWÉnÚ®Éå BÉEÉä gÉàÉ nåMÉä* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 100 

ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ iÉÉä +ÉÉ{É nä nåMÉä, ¤ÉÉBÉEÉÒ 265 ÉÊnxÉ ´Éä BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ 

cè ¤ÉÉBÉEÉÒ 265 ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA? <iÉxÉÉ UÉä]É ºÉ´ÉÉãÉ cè {É® <ºÉBÉEÉ àÉci´É ¤ÉcÖiÉ ¤É½É cè*  

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ABÉD] BÉEä |ÉÉäÉẾ ÉWÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BªÉÉÎBÉDiÉ 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ãÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

VÉÉä £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ãÉäxÉÉ SÉÉcäMÉÉ, ´Éc 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ãÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉ ºÉ{ãÉÉÒàÉé] <xÉBÉEàÉ 

BÉEÉä ®èxb® BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : 265 ÉÊnxÉ ´Éä BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ªÉcÉÒ iÉÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè, +ÉÉ{É {ÉEÆºÉiÉä cé +ÉÉè® xÉäiÉÉ ºÉnxÉ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ {É½iÉÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ =kÉ® +ÉÉ MÉªÉÉ cè* gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, =kÉ® xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =kÉ® nä ÉÊnªÉÉ cè* =xÉBÉEÉ =kÉ® +ÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

 …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =kÉ® nä ÉÊnªÉÉ cè, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä =kÉ® näxÉÉ lÉÉ, ´Éc nä ÉÊnªÉÉ cè* ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ, +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, VÉ´ÉÉ¤É BÉDªÉÉ ÉÊnªÉÉ cè? +ÉÉ{É näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA BÉDªÉÉ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ 

cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉxÉä ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉè ÉÊnxÉ +ÉÉ{É BÉEÉàÉ nä nåMÉä, ¶Éä−É 265 ÉÊnxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ 

´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? ªÉc MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ cè* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ 265 ÉÊnxÉ BÉEÉàÉ näxÉä  

BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ VÉÉä àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä {ÉÚUÉ cè, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

nä ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊnªÉÉ cè iÉÉä =xÉBÉEÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ¶Éä−É 265 ÉÊnxÉ ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä?  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä 

cé, SÉÉcä UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEä cÉå, SÉÉcä ZÉÉ®JÉhb BÉEä cÉå, SÉÉcä ¤ÉÉÆºÉ´ÉÉ½É, SÉÉcä £ÉÉÒãÉ´ÉÉ½É cÉä, SÉÉcä UÉä]É =nªÉ{ÉÖ® cÉä, 

bhist
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SÉÉcä ZÉÉ¤ÉÖ+ÉÉ cÉä +ÉÉè® SÉÉcä ºÉÉäxÉ£Ép cÉä, ªÉä ºÉ£ÉÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãÉ <ãÉÉBÉEä cé* ªÉc ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® MÉÖVÉ®ÉiÉ iÉBÉE cé*  àÉé 

ºÉ£ÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå PÉÚàÉÉ cÖ+ÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå xÉ®äMÉÉ {ÉÚ®ÉÒ 

iÉ®c ºÉä ãÉÚ] BÉEÉ ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ iÉÆjÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå iÉBÉE ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* àÉÖZÉä 

ªÉc +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE<Ç iÉ®c ºÉä <ºÉBÉEÉÒ JÉ¤É® nÉÒ cÉäMÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä |É¶xÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉÉÆSÉ {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ ®cÉ cè, =ºÉ {É® +ÉÉ{É BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä? ªÉc àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä |É¶xÉ cè*   

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, =ºÉºÉä càÉ £ÉÉÒ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé +ÉÉè® càÉ SÉÉciÉä 

cé ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉä* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ 

àÉÚãÉiÉ& ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ cè* VÉcÉÆ £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, càÉ =ºÉBÉEÉä AbÅèºÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå BÉEèºÉä <ºÉä nÚ® 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, <ºÉBÉEä |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä |ÉÉä]äBÉD] BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå ºÉä VÉÖ½É àÉÉàÉãÉÉ cè, VÉÉä 

ÉÊBÉE ºÉÉÒvÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÖ½É cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ |É¶xÉ {ÉÚU ºÉBÉEiÉä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ ºÉÉÒvÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÖ½É cè* 

<ºÉàÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉÒvÉä ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ABÉE cÉÒ º{ÉãÉÉÒàÉå] |É¶xÉ {ÉÚUÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÉÒiÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉéxÉä +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚ¶xÉ {ÉÚUÉ cè* +ÉÉ{É ªÉcÉÆ ºÉä <Æ]®´ÉÉÒxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä 

cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ àÉÉàÉãÉä àÉå xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå +ÉÉ{É ªÉcÉÆ 

ºÉä <Æ]®´ÉÉÒxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |É¶xÉ BÉEä =kÉ® àÉå ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ´ÉäÉÊVÉºÉ BÉEä 

+ÉÉÆBÉE½ä ªÉcÉÆ ÉÊnA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉÉå xÉä VÉÉä n® iÉªÉ BÉEÉÒ cè, =iÉxÉÉ £ÉÉÒ ´ÉäiÉxÉ xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ 

cè* <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® ªÉc ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå |É¶xÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE<Ç ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉªÉÉÒ cé? ªÉÉÊn +ÉÉªÉÉÒ 

cé, iÉÉä BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä =xÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ cè +ÉlÉ´ÉÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ +ÉÉnä¶É ÉÊnA cé? 
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bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ cè, àÉä®É ÉÊ´ÉxÉ©É ¶É¤nÉå àÉå ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE 

´Éc <ºÉ ABÉD] BÉEä ºÉèBÉD¶ÉxÉ 19 àÉå näJÉ ãÉå, =ºÉºÉä =xcå {ÉiÉÉ SÉãÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä ªÉä ºÉ¤É SÉÉÒVÉå 

BÉE®xÉÉÒ cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉiÉÉÒ cé, càÉ =xÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉÉå BÉEÉä º]ä]ÂºÉ BÉEä {ÉÉºÉ £ÉäVÉiÉä cé 

+ÉÉè® =xÉºÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäiÉä cé* càÉxÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉä´ÉãÉ {É® àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç cè* càÉ =xcå £ÉäVÉiÉä cé +ÉÉè® 

=xÉºÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä BÉEà{ÉãÉå]ÂºÉ cé, =xcå ÉÊ®bÅäºÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ àÉÚãÉiÉ: ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉ cè* +ÉÉ{É VÉÉä BÉEàÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, =ºÉä AbÅäºÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÉÒ càÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® 

+ÉÉ{ÉºÉä £ÉÉÒ +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE càÉ ºÉ¤É ÉÊàÉãÉ BÉE® BÉEèºÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä {ÉFÉ àÉå 

BÉE® ºÉBÉEå, =ºÉàÉå BÉEÉÊàÉªÉÉå +ÉÉè® JÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É ºÉVÉäº] BÉEÉÊ®A, =ºÉä càÉ ~ÉÒBÉE BÉE®åMÉä* =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉä, ªÉc càÉ ºÉ¤É BÉEÉ |ÉªÉixÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä xÉ®äMÉÉ àÉå xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<b ®ä]ÂºÉ ÉÊnA cé, =ºÉàÉå àÉcÉ®É−]Å BÉEä 

ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉ cé - 72 âó.,70 âó.,68 âó. +ÉÉè® 66 âó. cé* ºÉ£ÉÉÒ |Énä¶ÉÉå ºÉä àÉcÉ®É−]Å BÉEä ®ä] BÉEàÉ cé VÉ¤É ÉÊBÉE ´Éc 

ABÉE |ÉMÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ ®ÉVªÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, UkÉÉÒºÉMÉfÃ VÉèºÉä £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉ ®ÉVÉ xÉcÉÓ cè* àÉcÉ®É−]Å 

BÉEä ®ä] BÉEàÉ cé +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉäiÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä {É® VÉÉä ´ÉäVÉäºÉ ÉÊàÉãÉiÉä cé, ´Éä ºÉ¤ÉºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cé* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É 

àÉcÉ®É−]Å ºÉä |ÉºiÉÉ´É àÉÆMÉÉAÆMÉä, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ºÉÉè âó{ÉA ÉÊàÉãÉxÉä SÉÉÉÊcA, <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉnä¶É nåMÉä?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉä º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉxÉÉ cè* VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉÉè âó{ÉA nåMÉä iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® +ÉÉ¶ÉÉ ®ÉÊJÉA ÉÊBÉE 

àÉcÉ®É−]Å àÉå ºÉÉè âó{ÉA BÉEä ´ÉäWÉäºÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå càÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®åMÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRIMATI JAYAPRADA : Madam, I have also given a notice.  Please allow me 

to put a supplementary. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Q. No. 404, Shri Sanjay Singh Chauhan. 
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(Q. No. 404) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä 

ºÉÉäÉÊãÉb ´Éäº] àÉèxÉäVÉàÉå] BÉEÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cè,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ªÉä xÉªÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ cé, <xcå ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE |É¶xÉ {ÉÚUxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ :  BÉDªÉÉ ªÉc |ÉÉäOÉÉàÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ UÉä]ä ¶Éc®Éå BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉäÉÊãÉ]ÉÒºÉ BÉEä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉãÉMÉ ºÉä ºBÉEÉÒàÉ cè? BÉDªÉÉ <ºÉ BÉÚE½ä BÉEÉä <BÉE]Â~É BÉE®BÉEä, BÉEcÉÓ ABÉE ºlÉÉxÉ {É® bÉãÉ BÉE® =ºÉä VÉãÉÉxÉä 

BÉEÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cè ªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç {ãÉÉÆ]ÂºÉ ãÉMÉÉA MÉA cé, ÉÊVÉºÉºÉä càÉå =ºÉBÉEÉ BÉÖEU ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ªÉc BÉESÉ®É º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE cè* <ºÉBÉEÉ º´ÉÉºlªÉ {É® +ÉºÉ® xÉ {É½ä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEä 

{ãÉÉÆ]ÂºÉ ãÉMÉÉA MÉA cé ªÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ <ºÉä VÉãÉÉxÉä BÉEÉ cÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè?  

 SHRI S. JAIPAL REDDY: Madam, there are various methods of dealing with 

waste management.  One way is to take the solid waste right to the land field site 

which has to be designed scientifically and hygienically.  Another way is to take 

the solid waste to some factory where it could be converted into energy.  There are 

varieties of ways.  

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ £ÉÉÒ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå ªÉc +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä xÉÉÍºÉMÉ cÉäàºÉ BÉEÉ BÉESÉ®É cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ JÉiÉ®xÉÉBÉE iÉ®ÉÒBÉEä 

ºÉä, bÉªÉ®äBÉD] ¤ÉÉäÉË®MÉ BÉE®BÉEä ´ÉÉ]® ãÉä´ÉãÉ iÉBÉE bÉãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, VÉÉä càÉÉ®ä º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ cÉÒ JÉiÉ®xÉÉBÉE 

cè* BÉDªÉÉ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉä<Ç VÉÉÆSÉ cÉäMÉÉÒ? àÉé ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®xÉMÉ® ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ VÉÉä {Éä{É® ÉÊàÉãºÉ 

BÉEÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆFÉä{É àÉå |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE |É¶xÉ-BÉEÉãÉ ºÉàÉÉÉÎ{iÉ {É® cè? 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ :  ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉÉä ®ÉJÉ cè, ´Éc {ÉÉxÉÉÒ àÉå bÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ´ÉcÉÆ xÉc®å £ÉÉÒ cé* ´ÉcÉÆ VÉàÉÉÒxÉ 

¤ÉÆVÉ® cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ãÉÉäMÉ +É{ÉÆMÉ cÉä SÉÖBÉEä cé, BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉE®´ÉÉAÆMÉä?  

SHRI S. JAIPAL REDDY: Madam, I would request the hon. Member to 

appreciate that this is essentially a matter relating to the urban local bodies which  
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are administered by the State Governments.  Be that as it may, I appreciate the 

concern of the hon. Member.  These things are happening in our country.  

 In regard to the specific matter referred to, I will have it enquired into.  

DR. SANJEEV GANESH NAIK : Madam Speaker, through you, I want to ask 

this question to the hon. Minister whether there are any new proposals which came 

from the State of Maharashtra regarding new cities like Thane, Navi Mumbai and 

Mira Bhayandar. 

SHRI S. JAIPAL REDDY: The question asked will be looked into. I will have the 

Member supplied with the necessary information. 

MADAM SPEAKER: Thank you. Question Hour is over. 
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12.00 hrs 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

 
MADAM SPEAKER: Papers to be laid on the Table—Kumari Selja.  

 

THE MINISTER OF HOUSING AND URBAN POVERTY ALLEVIATION 

AND MINISTER OF TOURISM (KUMARI SELJA): I beg to lay on the Table:- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Lakshadweep Building Development Board, Kavaratti, for the year 2007-

2008, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Lakshadweep Building Development Board, Kavaratti, 

for the year 2007-2008.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

[Placed in Library, see No. LT-589/15/09] 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): I beg to lay on the Table:- 

 (1) A copy of the Life Insurance Corporation of India (Agents) Amendments 

Rules, 2009 (Hindi and English versions) published in the Notification No. 

G.S.R. 513(E) in Gazette of India dated the 9th July, 2009 under sub-section 

(3) of Section 48 of the Life Insurance Corporation Act, 1956. 

[Placed in Library, see No. LT-590/15/09] 

(2) A copy of the Redressal of Public Grievances (Amendment) Rules, 2009 

(Hindi and English versions) published in the Notification No. G.S.R. 

510(E) in Gazette of India dated the 8th July, 2009 under sub-section (3) of 

Section 114 of the Insurance Act, 1938.  

[Placed in Library, see No. LT-591/15/09] 
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(3) A copy of the Notifications No. G.S.R. 517(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated the 13th July, 2009, together with an 

explanatory memorandum making certain amendments in the Notification 

No. 45/2006-Cus. dated the 24th May, 2006, under sub-section (7) of 

Section 9A of the Customs Tariff Act, 1975. 

[Placed in Library, see No. LT-592/15/09] 
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12.01 hrs 

MESSAGE FROM RAJYA SABHA 

 

SECRETARY-GENERAL: Madam, I have to report the following message 

received from the Secretary-General of Rajya Sabha:- 

 “In accordance with the provisions of sub-rule (6) of rule 186 of the 
Rules of Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I 
am directed to return herewith the Finance (No.2) Bill, 2009, which 
was passed by the Lok Sabha at its sitting held on the 27th July, 2009 
and transmitted to the Rajya Sabha for its recommendations and to 
state that this House has no recommendations to make to the Lok 
Sabha in regard to the said Bill.” 
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12.02 hrs 
 

CALLING ATTENTION TO A MATTER OF URGENT PUBLIC 
IMPORTANCE 

 
Situation arising out of Large-scale loss of jobs due to retrenchment and 

closure of industries, including IT sector and steps taken by the Government 
in this regard. 

 
MADAM SPEAKER: Now, the House will take up Calling Attention—Shri 

Gurudas Dasgupta. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): Madam, I call the attention of the 

Minister of Labour and Employment to the following matter of urgent public 

importance and request that he may make a statement thereon: 

 “The situation arising out of large-scale loss of jobs due to  
 retrenchment and closure of industries, including IT sector, 
  and steps taken by the Government in this regard.”  
 

THE MINISTER OF LABOUR AND EMPLOYMENT (SHRI MALLIKARJUN 

KHARGE): Madam Speaker, I would like to give some of the details of the steps 

taken by the Government on the above subject. 

The impact of global slowdown on the Indian economy has been felt since 

the middle of 2008. Keeping in view the importance and multi-faceted nature of 

the challenge, the Ministry of Labour & Employment convened the 42nd Session of 

Indian Labour Conference, which epitomizes the process of tripartite consultation, 

in February, 2009. An Agenda Item on “Global Financial Crisis—its effect viz., 

large scale downsizing, lay-offs, wage cut and job losses, etc.” was discussed by 

the Conference in this sitting. Measures suggested by the Conference to fight 

global slowdown include urgent steps to stimulate domestic demand, greater 

investment in infrastructure and housing, and strict implementation of labour laws. 

 To counter the negative fallout of the global slowdown on the Indian 

economy, the Government of India provided three focussed fiscal stimulus 

packages in the form of tax relief and increased expenditure on public projects 
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while the RBI took a number of monetary easing and liquidity enhancing steps in 

order to boost domestic demand. 

 These measures have helped in keeping the Indian economy on growth 

trajectory, though at a moderate level when compared with the performance of 

recent past. As is evident from the Budget for the year 2009-10 presented by the 

hon. Finance Minister, the Government has continued with the policies aimed at 

boosting demand, generating employment and creating infrastructure in rural and 

urban areas through measures such as enhancing the exemption limit in personal 

income tax, eliminating the surcharge on personal income tax, raising the 

deduction limit under section 80-DD in respect of maintenance of a dependent 

who is a person with severe disability, and increased public expenditure, 

especially on social sector programmes.  

 These measures are also likely to act as a safety net for the vulnerable 

sections of society including the workers who may have lost their jobs as a result 

of economic slowdown.  

 To boost the construction activity which generates substantial employment 

in the economy, interest rate subsidy has been offered for housing loan borrowers 

from the lower and middle-income groups. 

 In addition, individual Ministries and Departments have also taken steps to 

counter adverse effects of global slowdown on Indian economy. These include 

interest subvention of two per cent to intensive sectors for exports, that is textiles 

(including handlooms), handicrafts, leather, gems and jewellery, marine products 

and SMEs, additional funds of Rs. 1,400 crore for Ministry of Textiles to clear the 

backlog claims of textile units under Technology Upgradation Fund (TUF) and 

putting in place a high-level monitoring mechanism so that immediate further 

corrective measures can be taken as may be required.  

mohan
td. By o1 
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 The Industrial Disputes Act, 1947 puts restriction on lay-offs and 

retrenchment and provides protection to the workmen in case of lay-off, 

retrenchment and closure of establishments. Moreover, the Ministry of Labour and 

Employment is implementing the Rajiv Gandhi Shramik Kalyan Yojana through 

the ESI Corporation which provides unemployment allowance for up to one year 

to those insured employees who have put in five years of service and have been 

rendered jobless due to retrenchment, closure of factories or permanent disability 

due to non-employment injury. 

 Our Ministry is closely monitoring the situation. The State Governments 

have also been advised to make their industrial conciliation machinery more 

effective and sensitive to ensure industrial peace and implement labour laws in an 

appropriate manner so that the interest of the workmen is protected. 

 I share the concerns of the hon. Members on the matter and assure the 

House that our Government is taking all possible steps to successfully address this 

challenge. However, I welcome the suggestions of the hon. Members to 

successfully handle the situation which has arisen due to the current global 

economic slowdown.  

[Placed in Library, see No. LT-594/15/09] 
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SHRI GURUDAS DASGUPTA : Madam, I am constrained to say that the 

statement that the hon. Minister has now presented is drafted by the Ministry of 

Finance, not by the Ministry of Labour because he lists out what the Government 

has done particularly the Finance Ministry has done to protect the corporates and 

boost up their economic activities. But that is not the job of the Labour Ministry. 

The job of the Labour Ministry is to see what it has done to protect the interests of 

the workers.   

 With regard to that, the hon. Minister, who has taken the charge very 

recently, might have forgotten to say what the Ministry is doing. Only there is a 

pious desire of closely monitoring the situation. … (Interruptions) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É {´ÉÉ<Æ] +ÉÉ{ÉE +ÉÉbÇ® cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ªÉc ÉÊBÉEºÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä iÉciÉ cè?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉiÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ: {´ÉÉ<Æ] +ÉÉ{ÉE +ÉÉbÇ® ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® gÉàÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä uÉ®É BÉEÉä<Ç ´ÉBÉDiÉBªÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, iÉÉä 

ªÉc BÉEcxÉÉ ÉÊBÉE ªÉc gÉàÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä uÉ®É xÉcÉÓ iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE ÉẾ ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä uÉ®É iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, 

ªÉc +ÉÉ®Éä{É cè*  <ºÉÉÊãÉA àÉé BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  ªÉÉÊn gÉàÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä uÉ®É BÉEÉä<Ç º]ä]àÉå] ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè, iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ªÉc =xÉBÉEä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊ¤ÉcÉ{ÉE {É® cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®cå*  =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

krr
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SHRI GURUDAS DASGUPTA : Madam, it is a Government and Government is 

represented by the different Ministries. Therefore, if the statement is drafted by the 

Ministry of Finance, that only speaks of the collective responsibility. Maybe the 

Labour Ministry has not done its job properly, but that speaks of the collective 

responsibility of the Government.  

 What he has to say with regard to the problem is ‘closely monitoring’. After 

so many years, the Government is closely monitoring. Secondly, he says that the 

State Governments had been advised. Then, he talks of sensitive measures of 

industrial peace. How is it connected with industrial peace? Job-lossness 

essentially is a basic human problem. It has nothing to do with industrial peace. 

Therefore, I refrain from making the comment on the speech that he has delivered, 

which he deserves. I am not commenting on that. It may hurt him. I am only 

saying that massive job loss is a basic human problem. Maybe a form of human 

disaster causes no concern in the country. As yet the Government has not outlined 

any relief measures with regard to the workers who have been thrown out of jobs.  

 Even the Government does not know how many people have lost their jobs. 

I am constrained to say that there is no reference to this basic human problem in 

the Presidential Address also. Even the rhetoric of the Finance Minister, while 

delivering his speech on the Budget, ignores this problem.  

 In the world, everybody is discussing it. All over the world, not in India 

alone, the problem is being discussed. Even the ILO is discussing it, but we do not 

discuss it. We ignore it. We do not mention it.  

 Madam, can I say that insensitivity has no bound and limit? What does the 

Economic Survey say? It says ‘while comprehensive employment data for current 

financial year is not available, some sample survey has indicated that employment 

loss is taking place.’ What a cursory and casual statement it is. The Government 

does not know what has been the extent of the damage caused to the people who 

were employed. What will he call it? Is it an expression of social obligation?  
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 The Labour Minister has forgotten to say that his predecessor had 

conducted a survey and that survey said ‘five lakh workers have lost their jobs in 

three months’. iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ*  +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉcãÉä VÉÉä gÉàÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉÒ, 

=xcÉåxÉä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ªÉc ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* There is another 

sample survey that suggests that in one month only, one lakh people lost their jobs.  

The Ministry of Commerce have confirmed that more than lakh workers have lost 

their jobs only in the export industry. 

 What about the private sector? Larsen and Toubro (L&T), the largest 

engineering concern of the country, has off-loaded five per cent of its workforce, 

that is, 10,000 workers have lost their job in L&T.  

 The textile industry is one of our national industries. It was built up in the 

course of our national movement. What does the Confederation of Indian Textile 

Industry say regarding this issue? It says that seven lakh workers have lost their 

jobs. àÉÉÉÊãÉBÉE ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ]Åäb ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cè, ºÉÉiÉ ãÉÉJÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç ºÉÉc¤É* 

´Éä nÖ¤ÉÉ®É ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* Where is the reflection of this 

grim reality in the statement of the hon. Minister? 

 Madam, lay-off is a form of temporary retrenchment or job loss. A majority 

of the lay-offs have affected the wage earners. VÉÉä àÉVÉnÚ® ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä 

cé, VÉÉä àÉVÉnÚ® =kÉ® |Énä¶É ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, càÉÉ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉxÉ{ÉEÉSÉÇÖxÉä] ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ cè* 

They are saying that lay-off has affected the daily wage earners who constitute 

between 25 per cent and 30 per cent of the workforce in a company. This is the 

situation of the unorganised labour in the country for which you say that you have 

some tears to shed.  

 Madam, what about the world? The United Nations Conference on Trade 

and Development has said this. You believe this figure, and do not believe me. 

MADAM SPEAKER: Please conclude. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Madam, you had told me that I will get 20 

minutes. Let me finish as it is a very serious situation.  

sahani
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MADAM SPEAKER: Please be brief and try to conclude. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Madam, I have little more to say. Please allow 

me. I have taken only five minutes. I have looked at the watch. My watch never 

betrays me.  

 The United Nations Conference on Trade and Development had said that 

12 lakh workers have lost their jobs in India, and 13 lakh more jobs are going to be 

lost in the coming months. The ILO’s Regional Office for Asia and the Pacific are 

saying that the Indian workers who are exposed to the international trade and 

global economy, as in civil aviation, textile, leather, gems, jewellery, construction, 

are employing millions of women. We are speaking of women, and they are really 

facing serious job cuts. What is the future for us? This is the reality of today. What 

about tomorrow? 

 There is a survey by an authoritative agency, which says that 40 lakh 

workers are going to lose their jobs in the next year. Believe it or not, but this is 

the grim reality. The whole world is thinking about it, but India is not and the 

Labour Ministry is not. The agency of UNO is saying that two crore people will 

lose their job in the next year in the world, and India is going to have a lion’s share 

in it.  

 Madam, what was the Government’s policy before the meltdown 

had affected India? The hon. Minister must say about this. The Central 

Government’s own Public Sectors Units have thrown 44,000 workers out of job in 

one year according to the 48th Report of the Public Enterprise Survey. The 

Government of India is retrenching and contributing to the serious accentuation of 

the crisis. What has the Government to say about it? In the background of decline 

of GDP, in the background of fall in agricultural production, due to decline in 

index of industrial production, deceleration affecting construction, manufacturing 

and electricity, there is a gloomy picture about the Indian economy. What is going 

to be the reality? Lakhs of workers are going to lose their jobs. 

gÉÉÒ +É¤nÖãÉ àÉxxÉÉxÉ cÖºÉèxÉ (àÉÖÉÌ¶ÉnÉ¤ÉÉn):   ´Éèº] ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cè* 
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SHRI GURUDAS DASGUPTA : AäºÉÉ  cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* I do not disagree. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: You address the Chair. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The Minister will reply to all that. Let him speak. +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ 

¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Madam, I agree that job loss is a grave problem 

in West Bengal also. I agree, it is in Kerala also. I agree.… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :    MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉ VÉÉÒ,  +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉãnÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

cÉä ®cÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: I would only appreciate if the hon. Members 

understand the gravity of the situation without politicalising the impact. I agree 

that joblessness is a problem in West Bengal; I agree it is a problem in Kerala; I 

agree it is a problem in U.P.; I agree it is a problem in Delhi; I agree it is a 

problem in Tripura; and I agree that it is an all-India problem. But it speaks of the 

situation.… (Interruptions) Madam, we have more than one Presiding Officer in 

the House!.… (Interruptions) 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É BÉDªÉÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé? +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ =nªÉ ÉËºÉc ({ÉÚÉÌhÉªÉÉ):    +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå àÉå ºÉÆ´ÉänxÉÉ xÉcÉÓ cè*  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ºÉÆ´ÉänxÉcÉÒxÉ cÉä MÉªÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MADAM SPEAKER: Why do you not address the Chair? Why are you talking to 

everybody? 
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SHRI GURUDAS DASGUPTA : Madam, that is not the issue. The issue is, in a 

House of People, people should  be allowed to dissent. I have a right to dissent. 

Right to dissent is a Fundamental Right in democracy. Everyone is entitled to 

speak. 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): Not always. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Now the Minister is on the scene. … 

(Interruptions)  Madam, crisis in the unorganized sector is too serious. Crisis in 

the medium scale industry and small-scale industry is extremely grim. Therefore, 

in a situation like this, our estimate is that, let the hon. Minister of Labour note, 

not less than 50 lakh people have lost their jobs in a recent period in India. And 

more than 50 lakh workers are on the verge of being thrown out of job. What is 

my question? What is my complaint? My complaint is inertion; complaint is 

unconcern; complaint is as if this is no issue. The Presidential Speech does not 

mention about it. The on. Finance Minister does not refer to it. Job loss is a non-

issue in the country like India. Is it a sign of sensitivity? Is it a sign of social 

obligation? … (Interruptions) NREGA is not the solution. He does not know 

Indian economics. NREGA is not the solution.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please address the Chair. +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ <ºÉBÉEÉ 

VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

My first question to the Minister is that the Ministry of Finance, 

Government of India, has sponsored three packages for the corporates, who have 

fallen victim to slowdown. What about the relief package for the workers, who 

have fallen victim to economic slowdown? You have your compassion for the 

S Ramaswamy
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corporate sector; I do not mind, but there should be a compassion for the workers 

who have lost their job. I want to know what is the relief package prepared by the 

Government for the workers, who have been thrown out of job, 

 My second question is, will the Government make it a pre-condition that no 

corporate can avail of the package if they throw people out of job. Let us make it a 

pre-condition that they will not receive the bank loan and that they will not receive 

the subsidy if they do so. They will have to give a pre-condition that they will not 

offload labour. 

 May I ask the hon. Minister whether he will make a study of the damage 

done, how many people have lost their jobs, including West Bengal? Will he make 

a study? … (Interruptions) 

SHRI M.I. SHANAVAS (WAYANAD): What is your statistics? … 

(Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: My statistics is 50 lakhs. … (Interruptions) 

SHRI M.I. SHANAVAS : What is your source? … (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: It is from different sources. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: It is time that you conclude. Please now you may conclude.  

SHRI GURUDAS DASGUPTA : It seems that the problem of the workers has 

now hurt many of us in the House. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: I will feel highly satisfied and feel extremely 

privileged if the hon. Member quotes some other figure, to contradict my figure. 

 So, my second question is whether he will make a study. The third question 

is whether he will call a meeting of the trade unions? He can meet the Ambanis, I 

do not mind; he can meet the Tatas, I do not mind. But what about the trade 

unions? … (Interruptions) 

THE MINISTER OF LABOUR AND EMPLOYMENT (SHRI MALLIKARJUN 

KHARGE): This is not the way. He can make his point, but he cannot make 
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allegations against anybody, without knowing the facts. Who met Ambani? Has 

the Labour Minister met Ambani? … (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Is this the way the Minister should shout? … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Mr. Dasgupta, now you can conclude. How many questions 

will you ask? You may conclude now. 

… (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Madam, I feel highly privileged that I have been 

able to hurt the Minister; because hurting the Minister will bring them to sense. … 

(Interruptions)  

MADAM SPEAKER: Thank you. Now, I call the next hon. Member. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: My last question is this. 

MADAM SPEAKER: Okay, but please be very brief. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Let the Government call a meeting; let the Prime 

Minister call a meeting of the trade unions and find out from them the grim ground 

reality and let the Government say what is the relief today for the aggrieved 

workers who are in lakhs in the country, including West Bengal. 

MADAM SPEAKER: Thank you very much. Now, Shri Basu Deb Acharia. Please 

ask your question. It is not a debate; so, you may please ask your clarificatory 

question.  

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  The statement made by the Labour 

Minister in regard to the very serious problem the country is facing was 

concerning 40 crore workers; there is the lackadaisical and casual attitude on the 

part of this Government. The Hon. Minister while concluding his statement has 

stated that the Government is taking all possible steps to successfully address this 

challenge.  He has also stated that the Ministry will try to implement the decisions 

taken in the 42nd National Labour Conference.   

The severe impact of the global recession on the Indian working class at 

large, in different sectors of the economy, can be seen in the form of joblessness, 



31.07.09    47

wage cut, lay off, retrenchment, closure, forced leave without pay, etc.  The 

Management of Air India is now proposing before the employees to take without 

pay leave for one year.   This economic slowdown has an adverse impact on all the 

sectors.  It had its adverse impact on the export sector which employs 150 million 

people directly and indirectly.   

In his earlier proposal the Finance Minister had given concession to the 

exporters by making reduction in the customs duty and the excise duty.  But 

during these few months of 2008-09 and subsequently in 2009-10, the Minister 

has given more than 2 lakh stimulus packages to the industrialists, exporters and to 

the entrepreneurs.  What is its impact on the joblessness, on the working class 

which is losing job and on the augmentation of the demand of the people?    

Since the time the country started facing economic recession, we had been 

suggesting that the public investment should be increased.  If public investment is 

increased, jobs will be created and if jobs are created, the purchasing power of the 

people is increased thereby the demand will grow and the industry will also start 

production.  There will be a glut in the production and that problem can also be 

addressed.  But so far the Government has not taken any positive action towards 

addressing the most serious problem that the working class of India is facing 

today. 

SHRI V. NARAYANASAMY: What is your question? 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  I am coming to the question.  Speaker is here.  

You are not the Speaker. 

MADAM SPEAKER: Please address the Chair. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Madam, they are disturbing me. 

MADAM SPEAKER:  It is because you should be brief and you should ask only 

the question.  Please ask your question. 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  Madam, we wanted a discussion on this subject 

under Rule 193. 
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MADAM SPEAKER: That is all right but this is not a discussion under Rule 193.  

This is the Calling Attention and you have to ask your question. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Due to the paucity of time you are kind enough to 

allow a Calling Attention on the subject.  You may give some time to deal with the 

subject. I will come to the question. 

MADAM SPEAKER: This is not a discussion or a debate.  Please ask the 

question. 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  I will definitely come to the question.  

Considering the gravity of the situation, you may give us some more time. 

 Madam, in diamond cutting industry in Surat, Gujarat, more than three lakh 

workers have already lost their jobs as there is no export of diamond and 50 

diamond cutting workers have so far committed suicide.  According to the 

Government report, in three months from October to December, only five lakh 

workers had lost their jobs.  But today we do not talk of growth in employment as 

there is a negative growth in employment.  We talk about growth in 

unemployment. 

 Madam, the Minister has stated that the Government is taking all possible 

measures but he has not stated those measures.  He has mentioned stimulus 

packages but we would like to know what measures have been taken by the 

Ministry of Labour to prevent the workers from losing their jobs.  We know that 

there is an Act called the Industrial Disputes Act of 1947.  We have a number of 

labour laws and in this House we had discussed how the labour laws are being 

blatantly violated.  The Industrial Disputes Act is also being violated.  The 

workers are being retrenched. 

MADAM SPEAKER: Please ask your question. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  They are being laid off.  You will be surprised to 

know that the share of wages in net value addition in India is the lowest in the 

world. 
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MADAM SPEAKER:  Hon. Member, please ask your question. Unless you ask 

your question, how will the Minister reply? 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  According to NSS data, it came down to 12 per 

cent in the year 2006 from 30 per cent in the nineties.  I would like to know from 

the Minister what concrete measures he has taken so far to prevent or to overcome 

this situation.  I would like to know from the Government when the stimulus 

packages are being given, whether a condition is also being put that no 

retrenchment will take place.  When the Government is providing stimulus 

packages, financial assistance, reducing the tax, and reducing the interest rates, 

will the Government also ensure that there is no retrenchment? 

MADAM SPEAKER: Thank you very much.  Now, Shri A. Sampath would speak 

and whatever Shri Sampath says that only will go on record.  Please take your 

seat. 

(Interruptions) …* 

MADAM SPEAKER: Mr. Sampath, please start speaking.  Only what Shri 

Sampath says, that will go on record. 

(Interruptions) …* 

MADAM SPEAKER: Please take your seat. 

SHRI A. SAMPATH (ATTINGAL): Thank you, Madam Speaker.  In a way, the 

seniors have made the point clear.  So, I will be very precise and I will limit my 

speech to five minutes’ time allotted to me. 

 Madam, in the notice for this Calling Attention itself, I have very 

specifically stated: 

“...situation arising out of large-scale loss of jobs due to 
retrenchment and closure of industries, including IT sector, and steps 
taken by the Government in this regard.” 

 

                                                 
* Not  recorded 
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But to my surprise, unfortunately, in the reply given by the hon. Minister of 

Labour, there is not even a mention of a single word about the IT sector. We all 

know that the population of our country is on the rise and unemployment is also 

on the rise. Whatever reason one may attribute to it what is happening is that the 

permanent employees are now being termed as temporary employees and workers. 

After some time they would be termed as casual employees and workers and some 

day some other term will be used to describe them as employees and workers on 

daily wages and then the employers would finally ask them to rest in peace. The 

only course then left to them would be to commit suicide. There would be no other 

alternative left. Our nation has the largest population in the world and so is the rate 

of unemployment, under-employment and jobless people in this country. This is 

the time when we have to take into account all these factors. We must have 

definite agenda and specific goals to protect the interest of the working class, the 

employees of this nation.  

 Madam, I am coming to my questions. We all know about the plight of the 

migrant workers. From every State people migrate to other States for some reason 

in search of jobs. I am coming from a State where more than 30 lakh people have 

migrated to different places, including going abroad, to earn their livelihood. I 

come from the State of Kerala and people from my State work outside and remit 

precious foreign exchange which amount to 7 times more than the amount of 

Budgetary support provided by the Union Government to the State of Kerala. It is 

not only the case in respect of my State, but other states like Tamil Nadu, Punjab, 

Andhra Pradesh, even Delhi are faced with a very peculiar situation. The problems 

being faced are firstly, closure of many industries; secondly decision of the 

management to cut down on wages; thirdly, retrenchment of staff and fourthly, 

delay in payment of salaries and wages. There is no other alternative for these 

employees but to return to their native States. But what would happen after their 

return? Who is going to provide them the avenues for earning their livelihood? 
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Who is going to protect them? This has created a major social problem in many of 

the States.  

 Madam, amongst the migrant workers the most affected is the womenfolk. 

For women there is no choice, it is either take it or leave it. In many sectors the 

suggestions of the employers is that if one is a women employee then she should 

not marry; if at all she marries, then she should not conceive and even if she 

conceives, then she should not give birth to a child and in the event of such a thing 

happening they would have to leave their jobs. This is a pity. The womenfolk are 

exploited to the maximum.  

 Madam, through you I would like to know from the hon. Minister as to 

what specific measures have been taken by the Government, especially the 

Ministry of Labour to protect the interest of the women employees and workers… 

(Interruptions) Madam, I seek your protection… (Interruptions) Some of my 

friends are trying to obstruct me from speaking such things in this House… 

(Interruptions) It is a matter of life and death… (Interruptions) I seek your 

protection in the matter… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: You please ask your question.  

SHRI A. SAMPATH : Every State is faced with such a peculiar situation. So, in 

this context I would like to know from the hon. Minister as to what specific 

measures are being taken by the Government to tackle this problem. It has been 

estimated that more than 20 crores of people in the whole nation do not get two 

square meals a day.  It means they are starving and to that, we are adding more 

and more jobless people. Migrant workers and women folk are adding to that 

stock.… (Interruptions) 

 Madam, I am specific on the plight of migrant workers. They do not get any 

job in their home State and hence, they are migrating.  Even in Delhi, we know 

what had happened.  Yesterday, the hon. Minister has given the reply on it. We 

know that around 100 people have been killed during the construction operation of 
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Delhi Metro.  Among them, there was only one engineer and all others were 

workers.  Majority of them were migrant workers.   

I am concentrating my question on the specific measures which are going to 

be taken by the Minister for Labour to protect the interests of the domestic migrant 

workers as well as those migrant workers who have migrated to other countries 

seeking jobs.  

gÉàÉ +ÉÉè® ®ÉäWÉMÉÉ® àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ gÉÉÒ 

MÉÖâónÉºÉ VÉÉÒ, ¤ÉºÉÖnä´É VÉÉÒ +ÉÉè® ºÉà{ÉiÉ VÉÉÒ, iÉÉÒxÉÉå ]Åäb ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ ãÉÉÒbºÉÇ cé, ªÉä ãÉä¤É® ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉãÉÚàÉÉiÉ 

®JÉiÉä cé* àÉé <xÉBÉEÉ +ÉÉn® BÉE®iÉÉ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ <xcÉåxÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE ãÉä¤É® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ªÉc VÉÉä 

º]ä]àÉå] +ÉÉªÉÉ cè, ªÉc {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] xÉä iÉèªÉÉ® BÉE®BÉEä ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉä ãÉä¤É® ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® {ÉfÃÉ*  

I can say that they are far from truth.  ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* c® ºBÉEÉÒàÉ VÉÉä SÉãÉiÉÉÒ cè, c® BÉEÉàÉ VÉÉä 

cÉäiÉÉ cè ´Éc {ÉèºÉä BÉEä ¤ÉMÉè® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* +ÉMÉ® {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ, ãÉä¤É®, <Æbº]ÅÉÒ, cÉ=ÉËºÉMÉ, BÉExºÉ]ÅBÉD¶ÉxÉ, °ô®ãÉ 

bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÒ àÉnn xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ iÉÉä bä´ÉãÉ{ÉàÉå] cÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* càÉå =xÉºÉä VÉÉä BÉÖEU ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, VÉÉä 

àÉnn ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉ cÉ=ºÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE càÉå <xÉ SÉÉÒVÉÉå ºÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉäiÉÉ cè, <xÉ 

SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä <à{ÉãÉÉAàÉå] ¤ÉfÃiÉÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉ : BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä BÉEÉÒ BÉDªÉÉ VÉ°ô®iÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Hon Member, please sit down.  Let him reply. 

… (Interruptions) 
 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É SÉÖ{É ®cå* +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉA cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä:  àÉé {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå, <ºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉªÉÉ cÚÆ +ÉÉè® xÉÉè ¤ÉÉ® +ÉºÉèà¤ÉãÉÉÒ àÉå ®cÉ 

cÚÆ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {É® MÉÖâónÉºÉ nÉºÉ MÉÖ{iÉÉ VÉèºÉä ºÉnºªÉ xÉA ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉ àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ BÉE®åMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ 

=ã]É cÉä ®cÉ cè* càÉ ªÉc ºÉàÉZÉiÉä lÉä ÉÊBÉE ]Åäb ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ãÉä¤É® ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉä +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É nåMÉä, ºÉãÉÉc 

nåMÉä, càÉxÉä VÉÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA cé =ºÉä AÉÊ|ÉÉÊ¶ÉA] BÉE®åMÉä* VÉÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉä cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É ]ÉÒBÉEÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É º´ÉiÉÆjÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ càÉxÉä VÉÉä |ÉÉäOÉÉàÉ ãÉÉäMÉÉå, VÉxÉiÉÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä cé, =xÉBÉEä 
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¤ÉÉ®ä àÉå càÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ªÉc BÉEcxÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ªÉc {ÉÚ®É {ÉEÉ<xÉèxºÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉèx] BÉEÉ cÉÒ º]ä]àÉèx] cé, 

ãÉä¤É® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉèx] BÉEÉ xÉcÉÓ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE c® ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ º]äÉÊ]ÉÎº]BÉDºÉ {É® ÉÊb{Éèxb cÉäiÉÉÒ cè* 

SÉÉcä ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, BÉEä®ãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä ªÉÉ VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ +ÉÉ{É ªÉcÉÆ {É® ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ º]äÉÊ]ÉÎº]BÉDºÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® cÉÒ BÉE®iÉä cé* +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä º]äÉÊ]ÉÎº]BÉDºÉ ÉÊnªÉä, =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÉvÉÉ® 

cÉäMÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä >ó{É® ÉÊnªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ VÉÉä º]äÉÊ]ÉÎº]BÉDºÉ cé, ´Éä ãÉä¤É® ¤ªÉÚ®Éä xÉä  2581 ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ àÉå ¤ÉÉÒºÉ 

ºÉèx]® àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 11 ®ÉVªÉÉå +ÉÉè® ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ ]èÉÊ®]®ÉÒVÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® VÉÉä ºÉèà{ÉãÉ ºÉ´Éæ BÉEÆbBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä 

àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE +ÉBÉD]Ú¤É®, ÉÊnºÉà¤É®, 2008 àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ VÉÉì¤É ãÉÉìºÉ cÖA* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä càÉxÉä ãÉä¤É® ¤ªÉÚ®Éä 

BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ºÉèà{ÉãÉ ºÉ´Éæ BÉE®BÉEä VÉÉä ÉÊBÉEiÉÉ¤É +ÉÉ<Ç, =ºÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè, +ÉÉ{É ´Éè¤ÉºÉÉ<] 

{É® näJÉiÉä cé* ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉxÉ´É®ÉÒ +ÉÉè® àÉÉSÉÇ àÉå VÉÉä ºÉ´Éæ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, =ºÉàÉå 

¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉèBÉD]ºÉÇ àÉå VÉèºÉä àÉÉ<ÉËxÉMÉ, ]èBÉDºÉ]É<ãÉ, àÉè]ãºÉ, VÉèàºÉ, V´ÉèãÉ®ÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉèBÉD]ºÉÇ àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè, 

PÉ]ÉäiÉ®ÉÒ xÉcÉÒ cÖ<Ç* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc  ºÉiªÉ cè, càÉå <ºÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* càÉ ABÉE bÉBÉÚEàÉèx] {É® ÉÊ¤ÉãÉÉÒ´É 

BÉE®iÉä cé +ÉÉè® nÚºÉ®ä bÉBÉÚEàÉèx] {É® ÉÊ¤ÉãÉÉÒ´É xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé iÉÉä ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA =ºÉÉÒ bÉBÉÚEàÉèx] BÉEä 

àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE, ÉÊVÉºÉ bÉBÉÚEàÉèx] BÉEÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä lÉä, +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉèàºÉ AÆb V´ÉèãÉ®ÉÒ ºÉèBÉD]® àÉå 

<à|ÉÚ´ÉàÉèx] cÖ+ÉÉ cè* ]èBÉDºÉ]É<ãÉ ºÉèBÉD]® àÉå £ÉÉÒ lÉÉä½É <à|ÉÚ´ÉàÉèx] cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ<Ç.]ÉÒ., ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.+ÉÉä. ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ºÉà{ÉiÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉcÉÆ {ÉfÃxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉäÉÊBÉE +ÉÉ<Ç.]ÉÒ. ºÉèBÉD]® àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉÉä ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ 

BÉEÆ{ÉxÉÉÒVÉ cé, =xcÉÓ BÉEÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå +É¤É <xÉµÉEÉÒVÉ cÉä ®cÉ cè, PÉ] xÉcÉÓ ®cÉ cè* cÉãÉÉÆÉÊBÉE {ÉcãÉä ÉÊVÉºÉ 

º{ÉÉÒb àÉå, ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä ´Éc ¤ÉfÃiÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå BÉEàÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊMÉ®É´É] xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ ªÉc 

<xÉµÉEÉÒVÉ cÉä ®cÉ cè, ªÉc =xcÉÓ BÉEÉ BÉEcxÉÉ cè* càÉÉ®ä ºÉ´Éæ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE £ÉÉÒ =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ <à|ÉÚ´ÉàÉèx] cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ãÉèn®, ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® àÉè]ãºÉ <xÉ ºÉèBÉD]ºÉÇ àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ lÉÉä½ÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ãÉä¤É® ãÉÉìVÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉÉ ãÉä¤É® 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉå ÉËSÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, càÉ BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå |ÉäºÉÉÒbèx] +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ 

º{ÉÉÒSÉ àÉå £ÉÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ cè* ãÉä¤É® ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEä º]ä]àÉèx] àÉå £ÉÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ cè* ªÉc BÉEcxÉÉ MÉãÉiÉ cÉäMÉÉ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

º]äÉÊ]ÉÎº]BÉDºÉ ªÉc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +É¤É VªÉÉnÉ <à|ÉÚ´ÉàÉèx] cÉä ®cÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEàÉ 

cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® VÉ¤É ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEàÉ cÉä ®cÉ cè iÉÉä xÉäSÉÖ®ãÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉÒ cè ÉÊBÉE VªÉÉnÉiÉ® ]èBÉDºÉ]É<ãÉ 

<Æbº]ÅÉÒVÉ, MÉÉ®àÉèx] <Æbº]ÅÉÒVÉ, +ÉÉ<Ç.]ÉÒ. VÉèºÉä ºÉèBÉD]ºÉÇ VÉ¤É VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé iÉÉä VªÉÉnÉ ºÉä 

VªÉÉnÉ <à{ÉãÉÉìªÉàÉèx] £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® {ÉEÉ<xÉèxºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ABÉDºÉÉ<VÉ báÉÚ]ÉÒ àÉå BÉEÆºÉè¶ÉxÉ nä 

iÉÉä =ºÉä MÉãÉiÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉ : ´Éc +ÉSUÉ cè, MÉãÉiÉ xÉcÉÓ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊBÉEºÉxÉä ¤ÉÉäãÉÉ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  What about the retrenched 

workers?… (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä :  àÉÖZÉä ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉÉèBÉEÉ iÉÉä nÉä* +ÉÉ{ÉxÉä iÉÉä BÉEcÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Hon. Minister, please address the Chair. 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä : ºÉÉì®ÉÒ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä iÉÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ Aà{ÉãÉÉªÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉ ®cä cé, 

<ÆbÉÎº]ÅªÉÉÊãÉº]ÂºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉ ®cä cé, ãÉä¤É® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE càÉÉ®ÉÒ iÉ´ÉVVÉc xÉcÉÓ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : àÉé {ÉèBÉEäVÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚU ®cÉ cÚÆ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É BÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉªÉä* ¤ÉÉÒSÉ àÉå ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉªÉä* 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä :  càÉxÉä VÉÉä {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉä cé +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉxÉÉ>óÆºÉ ÉÊBÉEªÉä cé, ªÉä <ºÉÉÊãÉªÉä ÉÊBÉEªÉä cé 

ÉÊBÉE <xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® àÉå +ÉMÉ® VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ cè iÉÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* +ÉMÉ® càÉxÉä °ô®ãÉ 

bä´ÉãÉä{ÉàÉå] àÉå VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ cè iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ªÉcÉÒ càÉÉ®É =qä¶ªÉ cè * 

ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® <BÉEÉäxÉÉäÉÊàÉBÉE BÉExºÉè¶ÉxÉ ÉÊnªÉä cé, ªÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä JÉÖ¶É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä xÉcÉÓ cé* càÉxÉä Aà{ÉãÉÉªÉàÉå] BÉEÉä 

¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä BÉExºÉè¶ÉxÉ ÉÊnªÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ <ºÉ {É® ]ÉÒBÉEÉ cÉä ®cÉÒ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® 

càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè iÉÉä  àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ  {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É  ÉÊVÉºÉ VÉMÉc °ôãÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉ 

VÉMÉc +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE®iÉä cé? Aà{ÉãÉÉªÉàÉå] BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉÖEU xÉ BÉÖEU BÉE®xÉÉ 

{É½äMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:   Please take your seat. Let him reply. 

… (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Mr. Minister, I compliment you for your 

intelligence and wisdom. 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä :   VÉ¤É ªÉä àÉÖZÉ {É® càÉãÉÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä àÉé SÉÖ{É ¤Éè~iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® VÉ¤É àÉé BÉE®xÉÉ ¶ÉÖâó 

BÉE®iÉÉ cÚÆ iÉÉä? +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉå BÉDªÉÉå ¤ÉÉvÉÉ bÉãÉiÉä cé? 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  No. You have had your turn. Please take your seat. 

Nothing will go on record except the hon. Minister’s reply. 

B.K. Srivastava
fd. By z1) 
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(Interruptions) … * 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É  ºÉ£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå <BÉEÉäxÉÉäÉÊàÉBÉE ÉÊ®ºÉè¶ÉxÉ cè  

+ÉÉè® xÉäSÉÖ®ãÉÉÒ <ºÉBÉEÉ <à{ÉèBÉD] lÉÉä½É-¤ÉcÖiÉ càÉÉ®ä nä¶É {É® £ÉÉÒ {É½É cè* +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ<Ç.AãÉ.+ÉÉä. 

àÉå ºÉÉ®ä nä¶É, SÉÉÒxÉ VÉèºÉÉ nä¶É £ÉÉÒ ªÉc BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ +ÉxÉAà{ÉãÉÉªÉàÉå] ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc ªÉc 

£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE c® VÉMÉc ªÉcÉÒ |ÉÉ¤ãÉàÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ PÉ]xÉÉ SÉÉÉÊcªÉä lÉÉ,  ´Éc xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉªÉä ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉè® {ÉEÉ<xÉéºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® VÉÉÒ xÉä VÉÉä º]è{ºÉ ÉÊãÉªÉä, =xÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ªÉcÉÆ 

+ÉxÉAà{ÉãÉÉªÉàÉå] BÉEÉä ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ cè* àÉé ªÉc xÉcÉÓ BÉEciÉÉ ÉÊBÉE  {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ®ÉäBÉE ÉÊnªÉÉ cè* We have stopped 

it to some extent and we have been successful compared with other countries. +ÉMÉ® 

£ÉÉ®iÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä Aà{ÉãÉÉªÉàÉå]  VÉxÉ®ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉÉ VÉÉä Aà{ÉãÉÉªÉàÉå]  JÉÉäA cÖªÉä cÉå 

iÉÉä ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉÖEU ~ÉÒBÉE cè, +ÉSUÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉå ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE®xÉÉ cè* àÉé ªÉc xÉcÉÓ 

BÉEciÉÉ ÉÊBÉE xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE®xÉÉ cè* càÉxÉä VÉÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉä cé,  BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =xÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE iÉÉä 

BÉE®å .ªÉÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE-nÉä +ÉSUä ¶É¤n ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

  <ºÉÉÊãÉªÉä, àÉé VªÉÉnÉ ãÉà¤ÉÉÒ ¤ÉcºÉ àÉå xÉ VÉÉBÉE® <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉÉå xÉä {ÉÚUÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä BÉDªÉÉ ABÉD¶ÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ? càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉcãÉÉ ÉÎº]àÉÖãÉºÉ {ÉèBÉEäVÉ, nÚºÉ®É ÉÎº]àÉÖãÉºÉ 

{ÉèBÉEäVÉ +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®É ÉÎº]àÉÖãÉºÉ {ÉèBÉEäVÉ +ÉÉè® ¤ÉVÉ] 2009-10 àÉå ÉÎº]àÉÖãÉºÉ {ÉèBÉEäVÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please have some patience. 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä : ªÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè* 

13.00 hrs 

 àÉcÉänªÉÉ, =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® +ÉMÉ® <ºÉ àÉÖãBÉE àÉå 10 ãÉÉJÉ àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉ ®cä cé iÉÉä BÉDªÉÉ =ºÉàÉå ´ÉBÉEÇºÉÇ 

BÉEÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* VÉ¤É °ô®ãÉ b´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉå 144 {É®ºÉå]äVÉ <ÆµÉEÉÒVÉ cÖ+ÉÉ, àÉÉä® nèxÉ 39 cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEÉÒ 

¤ÉfÃiÉ cÖ<Ç, iÉÉä BÉDªÉÉ ªÉc xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä VÉ¤É ÉÊ¥ÉVÉ, ®Éäb +ÉÉÉÊn ¤ÉxÉiÉä cé, iÉÉä ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉä BÉEÉàÉ 

ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* AäºÉÉÒ BÉE<Ç SÉÉÒVÉå cé, nÚºÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉ VÉÉä càÉxÉä ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE àÉäVÉºÉÇ ÉÊBÉEªÉä cé, àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ ªÉc BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE àÉäVÉºÉÇ càÉxÉä ÉÊnªÉä cé, ´Éä VÉxÉÉÊciÉ àÉå ÉÊnªÉä cé* càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ Aà{ÉãÉÉªÉ® BÉEÉä JÉÖ¶É BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ªÉc ÉÎBÉDãÉªÉ® ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé VªÉÉnÉ BÉÖEU xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ* +ÉÉVÉ ãÉä¤É® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] 

BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cé, àÉÉ<OÉå] ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ºÉà{ÉiÉ VÉÉÒ xÉä {ÉÚUÉ* àÉÉ<OÉä] ´ÉäãÉ{ÉEäªÉ® ABÉD] BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE 

càÉå VÉÉä BÉÖEU BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉå VÉÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc càÉ VÉ°ô® ºÉÉäSÉåMÉä* VÉÉä SÉÉÒVÉå càÉxÉä ªÉcÉÆ 

                                                 
* Not recorded. 

skb
d. by a2 
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¤ÉiÉÉªÉÉÒ cé, JÉÉºÉBÉE® +ÉÉSÉÉªÉÇ VÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉãÉÚàÉ cè, MÉÖ°ônÉºÉ MÉÖ{iÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉãÉÚàÉ cè* {ÉE®´É®ÉÒ àÉå <ÆÉÊbªÉxÉ 

ãÉä¤É® BÉEÉìx|ÉEåºÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå àÉÉxÉBÉE® SÉãÉä cé +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉVÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè* 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE càÉå {ÉÚUÉ xÉcÉÓ cè, càÉå <xÉ´ÉÉìã´É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* {ÉE®´É®ÉÒ BÉEÉÒ 

àÉÉÒÉË]MÉ àÉå +ÉÉ{É £ÉÉÒ lÉä, ]Åäb ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ lÉä, +ÉÉè® nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ lÉä* VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ ªÉc MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉE®äMÉÉÒ 

´Éc ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå, ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ÉÊciÉ àÉå BÉE®äMÉÉÒ* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ºÉÆnäc xÉcÉÓ cè +ÉÉè® càÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEÉ {ÉFÉ cÉÒ ãÉåMÉä* 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ ãÉÉªÉä cé, +ÉÉè® £ÉÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ ãÉÉAÆMÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® <xÉàÉå BÉÖEU JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé iÉÉä àÉé 

=xcå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ãÉä¤É® BÉEÉ |É¶xÉ cè* ãÉä¤É® ´ÉèãÉ{ÉEäªÉ® BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉÉä BÉÖEU 

£ÉÉÒ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É ®JÉåMÉä, =xÉBÉEÉ àÉé º´ÉÉMÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ* ªÉc BÉEciÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ*  

SHRI BASU DEB ACHARIA : Madam Speaker, workers are committing suicide. 

We are not satisfied with the hon. Minster’s reply. So we are walking out in 

protest.  

13.03 hrs  

(At this stage, Shri Basu Deb Acharia  and some other 
hon. Members left the House.) 
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13.04 hrs 

BUSINESS OF THE HOUSE 

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): With your 

permission Madam, I rise to announce that Government Business during the week 

commencing Monday, the 3rd of August, 2009, will consist of:- 

1. Consideration of any item of Government Business carried over from 
today’s Order Paper. 

 
2. Consideration and passing of the Rubber (Amendment) Bill, 2009. 

3. Consideration and passing of the Constitution (One Hundred and Ninth 
Amendment) Bill, 2009, after it is passed by Rajya Sabha. 

 
4. Consideration and passing of the National Green Tribunal Bill, 2009. 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

1. ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ xÉºÉÉæ A´ÉÆ {Éè®ÉàÉèÉÊbBÉEãÉ º]É{ÉE BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä, +ÉxÉäBÉEÉå iÉ®c BÉEä ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

2. ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä ]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ UiÉ®{ÉÖ® ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ãÉÉÊãÉiÉ{ÉÖ® ÉËºÉMÉ®ÉäãÉÉÒ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉMÉßcÉÒiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ABÉE ºÉnºªÉ BÉEÉä ®äãÉ´Éä àÉå xÉÉèBÉE®ÉÒ näxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEnàÉ =~ÉxÉä 

BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ 

BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA&- 

1. nä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä ®ÉVªÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ A´ÉÆ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå* 

2. ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ +É|ÉªÉÖBÉDiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå* 
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SHRI DUSHYANT SINGH (JHALAWAR): Madam, the following issues should 

be included in the next week’s business:- 

1. Setting up of Food Processing Park in Rajasthan with special focus on 
oilseed, orange processing etc. 

 
2. Discussion in regard to opium farmers and the hardships faced by them 

in Rajasthan and Madhya Pradesh.  
 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉÉ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ-ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå 

BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA:- 

(1) =kÉ® |Énä¶É àÉå ºÉxÉÂ 2001 ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉ {ÉÖxÉ®ÉÒFÉhÉ xÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä ºÉä =i{ÉxxÉ 

BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä cäiÉÖ* 

(2) {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É àÉå àÉÉÎºiÉ−BÉE V´É® ºÉä ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉèiÉ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ´ÉèBÉDºÉÉÒxÉ 

BÉEÉÒ {ÉEèBÉD]ÅÉÒ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä cäiÉÖ*   

           

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ãÉÉMÉÖ®ÉÒ (BÉDªÉÉåZÉ®): àÉcÉänªÉÉ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ-ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA:- 

(1) =½ÉÒºÉÉ BÉEä BÉDªÉÉåZÉ® ÉÊVÉãÉä àÉå JÉÉxÉ-=iJÉxÉxÉ ºÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉªÉÇ ºÉä ¤ÉfÃ ®cä |ÉnÚ−ÉhÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ 

BÉEÉªÉÇ*  

(2) =½ÉÒºÉÉ àÉå JÉxÉxÉ FÉäjÉ àÉå ¤ÉfÃ ®cä +É´ÉèvÉ BÉEÉªÉÉç BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉHiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ A´ÉÆ 

JÉxÉxÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊnªÉä VÉÉxÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉªÉÇ*  

           

gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ): àÉcÉänªÉÉ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ-ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA:- 

(1) nÉÊxÉªÉÉÄ´ÉÉ-¶ÉäJÉ{ÉÖ®É ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ BÉEÉä ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ SÉÉãÉÚ BÉE®xÉÉ* 

(2) c®xÉÉèiÉ ®äãÉ BÉEÉäSÉ {ÉEèBÉD]ÅÉÒ BÉEÉä ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉãÉÚ BÉE®´ÉÉxÉÉ* 

(3) ®ÉVÉMÉÉÒ® +ÉÉìÉÌbxÉèxºÉ {ÉEèBÉD]ÅÉÒ BÉEÉä |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ SÉÉãÉÚ BÉE®´ÉÉxÉÉ*  

(4) {ÉÉxÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ <Æº]ÉÒ]áÉÚ], <ºãÉÉàÉ{ÉÖ® (xÉÉãÉxnÉ) àÉå ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä {ÉÉäÉÏº]MÉ BÉE® ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉEÉªÉÇ ¶ÉÖ°ô 

 BÉE®´ÉÉxÉÉ*  
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(5) ®ÉVÉMÉÉÒ®-ÉÊiÉãÉèªÉÉ ãÉÉ<xÉÃ {É® {ÉÉÊ®SÉÉãÉxÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®´ÉÉxÉÉ* 

(6)  ABÉEÆMÉ®ºÉ®ÉªÉ-VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn ºÉÆ£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉxÉÉ*  

           

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉ¤VÉèBÉD] àÉè]® ¤ÉÉäãÉ nÉÒÉÊVÉA, ¶ÉÉÒ−ÉÇBÉE ¤ÉÉäãÉ nÉÒÉÊVÉA* {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ-´ÉºiÉÖ àÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ-ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå 

BÉEÉä ¤ÉcºÉ BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA:- 

(1) +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ-VÉxÉVÉÉÉÊiÉ  A´ÉÆ ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEä +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä àÉå VÉÉä MÉ½¤É½ÉÒ cè +ÉÉè® 

ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ àÉå VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉA*  

(2) ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉ½BÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEäxpÉÒªÉ ãÉÉäBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ iÉlÉÉ <®BÉEÉìxÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè* 

=ºÉàÉå ÉÊ´ÉãÉÆ¤É cÉä ®cÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉä ®cÉ cè* ªÉä BÉEäxpÉÒªÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÄ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ MÉÉäãÉàÉÉãÉ 

BÉE® ®cÉÒ cé* =ºÉ {É® ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉA*  

gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É (JÉMÉÉÊ½ªÉÉ): àÉcÉänªÉÉ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ-ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå 

BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA:- 

(1) ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä JÉMÉÉÊ½ªÉÉ A´ÉÆ ºÉc®ºÉÉ ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉlÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ ºÉ½BÉE àÉÉxÉºÉÉÒ 

ºÉä ºÉc®ºÉÉ ´ÉÉªÉÉ ¤ÉnãÉÉ - àÉÉ~É SÉÉèBÉE - ºÉÉäxÉ´É−ÉÉÇ BÉESÉc®ÉÒ {ÉlÉ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

(2) {ÉÚ´ÉÇ àÉvªÉ ®äãÉ´Éä cÉVÉÉÒ{ÉÖ® +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊºÉàÉ®ÉÒ ¤ÉÉÎJiÉªÉÉ®{ÉÖ® ºÉä ºÉÉäxÉ´É−ÉÉÇ BÉESÉc®ÉÒ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ®äãÉ´Éä 

ºÉàÉ{ÉÉ® ºÉÆJªÉÉ 17 ºÉÉÒ VÉÉä AxÉ.ASÉ.107 {É® +É´ÉÉÎºlÉiÉ cè, {É® ®äãÉ ®Éäb +ÉÉä´É® ÉÊ¥ÉVÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  
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13.09 hrs 
MOTION RE: FIFTH  REPORT OF BUSINESS  

ADVISORY COMMITTEE 
 

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, I beg to 

move: 

“That this House do agree with the Fifth Report of the Business 
Advisory Committee presented to the House on 30th July, 2009.” 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That this House do agree with the Fifth Report of the Business 
Advisory Committee presented to the House on 30th July, 2009.” 

 

The motion was adopted. 

 

 

 

 

 

 

 

Ravinder Singh
ld by c2 
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13.10 hrs 

LIFE INSURANCE CORPORATION  
(AMENDMENT) BILL, 2009 * 

 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): I beg to move 

for leave to introduce a Bill further to amend the Life Insurance Corporation Act, 

1956. 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA): Madam Speaker, I have given a 

notice to oppose introduction of the Bill. 

MADAM SPEAKER: Shri Basu Deb Acharia, you have given a notice of 

objection, but according to Rule 72 (2), no specific reason has been given by you 

in the notice. So, I am not allowing it. 

SHRI BASU DEB ACHARIA : That I will explain.  While speaking, I will 

explain it.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down, I am not allowing it. 

 … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Dr. Dome, you have given a notice and you have said that 

the Bill has not been circulated. It was circulated on 28th July, 2009.  So, I am not 

allowing it. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. 

… (Interruptions) 

                                                 
* Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2, dated 
31.07.09 
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MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Life 
Insurance Corporation Act, 1956.” 

 

The motion was adopted. 

 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: I introduce* the Bill. 

 

                                                 
* Introduced with the recommendation of the President. 
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13.11 hrs 
NATIONAL GREEN TRIBUNAL BILL, 2009* 

 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF ENVIRONMENT AND 

FORESTS (SHRI JAIRAM RAMESH): I beg to move for leave to introduce a Bill 

to provide for the establishment of a National Green Tribunal for the effective and 

expeditious disposal of cases relating to environmental protection and 

conservation of forests and other natural resources including enforcement of any 

legal right relating to environment and giving relief and compensation for 

damages to persons and property and for matters connected therewith or incidental 

thereto.  

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
establishment of a National Green Tribunal for the effective and 
expeditious disposal of cases relating to environmental protection 
and conservation of forests and other natural resources including 
enforcement of any legal right relating to environment and giving 
relief and compensation for damages to persons and property and for 
matters connected therewith or incidental thereto.” 

 

 The motion was adopted. 

SHRI JAIRAM RAMESH:  I introduce** the Bill. 

                                                 
* Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2, dated 
31.07.09 
 
** Introduced with the recommendation of the President. 
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MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2.10 p.m. 

 

13.12 hrs 

The Lok Sabha then adjourned for Lunch till Ten Minutes 
past Fourteen of the Clock. 
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14.10 hrs 

The Lok Sabha re-assembled after Lunch at Ten Minutes past  
Fourteen of the Clock. 

 
(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

 

 STATEMENT BY MINISTER  
 

Import of Raw and White/Refined Sugar 
 

MR. DEPUTY-SPEAKER:  Now, the hon. Minister to make a Statement.   

 Shri Sharad Pawar. 

THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF CONSUMER 

AFFAIRS, FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (SHRI SHARAD PAWAR): 

Mr. Deputy-Speaker, Sir, the production of sugar in the current 2008-09 sugar 

season is provisionally estimated in the range of 150 to 155 lack � ones as 

compared to about 263 lack � ones of sugar produced in 2007-08 sugar season. 

The lower production of sugar in the current sugar season has put pressure on 

sugar prices. The Central Government had taken a slew of measures to augment 

domestic stocks of sugar and moderate sugar prices. The Government has again 

reviewed the position. 

2. The Government had, in January, 2009, decided to allow duty free import 
of raw sugar by sugar factories up to 30.7.2009 under Advance Authorization 
Scheme. Thereafter, in April, 2009, it had opened up duty free import of raw sugar 
by sugar factories under OGL up to 1.7.2009. The Government has now decided 
to extend the terminal date for import of duty free raw sugar under Open General 
Licence (OGL) by sugar factories from 1.8.2009 to 31.3.2010. 
3. The import of raw sugar has also been opened up to the private trade up to 
31.3.2010 for being processed by domestic factories on job basis. 
4. Like in the earlier case of duty free raw sugar imports under AAS and OGL 
by sugar factories allowed up to 30.9.2009 and 1.8.2009 respectively, the imports 
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of raw sugar under OGL up to the extended date of 31.3.2010 by sugar factories 
and private trade have been kept free of levy obligations. Further, accelerated 
release of processed sugar made from raw sugar would be allowed but if the 
concerned importer does not sell the processed sugar within the prescribed period, 
it shall be converted into levy sugar. 
5. The Government had, in April, 2009, also decided to allow duty free import 
of white/refined sugar under OGL up to 10 lack � ones by designated agencies, 
namely, STC/MMTC/PEC/NAFED till 1.8.2009. This has now been extended up 
to 30.11.2009. Furthermore, the duty free import of white/refined sugar under 
OGL has been opened to other Central/State Government agencies and to private 
trade in addition to existing designated agencies. 
6. Like in the case of existing duty free import of white/refined sugar under OGL 
by designated agencies up to 1.8.2009, import of white/refined sugar by such agencies 
up to the extended date of 30.11.2009 as well as similar imports by other 
Central/State Government agencies and private trade up to that date have been kept free 
of regulated release mechanism as well as levy obligation. 
7. It is expected that with these decisions, domestic availability of sugar would get 
further augmented and sugar prices in the country would remain at reasonable levels. 

[Placed in Library, see LT-593/15/09] 
 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ, gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ* 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR): Sir, the hon. Speaker 

assured us this morning that our Members would be allowed to raise their issues in 

the ‘Zero Hour’. When is the ‘Zero Hour’?  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊnxÉ ªÉc iÉªÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè ÉÊBÉE 

VÉxÉ®ãÉ ÉÊ¤ÉVÉxÉèºÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn, ªÉÉxÉÉÒ ¶ÉÉàÉ BÉEÉä 6.00 ¤ÉVÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊ´É¶Éä−É =ããÉäJÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ ÉÊãÉA 

VÉÉAÆMÉä* +ÉiÉ& BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +ÉÉºÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 
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14.15 hrs  

RIGHT OF CHILDREN TO FREE AND COMPULSORY 
 EDUCATION BILL, 2009 

 

THE MINISTER OF HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT (SHRI KAPIL 

SIBAL):  I beg to move:* 

“That the Bill to provide for free and compulsory education to all 
children of the age of six to fourteen years, as passed by Rajya 
Sabha, be taken into consideration.” 

 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉ {É® BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé?  

gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ  : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä nÉä-SÉÉ® ¤ÉÉiÉå ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 1947 

àÉå VÉ¤É càÉ +ÉÉVÉÉn cÖA, =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 14 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 30 BÉE®Éä½ lÉÉÒ* ªÉÉÊn àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ {É® MÉÉè® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ 7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ºÉä £ÉÉÒ xÉÉÒSÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ lÉÉÓ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® näJÉå, iÉÉä 30 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå ºÉä BÉEä́ ÉãÉ 4 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ 

ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ lÉä*  

 àÉcÉänªÉ, +É¤É càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ 100 BÉE®Éä½ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cÉä MÉ<Ç cè* ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå 

+ÉÉVÉ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ªÉÉÊn =ºÉä näJÉå, iÉÉä ´É−ÉÇ 2001 BÉEÉÒ ºÉéºÉºÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ãÉMÉ£ÉMÉ 64.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ 

cé* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå 60-65 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cé, +ÉlÉÉÇiÉÂÂ 1947 àÉå VÉcÉÆ 4 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ 

lÉä, ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ 60 BÉE®Éä½ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cé* ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå ªÉc VÉÉä =½ÉxÉ ®cÉÒ, ªÉc BÉEÉä<Ç 

UÉä]ÉÒ-àÉÉä]ÉÒ =½ÉxÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, ãÉÉäBÉE iÉÆjÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEiÉÇBªÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BÉE®ä* <ºÉàÉå |ÉÉ<´Éä] ºÉèBÉD]® 

BÉEÉÒ £ÉÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* |ÉÉ<´Éä] ºÉèBÉD]® BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå VÉÉä £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cÖ<Ç, ´Éc ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU cÉÒ 

´É−ÉÉç ºÉä cÖ<Ç cè +ÉÉè® +É¤É =ºÉàÉå MÉÉÊiÉ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, +ÉÉVÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå VÉÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, ´Éä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 54 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cé* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ªÉÉÊn càÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 100 

BÉE®Éä½ àÉÉxÉ ãÉå +ÉÉè® =ºÉàÉå BÉÖEãÉ 65 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cÉå, iÉÉä 65 BÉE®Éä½ àÉå ºÉä 54 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, ªÉÉxÉÉÒ 30 

                                                 
* Moved with the recommendation of the President. 
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BÉE®Éä½ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cé* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ºÉÆJªÉÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ 

ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ lÉÉÓ* The point that I was trying to make is that we have travelled, though we 

have not travelled far enough, and the real problem in our country today is not 

only the fact that only 64 per cent are educated. I am talking about this based on 

the 2001 census. The new census of 2011 will, perhaps, show a jump of more than 

10 per cent because if you look at the 1991 census, the jump was almost 14 per 

cent. So, by the time we get the 2011 figures, hopefully the national average will 

be more than 74 to 75 per cent. So, we cannot possibly be satisfied with these 

numbers. We must ensure that all children in our country get education of an 

appropriate quality because today it is not a question of knowing how to read and 

write. It is the question ultimately of using your educational skills or the skills that 

you develop in the course of your education to compete with the rest of the world 

and to get jobs and opportunities in employment. 

 So, we thought and the UPA Government was always committed to the fact 

that we must bring about a Bill in which we provide for free and compulsory 

education for children between the age of 6 and 14.  

 <ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ¤É½É ´ÉBÉDiÉ ãÉMÉÉ* BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE ªÉc VÉãnÉÒ cÖ+ÉÉ* ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä 

àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE 1993 àÉå =xxÉÉÒBÉßE−hÉxÉ BÉEÉ VÉVÉàÉå] cÖ+ÉÉ* =ºÉBÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ªÉc iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ABÉE àÉÉxÉ´ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ 

=©É 6 +ÉÉè® 14 ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉÒ cè* ªÉc {ÉcãÉä bÉªÉ®èÉÎBÉD]´É ÉË|ÉÉÊºÉ{ÉãºÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ABÉE 

BÉEiÉÇBªÉ £ÉÉÒ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 1993 BÉEä ¤ÉÉn <iÉxÉÉ +ÉºÉÉÇ ãÉMÉÉ, ÉÊ{ÉE® 2001 àÉå BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉãÉ AàÉåbàÉå] +ÉÉªÉÉ* =ºÉ 

ºÉàÉªÉ AxÉ.bÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉ]ÉÔBÉEãÉ 21(A) ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ {ÉÉÉÊ®iÉ cÖ+ÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ]ÉÔBÉEãÉ 21(A) àÉå ªÉc ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä 6 ºÉä 14 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ªÉcÉÆ ABÉE 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ, VÉ¤É iÉBÉE ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ iÉÉä =ºÉ +ÉÉ]ÉÔBÉEãÉ 21(A) BÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉÉªÉxÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ àÉå ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉãÉ lÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc 2001 àÉå cÖ+ÉÉ* +ÉÉVÉ 

2009 cÉä MÉªÉÉ* BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ~ ºÉÉãÉ ãÉMÉä* =ºÉ |ÉªÉÉºÉ BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ~ ºÉÉãÉ ãÉMÉä, 

àÉiÉãÉ¤É ÉÊBÉE 16 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ JÉ½É cÚÆ +ÉÉè® ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉc¤É, <ºÉàÉå 

ªÉc BÉE®Éä, <ºÉàÉå ´Éc BÉE®Éä* ªÉc VÉÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE càÉ ãÉÉªÉä cé, ªÉc +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉàÉå ABÉE AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE BÉEnàÉ cè*  

mohan
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 I do believe that this will receive the support of every political Party in this 

House, every hon. Member of this House because this has nothing to do with 

politics. Education is something which is integrated with the future of this country. 

In the 21st century the assets that are most valuable are not physical assets but 

intellectual assets. The creativity of the human mind provides that intellectual 

asset which forms the wealth of the country. Any impediment in the creation of 

that wealth, I believe, is anti-national. We must do everything at the level of the 

Central Government and the State Governments to move forward as quickly as 

possible, to ensure that we create an environment in which children between 6 to 

14 get quality education. º]ä]ÂºÉ àÉå cÉäiÉÉ BÉDªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ ºBÉÚEãÉ iÉÉä ¤ÉxÉÉiÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉvªÉÉ{ÉBÉE cÉÒ 

xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉä lÉä* ABÉE BÉEàÉ®ä àÉå ABÉE cÉÒ ]ÉÒSÉ® cÉäiÉÉ cè, BÉE<Ç ¤ÉÉ® iÉÉä ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® 

BÉE<Ç AäºÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] ºÉÆºlÉÉAÆ +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ £ÉÉÒ |Énä¶ÉÉå àÉå cé, VÉcÉÆ xÉ BÉEÉä<Ç <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè +ÉÉè® 

+ÉMÉ® cè iÉÉä +ÉvªÉÉ{ÉBÉE BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ näcÉiÉ BÉEä ºBÉÚEãÉ àÉå SÉãÉä VÉÉ+ÉÉä 

+ÉÉè® {ÉÉÆSÉ´ÉÉÓ BÉDãÉÉºÉ BÉEä ãÉ½BÉEä BÉEÉä {ÉÚUÉä ÉÊBÉE iÉÚ ªÉc ÉÊBÉEiÉÉ¤É {ÉfÃ iÉÉä ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä nÚºÉ®ÉÒ BÉDãÉÉºÉ BÉEÉ ãÉ½BÉEÉ cè, 

=iÉxÉÉÒ cÉÒ =ºÉBÉEÉä xÉÉäÉÊãÉVÉ cè* xÉ ´Éc {ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ cè, xÉ ´Éc ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä +ÉlÉÇàÉèÉÊ]BÉE BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc AäºÉÉ 

cÉÒ SÉãÉiÉÉ cè, ªÉc VÉÉä A]ÉÒ]áÉÚb cè, ´Éc xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* 

 It is with this in mind that the UPA Government considered - I thank the 

hon. Prime Minister of India and I thank Mrs. Gandhi - that this was, as far as we 

are concerned, a matter of national importance and I thank them both for carrying 

this agenda forward and here I stand today before you for the passing of this Bill 

in this House.  

 I will just mention two-three things. This Bill is not just about getting 

children to school. This is a Bill which talks about providing quality education.  

 BÉDªÉÉåÉÊBÉE, <ºÉBÉEÉä ¶ÉèbáÉÚãÉ àÉå +ÉMÉ® +ÉÉ{É näJÉÉäMÉä iÉÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ{ÉEÉÊVÉBÉEãÉ <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, 

VÉÉä ]ÉÒSÉ® {ªÉÖÉÊ{ÉãÉ ®ä¶ªÉÉä cè, ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <ºÉàÉå ªÉc £ÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç 

]ÉÒSÉ® {ÉfÃÉ ®cä cé +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÉºÉ AbÉÒBÉD´Éä] BÉD´ÉÉÉÊãÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè, VÉÉä càÉ iÉªÉ BÉE®åMÉä, VÉÉä ABÉEäbÉÊàÉBÉE 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ, ´Éc iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ, AãÉÉÒàÉå]®ÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä +Éxn® =ºÉBÉEÉä 

BÉD´ÉÉÉÊãÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ãÉäxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ*  

Rep130-2
d by g2 
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{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® =ºÉBÉEÉä BÉD́ ÉÉÉÊãÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ãÉäxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, xÉcÉÓ iÉÉä =ºÉBÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ºÉä ¤ÉJÉÉÇºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ*  

VÉÉä {ÉfÃÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, =xÉBÉEä {ÉÉºÉ A|ÉÉäÉÊ|ÉA] BÉD´ÉÉÉÊãÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉÆºÉ £ÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ºBÉÚEãÉ BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä 

<x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® cè, +ÉMÉ® ´Éc ¶ÉäbáÉÚãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® 

£ÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ*  +ÉMÉ® ´Éc iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉAMÉÉ, iÉÉä ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEMxÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉä ®q BÉE® 

ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ*  ªÉä ºÉ¤É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ªÉcÉÆ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉMÉ® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, iÉÉä 

ABÉE ªÉÚxÉÉÒ{ÉEÉàÉÇ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ nä¶É BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉä*  ªÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉÉäSÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE uÉ®É <ºÉ 

ºÉÉäSÉ BÉEÉä càÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ ®cä cé* 

 ABÉE +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE this Bill is called Right of 

Children to Free and Compulsory Education Bill. What does this mean? It means 

that it is free for the children and compulsory for the State. It is very important to 

understand that. A child between the age of 6 years and 14 years is entitled as of 

right, and now it is a constitutional right, to receive that education free of cost and 

it is an obligation and a compulsion on the Government, both the State 

Government and the Central Government, to provide that education to that child. 

The compulsion is not with the parents, it is with the State. This distinction ought 

to be fully appreciated.  

 VÉ¤É iÉBÉE ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å +ÉÉè® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® iÉÉãÉàÉäãÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃåMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE VÉÉä 

ºÉ{ÉxÉÉ càÉ ºÉÉBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cè, ´Éc ºÉÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*  <ºÉàÉå ABÉE ºÉÉZÉänÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ABÉE 

£ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå xÉä¤É®cÖb ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ bäÉÊ{ÉExÉÉÒ¶ÉxÉ 

näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ*  càÉxÉä =ºÉä VÉÉxÉ-¤ÉÚZÉBÉE® xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä iÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå ºBÉÚEãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ nÚ®ÉÒ àÉå +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ºÉä cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA?  +ÉMÉ® nÉä-SÉÉ® +ÉÉ¤ÉÉÉÊnªÉÉÆ cé, iÉÉä 

ºBÉÚEãÉ BÉEcÉÆ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, +ÉMÉ® ]ÅÉ<¤ÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, iÉÉä BÉEcÉÆ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, +ÉMÉ® ÉÊcãÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, iÉÉä BÉEcÉÆ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA?  ªÉc ÉÊxÉhÉÇªÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ãÉäxÉÉ cè*  ªÉc ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä >ó{É® ªÉc ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc iÉªÉ BÉE®ä ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ãÉÉäBÉEãÉ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒVÉ àÉå BÉEcÉÆ ºBÉÚEãÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA?  +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ º]ä] àÉå AÉÎx]]ÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ, VÉÉä ÉÊ®BÉEMxÉÉÒ¶ÉxÉ AÉÎx]]ÉÒ cÉäMÉÉÒ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE c® |Énä¶É BÉEä ºBÉÚEãÉ BÉEÉä ÉÊ®BÉEMxÉÉÒ¶ÉxÉ ãÉÉÉÊVÉàÉÉÒ cè*  ÉÊ®BÉEMxÉÉÒ¶ÉxÉ iÉ£ÉÉÒ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, VÉ¤É ªÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ VÉÉä 

<ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä cé, ´Éc =ºÉä {ÉÚ®É BÉE®äMÉÉ, +ÉxªÉlÉÉ ÉÊ®BÉEMxÉÉÒ¶ÉxÉ xÉcÉÓ nÉÒ 

VÉÉAMÉÉÒ*  +ÉÉ{É iÉªÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® VÉãn ºÉä VÉãn iÉªÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE BÉEcÉÆ ºBÉÚEãÉ ¶ÉÖ°ô cÉäxÉÉ cè?  ªÉc |ÉÉäOÉÉàÉ +ÉÉ{É 
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+É£ÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉÒÉÊVÉA, VÉèºÉä cÉÒ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ cÉäMÉÉ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ºÉèBÉD¶ÉxÉ 7 BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ càÉ iÉªÉ 

BÉE®åMÉä ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEiÉxÉÉ JÉSÉÇ BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å ÉÊBÉEiÉxÉÉ JÉSÉÇ BÉE®åMÉÉÒ? 

 +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä 

£ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ lÉÉÒ, =ºÉàÉå {ÉSÉÉºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ º]ä] BÉEÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ +ÉÉè® {ÉSÉÉºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEåp 

BÉEÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ*  +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ 65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè +ÉÉè® 35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ cè*  ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, =ºÉä càÉ iÉªÉ BÉE®åMÉä*  ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ OÉÉÆ]ÂºÉ <xÉ Aäb uÉ®É º]ä] BÉEÉä nåMÉä, <ºÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ´Éc càÉ iÉªÉ BÉE®åMÉä*  ÉÊBÉEiÉxÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ, ´Éc £ÉÉÒ càÉ iÉªÉ BÉE®åMÉä*  

VÉcÉÆ càÉå ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè, BÉEÉä<Ç |ÉÉ¤ãÉàÉ cè iÉÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå càÉxÉä ´Éc 

£ÉÉÒ |ÉÉä´ÉÉ<b ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉä càÉ {ÉEÉ<xÉéºÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉåMÉä*  {ÉEÉ<xÉéºÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉ ]àÉÇ xÉ´ÉÆ¤É® àÉå 

JÉiàÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE VÉãn ºÉä VÉãn ªÉc ¤ÉÉiÉ {ÉEÉ<xÉéºÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ àÉå VÉÉxÉÉ cÉä iÉÉä VÉÉA, 

iÉÉÉÊBÉE ´Éc iÉªÉ BÉE®ä ÉÊBÉE BÉEcÉÆ ºÉä º]ä] +É{ÉxÉÉ {ÉEÉ<xÉéºÉäVÉ |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®ä, +ÉMÉ® =ºÉàÉå BÉÖEU BÉEàÉÉÒ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ 

càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÉlÉ SÉÉciÉä cé, =ºÉàÉå £ÉÉÒ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ SÉÉciÉä cé*   

 ABÉE iÉÉä BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖªÉÉÒ, nÚºÉ®ÉÒ |ÉEÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖªÉÉÒ, iÉÉÒºÉ®ÉÒ º]ä] BÉEä BÉEÆ{Éã¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ cÖªÉÉÒ +ÉÉè® SÉÉèlÉÉÒ ¤ÉÉiÉ, BÉEÉÊ®BÉÖEãÉàÉ cè, VÉÉä ´Éc <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ºÉä BÉEÉä<Ç iÉÉããÉÖBÉE xÉcÉÓ ®JÉiÉÉ cè, ªÉc cè to 

provide free education to children and a compulsion on the State.  What is to be 

provided in the curriculum? =ºÉä ABÉE AäBÉEäbèÉÊàÉBÉE BÉEàÉä]ÉÒ ÉÊbºÉÉ<b BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® ABÉE ªÉÚxÉÉÒ{ÉEÉàÉÇ 

BÉEÉÊ®BÉÖEãÉàÉ ºÉÉ®ä ºBÉÚEãÉÉå àÉå BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* ªÉc £ÉÉÒ <ºÉàÉå iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉÉä BÉEÉÊ®BÉÖEãÉàÉ cè, càÉÉ®ä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä ´ÉèãªÉÚWÉ cé, =ºÉÉÒ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉxÉäMÉÉ* càÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä AäºÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ 

ÉÊàÉãÉä VÉÉä nä¶É BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä +ÉãÉMÉ ®JÉä* <ºÉä càÉ xÉ àÉÉxÉåMÉä +ÉÉè® xÉ SÉÉcåMÉä* ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ <ºÉàÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ 

cè* ºÉÉlÉ cÉÒ <ºÉàÉå <ÉÎBÉD´É]ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉE<Ç ¤ÉÉiÉå cé, VÉèºÉä càÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå SÉÉ® ÉÊBÉEºàÉ BÉEä ºBÉÚEãÉ cé 

- ABÉE, VÉÉä ºBÉÚEãÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® càÉ VÉÉä ¤ÉxÉÉxÉä VÉÉ ®cä cé, nÚºÉ®É, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ Abäb ºBÉÚEãÉ cé, iÉÉÒºÉ®É, 

|ÉÉ<´Éä] ºBÉÚEãÉ cé +ÉÉè® SÉÉèlÉÉ º{ÉèºÉÉÒ{ÉEÉ<b ºBÉÚEãÉ cé, VÉèºÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ, xÉ´ÉÉänªÉ ÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉè® ºÉèÉÊxÉBÉE 

ºBÉÚEãÉ cé* ªÉä º{ÉèºÉÉÒ{ÉEÉ<b ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ BÉEè]äMÉ®ÉÒ àÉå +ÉÉiÉä cé* càÉxÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE |ÉÉ<´Éä] ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ cè, +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ ÉÊnããÉÉÒ ªÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] ºBÉÚEãÉ SÉãÉ ®cÉ cè, =ºÉä 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ xÉä¤É®cÖb 

BÉEä ãÉÉäMÉ, VÉèºÉä cÉÒ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ cÉäMÉÉ, VÉÉä ÉÊbºÉAb´ÉÉÆ]äVÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒ cè, =ºÉä BÉDãÉÉºÉ ´ÉxÉ àÉå 

nÉÉÊJÉãÉÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ* ªÉc <ÉÎBÉD́ É]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, <ÆºÉÉ{ÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* VÉÉä ÉÊbºÉAb´ÉÉÆ]äVÉ ãÉÉäMÉ cé, <BÉExÉÉèÉÊàÉBÉEãÉÉÒ 

´ÉÉÒBÉE® ºÉèBÉD¶ÉxÉ cé, =xÉBÉEÉÒ bèÉÊ{ÉExÉä¶ÉxÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ* càÉxÉä ´Éc cBÉE £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè 

sahani
ontd by H2 
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iÉÉÉÊBÉE ´Éä ÉÊVÉxÉ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒWÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE ´Éä ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå {ÉÉÒUä ®c MÉ<Ç cé, =ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ´Éä =xcå ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ 

nä ºÉBÉEå* càÉxÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºÉÉ®ä àÉÖqÉå BÉEä >ó{É® MÉÉè® ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE =xcå ºÉàÉÉxÉä ®JÉiÉä 

cÖA càÉ <ºÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉAÆ* 

àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉÉè® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ <Æ]®|ÉÉ<WÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå BÉEcä  ÉÊBÉE 

{É®{ÉEèBÉD] cè, BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ {É®{ÉEèBÉD] xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ ºÉä càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉå +É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É nÉÒÉÊVÉA, 

+É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ®JÉå +ÉÉè® VÉèºÉä cÉÒ ªÉc +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃäMÉÉ, as we march along with our 

children into the 21st Century and provide them with the foundation of quality 

education, we will take on board your suggestions and we will move along 

together, with the State Government, to ensure that India rises to the level of our 

expectations. The world is looking upon India in the hope that we would meet out 

national aspirations, and provide our children with opportunities to move on to 

college and beyond. I am saying this because at the moment only 12 children -- 

out of every 100 children that pass out of school -- reach college. 88 ¤ÉSSÉä BÉEÉìãÉäVÉ 

{ÉcÖÆSÉiÉä cÉÒ xÉcÉÓ cé* +ÉMÉ® 100 àÉå ºÉä 88 ¤ÉSSÉä BÉEÉìãÉäVÉ cÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉä iÉÉä càÉ BÉEèºÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä 

cé? 14 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ABÉE àÉÉvªÉÉÊàÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ®cä cé, 

iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ABÉE BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉ-ÉẾ ÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè, iÉÉÉÊBÉE 18 ºÉÉãÉ 

iÉBÉE ¤ÉSSÉä ºBÉÚEãÉ VÉ°ô® VÉÉAÆ so that we get a critical mass of young children who move 

into higher education. càÉ cÉªÉ® AVÉÚBÉEä¶ÉxÉ àÉå ÉÊ®{ÉEÉìàÉÇ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé, càÉ 

àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 15-20 ´É−ÉÉç àÉå ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä xÉÉìãÉäVÉ {ÉÉ´É® ¤ÉxÉÉxÉä VÉÉ ®cä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ {ÉcãÉÉ ~ÉäºÉ 

BÉEnàÉ ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE cè*   

MR. DEPUTY-SPEAKER : Motion moved: 

“That the Bill to provide for free and compulsory education to all 
children of the age of six to fourteen years, as passed by Rajya 
Sabha, be taken into consideration.” 

         

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn (n®£ÉÆMÉÉ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ àÉä®ä BÉEÉìãÉäVÉ ºÉä àÉä®ä ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé 

<xcå ºÉ® cÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ* ºÉ®, +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉìãÉäVÉ àÉå <ÉÊiÉcÉºÉ {ÉfÃÉ +ÉÉè® àÉéxÉä £ÉÉÒ <ÉÊiÉcÉºÉ cÉÒ {ÉfÃÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) I 

definitely welcome the move.  ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* <ºÉ ºÉàÉªÉ nä¶É àÉå nÉä SÉÉÒVÉå ¤ÉcÖiÉ 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cé +ÉÉè® ºÉÉäSÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cé*  

Nishi Bala
d by j 
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 ABÉE - VÉxÉºÉÆJªÉÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉxÉä º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä +É£ÉÉÒ ºÉÖxÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É U& 

ºÉä ¤ÉÉ®c ¤ÉVÉä iÉBÉE ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ näJÉå, iÉÉä VÉxÉºÉÆJªÉÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ cÉäMÉÉ*  nÚºÉ®É, VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ àÉÚ´É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè -    

®É<] ]Ú AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ* àÉé <ºÉ =qä¶ªÉ BÉEÉ iÉÉä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä º´É°ô{É ºÉä càÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ 

+ÉÉ{ÉÉÊkÉªÉÉÆ cé* +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå =xÉ ºÉÉ®ÉÒ +ÉÉ{ÉÉÊkÉªÉÉå BÉEÉä JÉÖn cÉÒ ¤ÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ*  +ÉÉ{É ºÉ¤É ÉÊVÉààÉä´ÉÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä cÉÒ nä nåMÉä, iÉÉä ®É<] ]Ú AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä +ÉÉ{É º]ä] ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA*  <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä BÉEäxp ºÉä 

{ÉÉºÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cÉÒ BÉDªÉÉ cè?  +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 64 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cé* àÉé 

{ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ bä{ÉEÉÒxÉä¶ÉxÉ BÉDªÉÉ cè, àÉÉxÉBÉE BÉDªÉÉ cé? ºÉÉFÉ® cé, iÉÉä ÉÊBÉEºÉ ºiÉ® BÉEä ºÉÉFÉ® cè? 

+ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè, iÉÉä àÉé {ÉcãÉä =ºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEc ®cÉ cÚÆ*  

  +ÉÉ{É ÉÊVÉºÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé, àÉé =ºÉBÉEÉ +ÉÉn® BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉSUä º{ÉÉÒBÉE® cé*  àÉé 

ÉÊµÉEBÉEä] JÉäãÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® SÉÉèBÉEä-UBÉDBÉEä àÉÉ® ãÉäiÉÉ lÉÉ*  àÉé ¶ÉÉªÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¶ÉèãÉÉÒ àÉå ¤ÉÉiÉ xÉ BÉE® ºÉBÉÚEÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä VÉÉÎº]ºÉ gÉÉÒ nãÉ¤ÉÉÒ® £ÉÆbÉ®ÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ iÉÉä ºÉÖxÉÉ cÉÒ cÉäMÉÉ, àÉé =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ  

+ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉiÉÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊnªÉä cé, =ºÉä àÉé ªÉcÉÆ BÉEÉä] BÉE®xÉÉ  SÉÉciÉÉ cÚÆ*  +ÉÉ{É ÉÊVÉºÉ 

ºÉÉFÉ®iÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ´Éä BÉEciÉä cé -- “The quality of education is equally 

troubling.” +É¤É ªÉc  64 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉÉFÉ®iÉÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ +ÉlÉÇ cè, =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +ÉÉ{É <ºÉºÉä 

=ºÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® näÉÊJÉªÉä iÉÉä º{É−] cÉä VÉÉAMÉÉ* 

 “For classes I and II only 78.3 per cent of students surveyed could 
recognise letters and read words or more in their languages. In 2006, it was 
even worse. Only 73.1 per cent could do so. It is disheartening to peruse 
that statistics for classes III to V where only 66.4 per cent could read class I 
text or more in their own language in 2007.” 

 

ªÉc àÉÉxÉBÉE +ÉÉ{ÉxÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå 64 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cé, iÉÉä ´Éä BÉEÉèxÉ cé?  +ÉÉ{É <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉªÉä cé* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® càÉÉ®É {ÉÚ®É ºÉàÉlÉÇxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå <iÉxÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊ´ÉºÉÆMÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, 

jÉßÉÊ]ªÉÉÆ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä JÉÖn BÉEcÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® {ÉÉãÉÉ nÚºÉ®ä BÉEä FÉäjÉ àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ* càÉ MÉån ¤ÉÉ=ÆbÅÉÒ BÉEä 

¤ÉÉc® {ÉEåBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉ ºÉÉ®É £ÉÉ® nÚºÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® bÉãÉ ÉÊnªÉÉ* BÉEÉä<Ç àÉÉxÉBÉE iÉªÉ cÉÒ 

xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE xÉä¤É®cÖbÂºÉ ºBÉÚEãºÉ +ÉÉè® MÉÖ°ôBÉÖEãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® ºÉÆYÉÉ 

BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ? ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å iÉªÉ BÉE®åMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEcÉÆ {É® ºBÉÚEãÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA +ÉÉè® BÉEcÉÆ xÉcÉÓ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* ´Éc ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ +ÉÉè® ªÉÉäMªÉiÉÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ, =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE  {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ 

¤ÉÉn iÉªÉ cÉäMÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ{É +ÉÉVÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ ®cä cé* {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ º]ÅBÉDSÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ 
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xÉcÉÓ cè*  +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉèºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä JÉSÉÇ BÉE®xÉä {É½åMÉä +ÉÉè® càÉ +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ nåMÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ JÉÖn 

º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå, VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cè, ´É−ÉÇ 2009 àÉå =ºÉBÉEÉÒ nÉä cÉÒ àÉÉÒÉË]MÉå cÖ<Ç cé*  ´É−ÉÇ 2005 

àÉå bÅÉ{ÉD] ÉÊ¤ÉãÉ iÉÉä VÉ°ô® +ÉÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc bÅÉ{ÉD] ÉÊ¤ÉãÉ VÉ¤É ÉÊxÉBÉEãÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÚ®ä nä¶É £É® àÉå ãÉÉäMÉÉå ºÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉå +É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É nÉÒÉÊVÉA* àÉéxÉä ¤ÉcÖiÉ näJÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ ÉÊBÉE BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ºÉÆBÉEãÉxÉ cÉäMÉÉ, 

ÉÊVÉºÉàÉå àÉé BÉÖEU ÉÊxÉBÉEÉãÉ ºÉBÉÚEÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ºÉÆBÉEãÉxÉ BÉEcÉÓ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* VÉ¤É càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç näJÉÉÒ, iÉÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉ¤É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉxÉ´É®ÉÒ, 2009 àÉå º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE cÖ<Ç, =ºÉ 

º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå MÉ´ÉÉc BÉEä °ô{É àÉå BÉEä´ÉãÉ AãÉÉÒàÉå]ÅÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ºÉÉÊSÉ´É {ÉcÖÆSÉä* =ºÉàÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÉÊkÉªÉÉÆ 

n¶ÉÉÇ<Ç MÉªÉÉÓ, ÉÊVÉxÉBÉEÉ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉEcÉÓ ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ´Éä AäºÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ lÉÉÓ, ÉÊVÉxÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä AäºÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ 

BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* 

  +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ {ÉEÆÉËbMÉ BÉE®åMÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ  Financial Estimates, Chapter III, 

Clause 7, recommendation of the Department Related Standing Committee on 

Human Resource Development: 

“The Committee observes that the projected financial requirement does not 
reflect the actual distribution of the burden between Centre and the States. 
The Government cannot afford to ignore the facts that many State 
Governments have expressed their inability to bear the huge financial 
estimated for the implementation of the Act.” 

 

 ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ®ÉVªÉ AäºÉ cé, ÉÊVÉxÉàÉå <iÉxÉÉÒ iÉÉBÉEiÉ ªÉÉ ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ´Éä <ºÉä BÉE® ºÉBÉEå* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ 

BÉEcÉÓ {ÉfÃ ®cÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* 

AäºÉÉ £ÉÉÒ BÉEcÉÓ ´ÉBÉDiÉBªÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä àÉéxÉä näJÉÉ lÉÉ:  

 “In fact, some States have advocated that the Central Government should 
assume full financial responsibility for the same. This was the 
recommendation. The Committee is of the view that this formula that is, for 
sharing of funds between Centre and States should be finalised and 
reflected in the Financial Memorandum of the Bill. The formula for sharing 
the funds should be clearly stated and in the absence of any credible 
formula, should state that till a revised formula is worked out throughout 
appropriate consultations, the present sharing formula will continue.”  

 

 “The Committee feels that for enabling the financial commission to 
make appropriate recommendations both the overall finance costs as 
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well as the sharing formula between the Centre and the States must 
be settled.” 

 

+ÉÉ{ÉxÉä <ºÉBÉEÉ ÉÊxÉ{É]ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ{É iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå BÉDªÉÉ ÉÊxÉ{É]ÉxÉ BÉE®åMÉä, BÉDªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, BÉÖEU ºÉàÉZÉ àÉå 

xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè* 

“The Committee recommends that necessary steps be taken to ensure 
that the State Governments discharge their basic responsibility of 
providing elementary education.” 

 

+ÉÉ{ÉxÉä BÉÖEU iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ xÉcÉÓ cè*  {ÉEÉ<xÉåºÉ àÉå ¤É½ÉÒ ºÉÉÒvÉÉÒ nÉä cÉÒ ¤ÉÉiÉå ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉÒ cé* ´Éä nÉä SÉÉÒVÉå ªÉc cÉäiÉÉÒ cè 

ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉàÉ àÉå {ÉèºÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ãÉMÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉAMÉÉ BÉEcÉÆ ºÉä? ´Éc {ÉEÉàÉÇÚãÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä iÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé 

{ÉEÉ<xÉåºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉÉ +É´É¶ªÉ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc iÉªÉ 

BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ, +ÉÉ{É ºÉÆºÉn ºÉä ¤ãÉéBÉE SÉäBÉE xÉcÉÓ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É iÉBÉE {ÉEÉ<xÉåºÉ iÉªÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É 

iÉBÉE àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉèÉÊSÉiªÉ xÉcÉÓ cè* àÉé ªÉcÉÆ <ºÉBÉEÉÒ BÉEä´ÉãÉ +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA xÉcÉÓ JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ* It will be constructive criticism. 

ªÉcÉÆ {ÉEÉ<xÉåºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä xÉcÉÓ ®JÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉä ãÉäBÉE® càÉ +ÉÉ¶´ÉºiÉ cÉä 

ºÉBÉEå ÉÊBÉE ´Éc MÉ®ÉÒ¤É VÉcÉÆ {É® +ÉÉ{É ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ãÉäBÉE® +ÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ cÉäMÉÉ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉä {ÉÚhÉÇ °ô{É nä ºÉBÉEå +ÉÉè® VÉÉä ºÉ{ÉxÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊnJÉÉªÉÉ cè ´Éc {ÉÚ®É cÉä ºÉBÉEä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ µÉEÉìºÉ-]ÉìBÉDºÉ xÉ BÉE®å* ¶ÉÉxiÉ ®ÉÊcA* 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn : àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉè® àÉéxÉä ºÉå] º]ÉÒ{ÉEäxºÉ ºÉä {ÉfÃÉ<Ç BÉEÉÒ, +ÉSUä ºÉÆºlÉÉxÉ àÉå SÉãÉä MÉA* +ÉÉ{ÉxÉä 

¤ÉiÉÉªÉÉ 100 àÉå ºÉä 88 ãÉÉäMÉ AäºÉä cé VÉÉä BÉEÉìãÉäVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ªÉc VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA 

cé, àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ ªÉc ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉ{ÉEãÉ cÉä {ÉÉAMÉÉ* àÉÉxÉBÉE iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä BÉEcÉ cè* 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE xÉä¤É®cÖb ºBÉÚEãÉ BÉEÉ º´É°ô{É BÉDªÉÉ cè* càÉ iÉÉä ºÉÖxÉÉ BÉE®iÉä lÉä, +ÉMÉ® +ÉÉ{É 

AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE-vÉÉÉÌàÉBÉE ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ºÉÖxÉå, jÉ@ÉÊ−É ºÉÆnÉÒ{ÉxÉ BÉEä ªÉcÉÆ BÉßE−hÉ +ÉÉè® ºÉÖnÉàÉÉ ABÉE ºÉÉlÉ {ÉfÃiÉä lÉä* =xÉàÉå ºÉä 

ABÉE ®ÉVÉÉ BÉEÉ ¤Éä]É lÉÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ lÉÉ* =ºÉ VÉMÉc {É® ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ* ªÉc 

¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ ÉÊBÉE +É{ÉxÉÉ nä¶É BÉEä́ ÉãÉ ABÉE ºÉàÉiÉãÉ FÉäjÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉàÉå {ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEä £ÉÉÒ cé, xÉnÉÒ-

xÉÉãÉä £ÉÉÒ cé, ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ £ÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉ{ÉÉ] àÉènÉxÉ £ÉÉÒ cé* MÉÉÆ´É +ÉÉè® näcÉiÉ àÉå +ÉMÉ® +ÉÉ{É näJÉåMÉä, +ÉMÉ® +ÉÉ{É MÉÉÆ´É 

àÉå SÉãÉä VÉÉAÆ, àÉé {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉc VÉÉiÉÉÒªÉ +ÉÉvÉÉ® {É® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ 

]ÉäãÉä, UÉä]ä-UÉä]ä MÉÉÄ´É àÉå ¤ÉÆ]ä cÖA cé - BÉEÉä<Ç <ºÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ ]ÉäãÉÉ cè, BÉEÉä<Ç nÚºÉ®ÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ ]ÉäãÉÉ cè, BÉEÉä<Ç bäfÃ 
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ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® cè, BÉEÉä<Ç nÉä ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® cè* AäºÉä àÉå AäºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ VÉMÉcå cé, VÉèºÉä àÉä®É FÉäjÉ n®£ÉÆMÉÉ ªÉÉ 

=kÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® ªÉÉ =kÉ®ÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ FÉäjÉ näJÉå, +ÉÉ{É =kÉ® {ÉÚ´ÉÇ BÉEä FÉäjÉ näJÉ ãÉå, ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEä FÉäjÉ näJÉ ãÉå, 

AäºÉä BÉE<Ç FÉäjÉ cé, VÉÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ iÉ®É<Ç ºÉä ãÉMÉiÉä cé, VÉÉä {ÉcÉ½Éå ºÉä ãÉMÉiÉä cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ VÉÉ<A iÉÉä ABÉE 

MÉÉÆ´É ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉfÃ àÉå, VÉãÉ |É´ÉÉc BÉEä BÉEÉ®hÉ nÉä ÉÊcººÉÉå àÉå ¤ÉÆ] VÉÉiÉÉ cè, SÉãÉxÉä àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, 

ºÉ½BÉE {ÉÉ® BÉE®xÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè, ºÉ½BÉEå ]Ú] VÉÉiÉÉÒ cé VÉÉä ºÉÉãÉÉå-ºÉÉãÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉÒ* AäºÉä àÉå ABÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉä =ºÉBÉEä 

PÉ® ºÉä bäfÃ ºÉä nÉä ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ãÉä VÉÉBÉE® {ÉfÃÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÊ~xÉ cè* {ÉcÉ½Éå BÉEä >ó{É® ¤ÉSSÉÉ nÉä ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® xÉÉÒSÉä 

+ÉÉBÉE® {ÉfÃäMÉÉ ªÉÉ nÉä ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® >ó{É® VÉÉBÉE® {ÉfÃäMÉÉ* ´ÉcÉÄ UÉä]ä-UÉä]ä, nºÉ-nºÉ, {ÉÆpc-{ÉÆpc PÉ® cÉäiÉä cé, =ºÉàÉå 

+ÉÉ{É BÉEèºÉä iÉªÉ BÉE®åMÉä* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ BÉEèºÉä iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ? +ÉMÉ® BÉEcÉÓ {É® MÉÉÆ´É BÉEÉÒ nÉä-nÉä, iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® 20-20, 30-30 ªÉÉ 50-50 PÉ® +ÉÉè® ¤ÉSSÉä cÉåMÉä iÉÉä BÉDªÉÉ c® VÉMÉc {É® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºBÉÚEãÉ 

¤ÉxÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉMÉ® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºBÉÚEãÉ ¤ÉxÉäMÉÉ, iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉä BÉEèºÉä {ÉÚ®É BÉE®äMÉÉÒ? ªÉc ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå cé* 

+ÉÉ{ÉxÉä ªÉc iÉÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE àÉÖ{ÉDiÉ ´É ÉÊxÉ−{ÉFÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ nåMÉä, ªÉc iÉÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ºÉÆºÉÉvÉxÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ càÉ nä ºÉBÉEiÉä cé, nåMÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉE®å, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ¤ÉSSÉÉ ºBÉÚEãÉ {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉ nhb BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºlÉÉxÉÉÒªÉ +É{ÉEºÉ®, +ÉÉÊ£É£ÉÉ´ÉBÉE, àÉÖÉÊJÉªÉÉ, VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉ {ÉfÃxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA VÉÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ¤ÉSSÉÉ {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ MÉªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ nhb ®JÉä cé?  

 +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉÄ] ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ iÉªÉ BÉE® nÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ¤ÉSSÉÉ xÉ 

VÉÉA, iÉÉä ãÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {É® VÉÉä ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ iÉªÉ BÉEÉÒ cè, =ºÉä BÉDªÉÉ nÆb ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ? cÉäMÉÉ ªÉcÉÒ ÉÊBÉE ABÉE nÚºÉ®ä 

{É® £ÉÉ® bÉãÉiÉä ®cåMÉä, ABÉE nÚºÉ®ä {É® ~ÉÒBÉE®É {ÉEÉä½iÉä ®cåMÉä +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊ¤ÉãÉ {É® {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉE® 

VÉÉAMÉÉ* ªÉä BÉÖEU AäºÉä àÉÉxÉBÉE cé, àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <xÉBÉEÉ +É´É¶ªÉ VÉ´ÉÉ¤É nå* 

 càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä +ÉÉVÉÉn cÖA 62 ºÉÉãÉ cÉä MÉA cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ABÉE ºÉ´Éæ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É 

àÉå 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉäMÉ ®ÉäVÉÉxÉÉ 20 âó{ÉªÉÉ BÉEàÉÉiÉä cé* ªÉc +ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, VÉÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä cé* ´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ VÉÉä ®ÉäVÉÉxÉÉ 20 âó{ÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ BÉEàÉÉiÉÉ cè, ´Éc iÉÉä ªÉcÉÒ 

ºÉÉäSÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉé +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉä BÉEä cÉlÉ àÉå BÉEãÉàÉ lÉàÉÉ>óÆ, =ºÉºÉä +ÉSUÉ iÉÉä ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEä cÉlÉ àÉå +ÉÉèVÉÉ® nä 

nÚÆ, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éc £ÉÉÒ nÉä-SÉÉ® âó{ÉA BÉEàÉÉA* +É¤É +ÉÉ{É cÉÒ ºÉÉäSÉå ÉÊBÉE ´Éc ¤ÉSSÉÉ BÉDªÉÉ ºBÉÚEãÉ VÉÉ {ÉÉAMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉ{É BÉEÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +É{ÉxÉÉ cÉlÉ VÉMÉxxÉÉlÉ ªÉÉÉÊxÉ ÉÊVÉiÉxÉä cÉlÉ cÉåMÉä BÉEàÉÉxÉä ´ÉÉãÉä, =iÉxÉÉ cÉÒ {ÉEÉªÉnÉ 

cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉÖEU xÉ BÉÖEU AäºÉÉÒ |ÉÉäiºÉÉcxÉ ®ÉÉÊ¶É näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® AäºÉä àÉÉxÉBÉE iÉªÉ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA, 

ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉSSÉÉ ºBÉÚEãÉ VÉÉxÉä BÉEÉä |ÉäÉÊ®iÉ cÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEä àÉÉÆ-¤ÉÉ{É £ÉÉÒ |ÉäÉÊ®iÉ cÉå* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

{É®ÉàÉ¶ÉÇ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, =ºÉàÉå ºÉ¤É BÉÖEU iÉªÉ cÉäMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉßE{ÉªÉÉ =ºÉàÉå ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßkÉ  
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+ÉÉ<ÇAAºÉ, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAºÉ, ºÉÉÊSÉ´ÉÉå ªÉÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÉÊSÉ´ÉÉå BÉEÉä xÉ ®JÉå, ¤ÉÉÎãBÉE VÉÉä ÉÊ¶ÉFÉÉÉÊ´Én cé, ÉÊVÉxcÉåxÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉÉå àÉå 

VÉÉBÉE® xÉ BÉEä´ÉãÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ nÉÒ cè, +ÉÉÊ{ÉiÉÖ ÉÊ{ÉU½ä ºlÉÉxÉÉå {É® VÉÉBÉE® ªÉc näJÉÉ £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉAÆ ZÉäãÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cé, =xcå VÉMÉc nå* A.ºÉÉÒ. BÉEàÉ®Éå àÉå ¤Éè~BÉE® <ºÉä iÉèªÉÉ® BÉE®xÉÉ ¤É½É +ÉÉºÉÉxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉBÉE®, ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® näJÉBÉE® ÉÊ{ÉE® BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÊ~xÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉÖEU xÉ BÉÖEU |ÉÉäiºÉÉcxÉ ®ÉÉÊ¶É näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉSSÉÉ ºBÉÚEãÉ VÉÉA*  

 +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊàÉb bä àÉÉÒãÉ VÉèºÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, ®ºÉÉä<Ç ¤ÉxÉÉAÆMÉä* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEä àÉÉxÉBÉE iÉªÉ BÉE®åMÉä* <ºÉàÉå £ÉÉÒ +ÉMÉ® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉ VÉÉAMÉÉ, iÉÉä 

ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉ ªÉc ãÉFªÉ BÉEèºÉä |ÉÉ{iÉ cÉäMÉÉ*  àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä JÉäãÉÉå BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå £ÉÉÒ 

ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ¤ÉSSÉÉ PÉ® ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè ºBÉÚEãÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉãÉÉ +ÉFÉ® £ÉéºÉ ¤É®É¤É® cè +ÉÉè® 

=ºÉBÉEä àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ ¤ÉÉÊUªÉÉ BÉEä iÉÉ>ó BÉEÉÒ iÉ®c BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* +ÉMÉ® ´Éc JÉäãÉÉå àÉå âóÉÊSÉ ãÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå 

£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® JÉäãÉÉå BÉEä |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ +ÉvªÉÉ{ÉBÉE cÉäxÉä SÉÉÉÊcA*  

 àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +ÉÉ{É VÉÉä +ÉvªÉÉ{ÉBÉE ®JÉåMÉä, àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ´Éä |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cÉäxÉä 

SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ iÉÉÒxÉ ºÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉ®BÉEÉ® 60 ãÉÉJÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä 

ÉÊSÉÉÎxciÉ BÉE®äMÉÉÒ* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ºÉ +É´ÉÉÊvÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä <iÉxÉä ÉÊ¶ÉFÉBÉE ÉÊàÉãÉ {ÉÉAÆMÉä? àÉä®ä {ÉÉºÉ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É àÉå 44 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ AäºÉä ÉÊ¶ÉFÉBÉE cé, VÉÉä {ÉÉÆSÉ´ÉÉÓ BÉEFÉÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEä VÉ´ÉÉ¤É £ÉÉÒ xÉcÉÓ nä 

ºÉBÉEiÉä* =xÉºÉä VÉ¤É ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 'Success' BÉEä º{ÉäÉËãÉMÉ ÉÊãÉJÉBÉE® ¤ÉiÉÉ+ÉÉä, iÉÉä MÉãÉiÉ ÉÊãÉJÉÉ* =xÉºÉä 

BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE £ÉMÉ´ÉÉxÉ, <Ç¶´É® ªÉÉ +ÉããÉÉc BÉEä xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉBÉE® nÉä, iÉÉä ´Éä xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉ ºÉBÉEä* BÉDªÉÉ AäºÉä ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ +ÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ cÉä {ÉÉAMÉÉÒ? VÉÉä ÉÊ¶ÉFÉBÉE £ÉMÉ´ÉÉxÉ, <Ç¶´É® ªÉÉ 

+ÉããÉÉc BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉBÉE® nä ºÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ´ÉÉÓ BÉEFÉÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉÉ, =ºÉºÉä 

+ÉÉ{É +É{ÉäFÉÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ´Éc ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ nä {ÉÉAMÉÉ* BÉE<Ç AäºÉä ÉÊ¶ÉFÉBÉE cé ÉÊVÉxcå ®É−]Å MÉÉxÉ +ÉÉè® ®É−]Å 

MÉÉÒiÉ àÉå +ÉÆiÉ® xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ +ÉÉè® =xÉºÉä càÉ ªÉc +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ´Éä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BÉE® {ÉÉAÆMÉä, £ÉÉ®iÉ 

ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ VÉÉAMÉÉ* ªÉä AäºÉä ÉË¤ÉnÖ cé, ÉÊVÉxÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

 +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä càÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä, ÉÊ{ÉE® iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ÉÊ´ÉkÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ 

BÉE®åMÉä* ªÉc BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc iÉÉä c´ÉÉ àÉå =½É<Ç MÉ<Ç ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ´ÉVÉxÉ º{É−] ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ 

näiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÓ ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä 7 VÉxÉ´É®ÉÒ BÉEÉä 

=ºÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´Éc BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä |ÉSÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ 

-®ÉVÉÉÒ´ÉWÉ bÅÉÒàÉ, ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÊàÉ]àÉå], ´Éc OÉÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ lÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä nä¶É àÉå 5067 OÉÉàÉ xªÉÉªÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä 
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BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ* =ºÉàÉå 300 {ÉÉªÉãÉ] |ÉÉäVÉäBÉD] ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä lÉä* +ÉÉ{ÉxÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ABÉE OÉÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ 

BÉEÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 18 ãÉÉJÉ âó{ÉA ÉÊnA VÉÉAÆMÉä*  =ºÉBÉEÉä ºÉÉãÉÉxÉÉ SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 6.4 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä 

ÉÊnªÉä VÉÉAÆMÉä* iÉÉÒxÉ ºÉÉè {ÉÉªÉãÉ] |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ*  JÉän BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ABÉE £ÉÉÒ {ÉÉªÉãÉ] 

|ÉÉäVÉèBÉD] +ÉÉVÉ vÉ®ÉiÉãÉ {É® ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉÉiÉ àÉcÉÒxÉä =ºÉ ABÉD] BÉEÉä {ÉÉºÉ cÖA cÉä SÉÖBÉEä cé* ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ cè, càÉ {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä cé* àÉé BÉEä´ÉãÉ 5067 OÉÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA <xÉ ®ÉVªÉÉå xÉä cÉlÉ JÉ½ä BÉE® ÉÊnªÉä cé, ªÉcÉÆ +ÉÉ{É {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ MÉÉÆ´É àÉå xÉ VÉÉxÉä 

ÉÊBÉEiÉxÉä +É®¤É âó{ÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊºÉ® {É® +ÉÉ{É ~ÉÒBÉE®É {ÉEÉä½ ®cä cé* ªÉc ABÉE AäºÉÉ 

ÉË¤ÉnÖ cè ÉÊVÉºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 +É£ÉÉÒ càÉxÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* +ÉÉ{É 2012 iÉBÉE BÉEÉ ãÉFªÉ ¤ÉiÉÉiÉä 

cé ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ VÉcÉÆ =ºÉ {É® 5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉ´É®-ÉÊOÉb 

BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉªÉä lÉä, ´Éä ´ÉcÉÆ ºÉä £ÉÉMÉ MÉªÉä* BÉEcÉÆ MÉªÉä, ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè, càÉ =xcå fÚÆfä VÉÉ ®cä cé* càÉxÉä 

ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉMÉiÉä SÉÉä® BÉEÉÒ ãÉÆMÉÉä]ÉÒ ºÉcÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ãÉÆMÉÉä]ÉÒ £ÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉÒ cè* ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç 

cè* <ºÉÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® VÉ¤É £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉA, ~ÉäºÉ ãÉÉA, +ÉSUÉÒ ãÉÉA* àÉé <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ VÉ°ô® BÉE®iÉÉ 

cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÆ iÉBÉE ªÉc ºÉ{ÉEãÉ cÉäMÉÉÒ, àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉìãÉäVÉ àÉå <ÉÊiÉcÉºÉ {ÉfÃÉ cè, àÉé +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÖ®É ãÉMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ABÉE ¤ÉÉn¶ÉÉc lÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ 

àÉå ¤É½É xÉÉàÉ cÖ+ÉÉ cè* =ºÉBÉEÉÒ ºÉÉäSÉ ¤É½ÉÒ +ÉSUÉÒ lÉÉÒ, ºÉÉäSÉ-ÉÊ´ÉSÉÉ® àÉå ¤É½ä VÉ¤ÉnÇºiÉ lÉä, ºÉÉäSÉ ¤É½ÉÒ +ÉSUÉÒ lÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <à{ãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ MÉ½¤É½ lÉÉ* =xÉBÉEä iÉÖMÉãÉBÉEÉ¤ÉÉn BÉEÉ 2.4 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä àÉå xÉ´ÉÉÒxÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ 

SÉãÉ ®cÉ cè* =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ àÉÉècààÉn-ÉÊ¤ÉxÉ-iÉÖMÉãÉBÉE lÉÉ* BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉBÉEÉä MÉãÉiÉ xÉ ãÉå, +ÉÉ{É àÉÖZÉºÉä ´ÉÉÊ®−~ cé, ºÉ® 

®cåMÉä, ªÉc xÉ ºÉàÉZÉå ÉÊBÉE àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉxÉ àÉå nÖÉÊ´ÉvÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ* 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, ABÉE ¤ÉBÉE®ä BÉEä ¤ÉnãÉä àÉå MÉÉªÉ näxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè, ABÉE PÉÉä½ä BÉEÉÒ VÉMÉc MÉvÉÉ 

¤ÉnãÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* +É¤É SÉÚÆÉÊBÉE MÉvÉä BÉEÉ nÉàÉ PÉÉä½ä ºÉä BÉEàÉ cè <ºÉÉÊãÉA ªÉc ¤ÉÉ]Ç®-ÉÊºÉº]àÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ, àÉé ÉÊºÉBÉDBÉEä 

¤ÉxÉ´ÉÉ>óÆMÉÉ* ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, =ºÉxÉä ÉÊºÉBÉDBÉEä ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉ ÉÊºÉBÉDBÉEä BÉEÉ ¶Éä{É lÉÉ xÉ ºÉÉ<VÉ lÉÉ, xÉ ÉÊºÉBÉDBÉEä 

{É® BÉEÉä<Ç ºÉÉÒãÉ lÉÉÒ* {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE c® PÉ® àÉå ÉÊºÉBÉDBÉEÉ ¤ÉxÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® àÉÉècààÉn-ÉÊ¤ÉxÉ-iÉÖMÉãÉBÉE BÉEÉ VÉÉä 

JÉVÉÉxÉÉ lÉÉ, ´Éc JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ* xÉÉìlÉÇ-´Éèº] |ÉEÆÉÊ]ªÉ® ºÉä ¤ÉcÖiÉ càÉãÉÉ´É® +ÉÉªÉÉ BÉE®iÉä lÉä* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

nÉèãÉiÉÉ¤ÉÉn àÉå càÉ +É{ÉxÉÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ãÉä VÉÉiÉä cé*  

Rep133_13
d. by m2 
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àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ):   BÉEÉÒÉÌiÉ VÉÉÒ, ÉÊºÉBÉDBÉEä PÉ® àÉå ¤ÉxÉä 

iÉÉä VªÉÉnÉ ¤ÉxÉ MÉªÉä cÉåMÉä?  

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn :  ÉÊºÉBÉDBÉEä cÉÒ SÉãÉxÉä ãÉMÉä, ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ* ´Éä xÉBÉEãÉÉÒ xÉÉä] cÉä MÉªÉä xÉÉ* ={ÉÉvªÉFÉ 

àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE xÉBÉEãÉÉÒ xÉÉä] ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ¤ÉxÉå, iÉ¤É VÉÉBÉE® ÉÊ¶ÉFÉÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   ¤ÉÉn¶ÉÉc xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉãÉä ºÉä ¤ÉSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ nÉèãÉiÉÉ¤ÉÉn ãÉä VÉÉAÆMÉä* nÉèãÉiÉÉ¤ÉÉn 

iÉÉä SÉãÉä MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ ®ÉºiÉä àÉå àÉ® MÉªÉä +ÉÉè® =xcå  “ n ´ÉÉ<VÉèº] {ÉÚEãÉ” BÉEÉÒ ºÉÆYÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ* ºÉ®, àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ, àÉé BÉEä´ÉãÉ =nÉc®hÉ nä ®cÉ cÚÆ* =ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä xÉ +ÉÉªÉä, AäºÉÉ 

BÉÖEU cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ àÉèBÉEäÉÊxÉVàÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ nåMÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ bÅÉì{É-+ÉÉ=]ÂºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEcÉ* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ =©É BÉEÉ ¤ÉSSÉÉ cè =ºÉä =ºÉ 

BÉDãÉÉìºÉ àÉå nÉÉÊJÉãÉÉ nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA* +ÉÉ{ÉBÉEä ABÉD] àÉå cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ¤ÉSSÉÉ +ÉÉ~ ºÉÉãÉ BÉEÉ cè, =ºÉä +ÉMÉ® iÉÉÒºÉ®ÉÒ 

BÉDãÉÉìºÉ àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉä +ÉÉ{É =ºÉä ºÉÉÒvÉÉ iÉÉÒºÉ®ÉÒ BÉDãÉÉìºÉ àÉå ãÉä VÉÉAÆ, SÉÉcä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉãÉÉ +ÉFÉ® £ÉéºÉ 

¤É®É¤É® cÉÒ BÉDªÉÉå xÉ cÉä* <ºÉ BÉEà{]ÉÒ¶ÉxÉ BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ iÉÉä ®JÉxÉÉÒ cÉÒ {É½äMÉÉÒ* 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉÉä º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ lÉÉÒ =ºÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ àÉèBÉEäÉÊxÉVàÉ +ÉÉ{É +É´É¶ªÉ 

®JÉå* BÉEÉä<Ç ¤ÉSSÉÉ +ÉMÉ® BÉDãÉÉìºÉ àÉå ¶É®É®iÉÉÒ cè iÉÉä +ÉÉ{É =ºÉä BÉDãÉÉìºÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä* ABÉE ¤ÉSSÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ 

iÉÉÒºÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉàÉºªÉÉAÆ cÉäiÉÉÒ ®cå, {ÉÚ®ÉÒ BÉDãÉÉìºÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉäiÉÉÒ ®cä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =ºÉ ¤ÉSSÉä BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ xÉcÉÓ 

ºÉBÉEiÉä, ´Éc ¤ÉSSÉÉ ¤ÉÉc® xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ÉÊ®BÉDàÉåbä¶ÉxÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉéºÉÉËãÉMÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉEÉéºÉÉËãÉMÉ xÉcÉÓ cÉä iÉÉä ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE =ºÉä ABÉE ºBÉÚEãÉ ºÉä c]ÉBÉE® nÚºÉ®ä ºBÉÚEãÉ àÉå £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉA*  ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ´Éc 

¤ÉSSÉÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉDãÉÉìºÉ BÉEÉä ¤É¤ÉÉÇn BÉE®iÉÉ ®cä iÉÉä BÉEÉä<Ç ºÉàÉºªÉÉ ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* =ºÉä ÉÊºÉJÉÉ ºÉBÉEå, BÉÖEU ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEå, 

AäºÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ VÉcÉÆ <iÉxÉÉ BÉEà{]ÉÒ¶ÉxÉ cè, =ºÉ BÉEà{]ÉÒ¶ÉxÉ BÉEä +ÉÆn® ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä càÉ ABÉE ºÉÉlÉ PÉÖºÉÉBÉE® 

SÉãÉåMÉä iÉÉä ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ cè, =ºÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÉMÉä BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ?  

<ºÉÉÊãÉA ªÉä BÉÖEU AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ =ããÉäJÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ* <ºÉBÉEä +ÉÆn® BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE 

ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEcÉ MÉªÉÉ* +ÉÉVÉ BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå +ÉMÉ® àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ´Éc 8´ÉÉÓ {ÉfÃBÉE® ÉÊxÉBÉEãÉ 

VÉÉAMÉÉ iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ ãÉä ãÉäMÉÉ iÉÉä BÉÖEU ºÉÉÒJÉ ãÉäMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ 

ÉÊBÉE ABÉDºÉ]ÅÉ BÉEÉÊ®BÉÖEãÉ® AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒVÉ ºBÉÚEãÉÉå BÉEä +ÉÆn® BÉE®É<Ç VÉÉA* ÉÊ¶É−]ÉSÉÉ® BÉEä {ÉÉ~ {ÉfÃÉA VÉÉAÆ* ¤ÉSSÉä BÉE, 

JÉ, MÉ, +ÉÉÊãÉ{ÉE, ¤Éä, {Éä, iÉä, A,¤ÉÉÒ, ºÉÉÒ, bÉÒ, ªÉä iÉÉä ºÉÉÒJÉåMÉä cÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ºBÉÚEãÉÉå àÉå ÉÊ¶É−]ÉSÉÉ® BÉEä £ÉÉÒ {ÉÉ~ {ÉfÃÉAÆ 

VÉÉAÆ, ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉVÉ BÉEä VÉàÉÉxÉä BÉEÉä näJÉiÉä cÖA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* {ÉÉÎ¤ãÉBÉE +É´ÉäªÉ®xÉèºÉ, ÉÊºÉÉÊ´ÉBÉE +É´ÉèªÉ®xÉèºÉ BÉEä £ÉÉÒ {ÉÉ~ 
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®JÉä VÉÉAÆ* {ÉªÉÉḈ É®hÉ BÉEÉÒ càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä +ÉÆn® ãÉÉäMÉ ãÉBÉEÉÊ½ªÉÉÆ BÉEÉ]BÉE® =xcå VÉãÉÉBÉE® <ÇÆvÉxÉ 

BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé* ¤ÉSSÉä VÉ¤É +É{ÉxÉä PÉ® àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä cé, càÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ VÉ¤É UÉä]ä ¤ÉSSÉä lÉä iÉÉä BÉÖEU ¤ÉÉäãÉÉ BÉE®iÉä 

lÉä, ¤ÉSSÉä =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖxÉiÉä cé, VÉ¤ÉnÇºiÉÉÒ {ÉÉÒUä {É½iÉä cé* AäºÉä àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE ÉÊ¶É−]ÉSÉÉ® BÉEä {ÉÉ~áÉµÉEàÉÉå 

BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊºÉJÉÉªÉÉ VÉÉA* +ÉMÉ® ABÉE bÉìBÉD]®, |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEäxp ºÉä +ÉÉBÉE® |ÉiªÉäBÉE ºÉ{iÉÉc  BÉEFÉÉ ãÉä +ÉÉè® 

{ÉºÉÇxÉãÉ cÉ<VÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉA, +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ BÉEÉ ¤ÉÉÒ] BÉEÉÆº]ä¤ÉãÉ +É{ÉxÉä AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉBÉE® ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ 

ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉA* +É¤É näÉÊJÉA ÉÊBÉE ºÉ½BÉEå ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä +É£ÉÉÒ ¤ÉxÉxÉÉÒ ¶ÉÖâó cÖ<Ç cé, +ÉÉ{É VÉªÉ{ÉÖ® BÉEä ®ÉºiÉä SÉãÉä 

VÉÉ<A, +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE ABÉE UÉä]É ¤ÉSSÉÉ £ÉéºÉ BÉEä >ó{É® ¤Éè~É cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ MÉÉ½ÉÒ 120 BÉEÉÒ ®{ÉDiÉÉ® ºÉä VÉÉ 

®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ºÉ½BÉE {É® +ÉÉ®ÉàÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ MÉÉ½ÉÒ BÉEä ºÉÉàÉxÉä SÉãÉiÉÉ SÉãÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä MÉÉ½ÉÒ 

®ÉäBÉExÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä £ÉéºÉ µÉEÉìºÉ BÉE® VÉÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn MÉÉ½ÉÒ +ÉÉMÉä VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉ iÉ®c ºÉä <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊºÉJÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 càÉ +ÉxÉäBÉEÉå ¤ÉÉ® ªÉcÉÆ JÉäãÉBÉÚEn BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉE®iÉä cé* càÉÉ®ÉÒ àÉãÉä¶´É®ÉÒ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ cè, +ÉÉÊ£ÉxÉ´É ÉÊ¤ÉxpÉ ¤ÉxÉ 

VÉÉiÉä cé, º´ÉhÉÇ {ÉnBÉE, BÉEÉÆºªÉ {ÉnBÉE +ÉÉè® ®VÉiÉ {ÉnBÉE ãÉä +ÉÉiÉä cé, iÉÉä +ÉÉ{É =xcå BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉÉ näBÉE® {ÉcSÉÉxÉiÉä 

cé ÉÊBÉE ªÉä càÉÉ®ä ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ºiÉ® ºÉä |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ JÉäãÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉE BÉEÉä ®JÉå +ÉÉè® ´Éä |ÉÉÊiÉ£ÉÉAÆ ´ÉcÉÆ 

ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉå iÉÉä àÉé <iÉxÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉè® àÉÖZÉä ªÉc BÉEciÉä cÖA ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶ÉÉÒ iÉÉä xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

BÉEä´ÉãÉ ÉÊµÉEBÉEä] cÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå AäºÉÉ JÉäãÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉä ãÉäBÉE® xÉ VÉÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉÉ® ºÉÆºÉn àÉå £ÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉcºÉ 

cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® +É´É¶ªÉ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ càÉ ãÉÉäMÉ JÉäãÉÉ BÉE®iÉä lÉä, 

+ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ¤É½ä ¶Éc®Éå ºÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉªÉÉ BÉE®iÉä lÉä, +ÉÉVÉ ÉÊµÉEBÉEä] BÉEä +ÉÆn® BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ JÉäãÉ xÉä MÉÉÆ´ÉÉå-MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉÉäMÉ ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ {É® <ºÉä näJÉiÉä cé +ÉÉè® ºÉÉÒJÉiÉä cé* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ UÉä]ä-UÉä]ä MÉÉÆ´É +ÉÉè® 

BÉEº¤ÉÉå ºÉä £ÉÉÒ +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ÉÊµÉEBÉEä] JÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ ÉÊnJÉ ®cä cé* ´Éc ¤ÉÉiÉ nÚºÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE <xÉ JÉäãÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉcÉÆ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉE®xÉÉ àÉé =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊµÉEBÉEä] ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå 

SÉãÉÉ MÉªÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉxÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉEèãÉÉªÉÉ, +É{ÉxÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉä VÉÉ®ÉÒ ®JÉÉ, +ÉMÉ® càÉ ªÉcÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä <xÉ iÉlÉÉBÉEÉÊlÉiÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉxÉBÉEÉ º´É°ô{É iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA iÉlÉÉBÉEÉÊlÉiÉ àÉÖZÉä BÉEcxÉÉ 

{É½äMÉÉ* The so called neighbourhood schools as you have advocated. VÉ¤É <ºÉàÉå +ÉÉ{É ªÉä 

|ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ JÉäãÉ ÉÊ¶ÉFÉBÉE ®JÉåMÉä iÉÉä +É´É¶ªÉ AäºÉÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉAÆ ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® ¤ÉÉc® +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé VÉÉä +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® càÉÉ®ä 

nä¶É BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É +ÉÉ{É ABÉE {ÉÚhÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä àÉé ªÉcÉÓ 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉvÉä +ÉvÉÚ®ä ãÉäÉÊVÉºãÉä¶ÉxÉ BÉEÉä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉBÉE® BÉEÉªÉÇ xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉc àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

+ÉãÉMÉ ºÉÖZÉÉ´É cÉäMÉÉ* àÉÖZÉä BÉEä´ÉãÉ ºÉÆ¶ÉªÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® cÉäiÉÉ cè, +ÉÉ{É ÉÊVÉºÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉä ®cä cé, àÉé BÉEä´ÉãÉ +ÉÉ{ÉBÉEä 



31.07.09    81

ºÉÉàÉxÉä BÉE<Ç AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä xÉÉàÉ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ,  ÉÊVÉxÉBÉEä àÉxÉ àÉå <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ºÉÆ¶ÉªÉ ®cÉ cè +ÉÉè® 

=xcÉåxÉä ªÉcÉÆ iÉBÉE BÉEcÉ cè, The experts say that the Bill is a betrayal.  +ÉÉ{ÉxÉä 6 ºÉä 14 ºÉÉãÉ iÉBÉE 

BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä 6 ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉä cé, =xÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ {ÉfÃÉ<Ç cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

BÉÖEU xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ cè* |ÉÉÒ- ºBÉÚEãÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å SÉãÉÉAÆMÉÉÒ, ´Éä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®åMÉÉÒ,  MÉ®ÉÒ¤É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä +É{ÉxÉÉÒ 

ºÉ½BÉEå iÉÉä +É£ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç xÉcÉÓ VÉÉiÉÉÒ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ nä xÉcÉÓ {ÉÉiÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ{É SÉÉciÉä cé  ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ ´Éc {ÉÚ®ÉÒ ÉÊnãÉÉ 

{ÉÉAÆMÉÉÒ* ªÉc ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ {ÉÚ®É näxÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÎº]ºÉ ÉÊ´É¶´ÉxÉÉlÉ ºÉÉc¤É cé, VÉÉÎº]ºÉ 

®ÉVÉÉÒ´É £ÉããÉÉ ºÉÉc¤É cé, +ÉxÉäBÉEÉå ãÉÉäMÉ cé ÉÊVÉxcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ®JÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä |ÉÉä{ÉEäºÉ® 

{ÉÉÒ.AàÉ.£ÉÉMÉÇ´É cé, VÉÉä ´ÉÉ<ºÉ-|ÉäºÉÉÒbå], xÉä¶ÉxÉãÉ xÉÉìãÉäVÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, cèn®É¤ÉÉn ºÉä cé*  

15.00 hrs 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ cè - 

“RTE Bill: Bane for the poor.  Discriminatory, lopsided and myopic, 
the Right to Education Bill will further increase the divide between 
the rich and the poor.” 
 

+ÉÉ{ÉxÉä +É£ÉÉÒ 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, ]áÉÚ¶ÉxÉ {ÉEÉÒºÉ àÉÉ{ÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÆ{ªÉÚ]® BÉEÉÒ {ÉEÉÒºÉ 

ãÉMÉiÉÉÒ cè, ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ {ÉEÉÒºÉ ãÉMÉiÉÉÒ cè, ´Éc BÉEÉèxÉ näMÉÉ? <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEcÉ* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉãÉMÉ-

+ÉãÉMÉ +ÉÆn® +ÉÉè® ¤ÉÉc® BÉEÉÒ {ÉEÉÒºÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEcÉ*  

 “As education becomes more inaccessible for the poor than ever 
before, the State must decommercialise the existing structure and 
adopt a common school system providing free and compulsory 
education.” 

<ºÉ iÉ®c BÉEÉ ºÉÆ¶ÉªÉ càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå cè* He goes on further to add:  

“If school education is not taken care of, I predict there would be a 
bloody revolution in this country in the next 15 years.  Therefore, if 
the Right to Education Bill is passed in its present form, there would 
be no immediate choice but to engage in a public interest litigation 
which may turn out to be the most important one ever fought in the 
history of this country.” 

 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä VÉ°ô® {ÉcãÉä ºÉÖxÉÉ cÉäMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc 

¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ®JÉ ®cÉ cÚÄ  - 

 “If the Right to Education Bill is passed in its present form, there 
would be no immediate choice but to engage in a public interest 
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litigation which may turn out to be the most important one ever 
fought in the history of this country.” 
 

+ÉÉ{É <iÉxÉä VÉ¤É®nºiÉ xÉÉàÉÉÒ ´ÉBÉEÉÒãÉ cé, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉEèxÉ cÚÆ, àÉÖZÉä {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É <ºÉ iÉ®{ÉE cÉäiÉä 

iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ÉÊSÉlÉ½ä =½É ÉÊnA cÉäiÉä ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé <ºÉ iÉ®c xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉÉ* +ÉÉ{É BÉE£ÉÉÒ +ÉBÉEäãÉä àÉå 

ÉÊàÉãÉå iÉÉä àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉAMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉE£ÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½äMÉÉÒ iÉÉä àÉé BÉDªÉÉ 

¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ, <ºÉàÉå BÉDªÉÉ BÉEàÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ cé* 

gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉ°ô® ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ* VÉÉä ¤ÉÉiÉå UÚ] MÉ<Ç cé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉZÉÉ nÚÆMÉÉ* 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn :  ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ´ÉÉÊ®−~ BÉEÉä BÉEÉÊxÉ−~  BÉEÉä ºÉàÉZÉÉxÉÉ cÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉä®ä {ÉÉºÉ |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU cè, BÉÖEU àÉÉàÉãÉä cé* àÉé BÉÖEU ¤ÉÖãÉä] {´ÉÉ<Æ]ÂºÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* There are 

no specific penalties if the authorities fail to provide elementary education. àÉéxÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ {ÉcãÉä ®JÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉä nÆÉÊbiÉ BÉE®åMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä bÅÉ{É+ÉÉ=]ÂºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEcÉ* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEhÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, +ÉMÉ® àÉèÉÎBÉDºÉàÉàÉ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉÒ bÅÉ{É+ÉÉ=] BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE 

´ÉcÉÆ ]ÉªÉãÉä] xÉcÉÓ cé* ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ {ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® 

{É® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä BÉEÉªÉÉç BÉEÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEcÉÓ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ {ÉfÃ ®cÉÒ cé 

iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå {ÉfÃ ®cÉÒ cé* +ÉÉ{É BªÉ´ÉºlÉÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé +ÉÉè® àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* 

´ÉcÉÆ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉä 800 âó{ÉA ´ÉVÉÉÒ{ÉEä BÉEä °ô{É àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉÉ~´ÉÉÓ BÉEFÉÉ {ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉÉ<ÇÉÊBÉEãÉ 

ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, ´ÉnÉÔ +ÉÉè® {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÖ{ÉDiÉ BÉEÉ{ÉÉÒ ÉÊBÉEiÉÉ¤Éå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ iÉ¤É ºÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä SÉãÉ 

®cÉÒ cè VÉ¤É ºÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç cè* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ{ÉU½ä BÉEÉä ÉÊ´É¶ÉäÉ °ô{É ºÉä ´ÉÉÌhÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ÉÊ{ÉU½ä, +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½ä, nÉÊãÉiÉ, àÉcÉ nÉÊãÉiÉÉå BÉEÉä, ªÉÉÊn ´ÉcÉÆ ºBÉÚEãÉ xÉcÉÓ £ÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉä ®JÉBÉE® ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ 

°ô{É ºÉä {ÉfÃÉxÉä BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ <xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ´ÉVÉÉÒ{ÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ªÉÉÊn ¤ÉSSÉä 

12´ÉÉÓ BÉEFÉÉ {ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE BÉEÉä 10,000 âó{ÉA ´ÉVÉÉÒ{ÉEÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É =SSÉiÉ® àÉÉvªÉÉÊàÉBÉE 

{ÉÉºÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® 10,000 âó{ÉA BÉEÉ ´ÉVÉÉÒ{ÉEÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÇ càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå ¶ÉÖ°ô cÖA cé* +ÉÉ{É 

SÉÉcå iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉäVÉ ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ ºÉä xÉàÉÚxÉÉ ºÉÉÒJÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® 

<iÉxÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉMÉä {ÉfÃÉ<Ç BÉE®´ÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉ{É ´ÉBÉEÉÒãÉ cé, +ÉÉ{É àÉä®ä àÉxÉ BÉEä 

ºÉÆ¶ÉªÉ nÚ® BÉE® nÉÒÉÊVÉA* You have not excluded minority schools. They are not exempted 

from the provisions of this Bill.     Is it possible that it will conflict with article 30 

of the Constitution which allows minorities to set up and administer educational 
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institutions? ªÉc £ÉÉÒ ABÉE ¤ÉÉiÉ cè VÉÉä ÉÊBÉE +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® ºÉàÉºªÉÉ {ÉènÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè* BÉDªÉÉ <ºÉä nÚ® BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä àÉxÉ ªÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉEÉä<Ç ºÉÖZÉÉ´É cè? BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÖZÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ càÉ <ºÉ SÉÉÒVÉ {É® ¤ÉÉiÉ 

BÉE® ãÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä ´ÉBÉDiÉBªÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ càÉxÉä näJÉÉ cè, =ºÉºÉä ªÉcÉÒ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

iÉÉä VÉ°ô® ªÉcÉÆ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, iÉÉÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉºÉä ¤ãÉéBÉE SÉèBÉE ãÉä ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ 

¤Éè~BÉE® iÉªÉ cÉäMÉÉ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE OÉÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ cÉä VÉÉxÉä BÉEä ºÉÉiÉ àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn iÉBÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉ º´É°ô{É vÉ®iÉÉÒ 

{É® xÉ =iÉ® {ÉÉªÉÉ, +ÉÉ{É <xÉàÉå ºÉä ABÉE £ÉÉÒ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉä xÉcÉÓ SÉãÉÉ {ÉÉªÉä iÉÉä àÉÖZÉä ªÉc ãÉMÉiÉÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉ ºÉÆ¶ÉªÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn U& àÉcÉÒxÉä iÉBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊ¤ÉãÉ xÉä ºÉÖ¤Éc xÉ näJÉÉÒ cÉä, AäºÉä àÉå {ÉÚ®ä 

nä¶É BÉEä +ÉÆn® {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ{É +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä àÉå ºÉFÉàÉ cÉåMÉä, àÉä®ä àÉxÉ àÉå <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ nÖÉÊ´ÉvÉÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä ªÉc ¶ÉÆBÉEÉ cè ÉÊBÉE ªÉc cÉä {ÉÉªÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉäMÉÉ* ªÉc ºÉÆ¶ÉªÉ àÉä®ä àÉxÉ àÉå 

ºÉnè´É ¤ÉxÉÉ ®cäMÉÉ*  

 <iÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉå ®JÉBÉE® àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ +É´É¶ªÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ¶ÉÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉxÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ªÉcÉÆ ®JÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä >ó{É® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ àÉfÃ nÉÒ 

cè, àÉé +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉÖEU ÉÊVÉààÉänÉÉÊ®ªÉÉÆ +ÉÉ{É £ÉÉÒ ãÉåMÉä iÉlÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® VÉÉä càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, ´Éc ÉÊ¶ÉFÉÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ÉÊnãÉÉxÉä àÉå ºÉFÉàÉ cÉåMÉä*  

bÉì. ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ BªÉÉºÉ (ÉÊSÉkÉÉè½MÉfÃ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç ºÉÉäSÉ ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉn VÉÉÒ BÉEÉ 

£ÉÉ−ÉhÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ®cÉ* àÉé =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉÒ cÚÆ* UBÉDBÉEä +ÉÉè® SÉÉèBÉEä àÉÉ®xÉÉ ´Éc +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ £ÉÚãÉä xÉcÉÓ 

cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ {É®, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä àÉÚãªÉÉå {É® +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ 

BÉE´ÉÉªÉn {É® càÉ ãÉÉäMÉ SÉSÉÉÇ BÉE®å iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® <ºÉàÉå ÉÊ´ÉSÉÉ®hÉÉÒªÉ ÉÊ¤ÉxnÖ £ÉÉÒ cé* VÉèºÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ 

àÉcÉänªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE®xÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ £ÉÉÒ cè* càÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

<ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ £ÉÚãÉ ºÉBÉEiÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ =xÉBÉEÉÒ vÉÉ®hÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA 

càÉÉ®ä BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ àÉå bÉªÉ®äÉÎBÉD]´É ÉË|ÉÉÊºÉ{ÉãÉ +ÉÉì{ÉE º]ä]ÂºÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ BªÉÉJªÉÉ cè, {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ 

ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn =xcÉåxÉä VÉÉä ºÉ{ÉxÉÉ näJÉÉ lÉÉ, ´Éc {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ* ªÉÉÊn càÉ =ºÉ ºÉ{ÉxÉä BÉEä iÉciÉ +ÉÉMÉä VÉÉAÆ 

repoter
d by p2 
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iÉÉä àÉé º´É.gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä ¤ÉMÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉÉä BÉÖEU cÉä ®cÉ cè, =xcå vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊnªÉä ¤ÉMÉè® càÉ +ÉÉMÉä 

xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉä* ABÉE ¤Éä¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå ªÉc º´ÉÉÒBÉEÉ® cè ÉÊBÉE 

càÉÉ®ä ºBÉÚEãÉÉå àÉå BÉEàÉ®ä xÉcÉÓ cé* càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ºBÉÚEãÉ ABÉE ]ÉÒSÉ® ºÉä xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊ¤ÉxÉÉ 

]ÉÒSÉ® BÉEä SÉãÉ ®cä cé* càÉå näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉSSÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉÖE+ÉÉäÆ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ ãÉÉBÉE® ABÉE-nÚºÉ®ä BÉEÉä ÉÊ{ÉãÉÉ ®cä cé* 

càÉå näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ºBÉÚEãÉÉå àÉå ¤ãÉèBÉE ¤ÉÉäbÂºÉÇ iÉBÉE xÉcÉÓ cé +ÉÉè® ¤Éä¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ =xcÉåxÉä BÉEä´ÉãÉ <ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ®É 

cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE xÉ<Ç ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä °ô{É àÉå ºÉà{ÉÚhÉÇ nä¶É £É® BÉEÉä VÉMÉÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® xÉ<Ç xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉMÉÉVÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =ºÉÉÒ ºÉÉäSÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® 

nÉäc®ÉªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc nÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉE® +ÉÉªÉÉ cè* ¤Éä¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cÖA 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÆ VÉ¤É VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ lÉÉ, =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå VÉÉä BÉÖEU cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, 

xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ càÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ SÉèãÉåVÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cÖA +ÉÉMÉä £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE®xÉÉ 

cè, <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä <xÉBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé BÉDãÉÉVÉäVÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆ* {É®ÆiÉÖ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä {ÉcãÉä àÉé =xcå vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊnªÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ xÉcÉÓ ®c 

ºÉBÉEiÉÉÒ* ªÉÉÊn càÉ BÉDãÉÉVÉ - 6 ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®å iÉÉä <ºÉàÉå |ÉiªÉäBÉE xÉä¤É®cÖb àÉå ABÉE ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ BªÉÉJªÉÉ cè, ABÉE ºBÉÚEãÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉElÉxÉ cè*  BÉDãÉÉìVÉ-8 <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ  näiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEÉ<xÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ ®èº{ÉÉéÉÊºÉÉÎ¤ãÉ]ÉÒVÉ ºÉé]ÅãÉ +ÉÉè® 

º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] ÉÊàÉãÉBÉE® iÉªÉ BÉE®åMÉÉÒ* ªÉc BÉDãÉÉìWÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä £ÉÉÒ BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE A|ÉÉä{ÉÉÊ®A] MÉ´ÉxÉÇàÉå] 

báÉÚ]ÉÒVÉ BÉEÉä |ÉÉ´ÉÉä<Çb BÉE®äMÉÉÒ, BÉDãÉÉìVÉ-9 ãÉÉäBÉEãÉ +ÉlÉÉèÉÊ®]ÉÒVÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè, BÉDãÉÉìVÉ-10 MÉÉÉÌVÉªÉxºÉ +ÉÉè® 

{Éè®å]ÂºÉ BÉEÉÒ ®èº{ÉÉéÉÊºÉÉÎ¤ãÉ]ÉÒVÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®iÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 11´Éå BÉDãÉÉìWÉ iÉBÉE +ÉÉiÉä +ÉÉiÉä âóBÉE VÉÉiÉä cé* |ÉÉÒ-

ºBÉÚEÉËãÉMÉ BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® bÉãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉàÉå BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® JÉÉÓSÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE  BÉEä´ÉãÉ 0-6 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ cÉÒ iÉÉä £ÉÉÊ´É−ªÉ 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä +ÉÉMÉä BÉEcÉÆ VÉÉªÉå? càÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ ICDS BÉEä £É®ÉäºÉä ªÉÉ +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ 

BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEä £É®ÉäºÉä  xÉcÉÓ UÉä½ ºÉBÉEiÉä cé.* +ÉMÉ® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä UÉä½xÉÉ cè iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉÖEU xÉÉÒÉÊiÉMÉiÉ 

{ÉEèºÉãÉä BÉE®xÉä cÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉªÉä àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE 0-6 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ =©É BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä 

VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉªÉä iÉÉä =ºÉàÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE VÉ°ô® cÉä ÉÊBÉE |ÉÉÒ-AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä càÉ BÉEcÉÆ {É® ãÉÉMÉÚ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? àÉé  <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç  näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEèÉÊ{É]ä¶ÉxÉ {ÉEÉÒºÉ BÉEÉä <ºÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä xÉBÉEÉ®É MÉªÉÉ cè*  VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉSSÉä cé ªÉÉ VÉÉä AäºÉä iÉ¤ÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEÉä |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ 25 

ºÉä 30 âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé, =xÉ  ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä ABÉE ®ÉºiÉÉ JÉÖãÉäMÉÉ*  

B.K. Srivastava
cd. by q2) 
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 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, BÉDãÉÉìVÉ-12  |ÉEÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ +ÉÉè® BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ 

càÉ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* |ÉÉä´ÉÉÒVÉÉä-15 VÉÉä AÉÊ{ÉEbäÉÊ´É] <ÇªÉ® +ÉÉè® ]É<àÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉªÉä àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* JÉÉºÉBÉE® BÉDãÉÉìWÉ-17 BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ VÉÉªÉä, ´Éc BÉEàÉ cè*  

<ºÉàÉå ÉÊ{ÉEÉÊWÉBÉEãÉ {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É ]ÉÒ.´ÉÉÒ.näJÉ ®cä cÉåMÉä ªÉÉ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå {ÉfÃ ®cä cÉåMÉä 

ÉÊBÉE  MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉè® |ÉÉ<´Éä] ºBÉÚEãºÉ àÉå {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, =ºÉºÉä +ÉxÉäBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ 

iÉBÉE cÉä VÉÉiÉÉÒ cè*  <ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä |ÉªÉÉºÉÉå BÉEÉÒ àÉé ºÉ®ÉcxÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

         ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ BÉDãÉÉìVÉ-23-27 +ÉÉè® 28 iÉBÉE ]ÉÒSÉºÉÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE °ôãºÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉå ÉÊBÉE =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä VÉcÉÆ ¤ÉÉÒ.Ab BÉEÉÒ 

]ÅäÉËxÉMÉ BÉEà{ÉãÉºÉ®ÉÒ cè  ´ÉcÉÆ nÉä BÉEFÉÉå àÉå , ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä àÉ¶É°ôàÉ  OÉÉälÉ cÖ<Ç cè, ¤ÉÉÒAb BÉEÉãÉäVÉäVÉ BÉEÉÒ, àÉé BÉÖEU 

º]ä]ÂºÉ BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉÒ, ´ÉcÉÆ 50-60 cVÉÉ® âó{ÉªÉä {ÉEÉÒºÉ ãÉäBÉE® BÉÖEU ]ÉÒSÉºÉÇ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] 

ãÉä ºÉBÉEiÉä cè* <xÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉxÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* <ºÉÉÊãÉªÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä <ºÉ àÉå ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ* VÉ¤É |É´Éä¶É cÉäxÉÉ 

cÉä iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ]èº] BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ àÉcºÉÚºÉ cÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ  |ÉÉ<´Éä] ]áÉÚ¶ÉxÉ BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®xÉÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ 

¤É½É ÉÊn¶ÉÉ-ÉÊxÉnæ¶É cè, AäºÉÉ àÉé ºÉÉäSÉiÉÉÒ cÚÆ* 

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, <ºÉÉÒ iÉ®c BÉDãÉÉìVÉ-31,32,33,34 +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉDãÉÉìVÉ-37 àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉBÉE 

BÉE®xÉä ºÉä càÉå +ÉÉ¶ÉÉ ¤ÉÆvÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå  xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ A|ÉÉä{ÉÉÊ®A] JÉÉºÉBÉE® °ôãºÉ BÉEä ¤ÉÉn cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉªÉä àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc VÉ¤É °ôãºÉ ¤ÉxÉÉªÉå, iÉ¤É <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉ°ô® vªÉÉxÉ nå*  +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cä lÉä ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä näJÉBÉE® AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä º]ä] ºÉ¤VÉèBÉD] ¤ÉxÉÉ 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cÉä* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä <xBÉEÉ® BÉE®iÉÉÒ cÚÆ*  ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE  ÉÊ¶ÉFÉÉ ABÉE 

®ÉVªÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  VÉ¤É BÉEäxp àÉå AxÉ.bÉÒ.A.   BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ,  =ºÉ ºÉàÉªÉ xÉ BÉEä´ÉãÉ =xÉBÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ lÉÉÒ ¤ÉÉÎãBÉE 

=ºÉxÉä ªÉc BÉEcÉ £ÉÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE  ªÉc ®ÉVªÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ BÉEÉ cÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ ®cxÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* nä¶É BÉEä 18 

®ÉVªÉÉå +ÉÉè® nÉä ºÉÆPÉ ¶ÉÉÉÊºÉiÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ º´ÉªÉÆ BÉEÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä cÉãÉÉiÉ BÉDªÉÉ 

cè?  BÉEÉxÉÚxÉÉå  BÉEä BÉEÉªÉÉç ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ +ÉxÉÖ£É´É =iºÉÉcVÉxÉBÉE xÉcÉÓ cé* ´ÉÉºiÉ´É àÉå, <xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå =xÉBÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ºÉ¤É ºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE º´É°ô{É cÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ*  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ 

ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE°ôÆ, ´Éc BÉEàÉ cè* àÉÖZÉä ABÉE 

ÉÊ¶ÉFÉÉÉÊ´Én xÉä +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc cÉÒ {ÉEÉäxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉäiÉä cÖA, +ÉÉ{É MÉÉè®ÉÉÎx´ÉiÉ cÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

60 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® BÉE´ÉÉªÉn BÉEä ¤ÉÉn ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè* ªÉc càÉÉ®ä ÉÊãÉA, |ÉVÉÉiÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® 

MÉÉè®´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ {É® MÉÉÌ´ÉiÉ àÉiÉ cÉä<A BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉä ãÉÉxÉä àÉå 60 ºÉÉãÉ ãÉMÉä cé* <ºÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉÒ 
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iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊcààÉiÉ BÉEÉÒ, ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ BÉEåp ºÉä +ÉÉªÉä, 

{ÉÉºÉ cÉä +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉä* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé ÉÊVÉiÉxÉÉ vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆ, =iÉxÉÉ BÉEàÉ 

cè*  

 àÉcÉänªÉ, |ÉÉ®ÆÉÊ£ÉBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ºÉÉ´ÉÇ£ÉÉèàÉÉÒBÉE®hÉ nä¶É BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ BÉEä ºÉàÉªÉ ºÉä cÉÒ ABÉE ÉÊSÉ®-{ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ 

º´É{xÉ ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ ªÉc ºÉ{ÉxÉÉ ºÉSÉ cÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ´Éc BÉEàÉ cè* ªÉä ºÉ¤É ¤ÉÉiÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®äMÉÉ* <ºÉ {ÉÚ®ä ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉÖEU ¤ÉÉiÉå ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® {É® càÉÉ®É vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®iÉÉÒ 

cé, +ÉÉè® àÉé =xÉBÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* cÉãÉÉÆÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ 

àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc {ÉcãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, ÉÊVÉºÉxÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ-´ÉºiÉÖ xÉcÉÓ UÉä½ÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ-´ÉºiÉÖ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä <ºÉàÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE SÉÉcä ´Éc ºBÉÚEãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

<Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, SÉÉcä ]ÉÒSÉºÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, SÉÉcä BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä +ÉÉè® SÉÉcä OÉÉÒ´ÉäxºÉäVÉ ®ÉÒbÅäºÉãºÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ãÉÉBÉE®, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ BÉEÉä ÉÊnJÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉE® ®cÉÒ cè, cÉãÉÉÆÉÊBÉE ÉÊ´ÉãÉÆ¤É cÖ+ÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® UÉä½É cÖ+ÉÉ ÉÊ´É−ÉªÉ +É¤É <ºÉ xÉªÉä °ô{É àÉå ºÉÉàÉxÉä +ÉÉAMÉÉ*  càÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ºÉcÉªÉiÉÉ iÉÉä 

ãÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉE®iÉä cÖA, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä VÉÉä UÚ]ä cÖA +ÉÉè® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ cé, 

=xcå ºÉÆOÉÉÊciÉ BÉE®BÉEä ABÉE-ºÉÉlÉ VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä*  

 àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE lÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ 

ÉÊVÉµÉE cè +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE +ÉÉ{ÉxÉä +É£ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1993 àÉå VÉ¤É ªÉc {ÉÉºÉ cÉäBÉE®, JÉÉºÉBÉE® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ 

BÉEÉä]Ç BÉEä VÉVÉàÉå] BÉEä ¤ÉÉn, ªÉc ¤ÉÉiÉ ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® +ÉÉªÉÉÒ, ÉÊVÉºÉàÉå xÉÉÒÉÊiÉ-ÉÊxÉnæ¶ÉBÉE iÉi´É ºÉä àÉÉÉÊcxÉÉÒ VÉèxÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä 

àÉå, ÉÊBÉE <ºÉä xÉÉÒÉÊiÉ-ÉÊxÉnæ¶ÉBÉE iÉi´É ºÉä c]ÉBÉE® {ÉEÆbÉàÉå]ãÉ ®É<]ÂºÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®JÉÉ VÉÉA* +ÉMÉ® càÉ ÉÊ´É¶´É £É® àÉå 

näJÉå iÉÉä Article 26 of the UN Declaration on Human Rights and Article 14 of the 

International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn the 

Right to Education has also been reaffirmed in 1960 in the UNESCO Convention 

against Discrimination in Education, the First Protocol on ESHR and the 1981 

Convention on the Elimination of all forms of Discrimination against Women. 

<ºÉàÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® nÉäc®ÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä, ºÉ£ÉÉÒ ®É−]ÅÉå BÉEÉä BÉEÆ{ÉãÉºÉ®ÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ãÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  
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 àÉcÉänªÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®É º´É°ô{É AäºÉÉ lÉÉ* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® {ÉÚ®É {ÉèºÉÉ nä ®cÉÒ lÉÉÒ* àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ xÉä ªÉÉÊn ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEcÉÒ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å {ÉÚ®ÉÒ 

iÉÉè® {É® BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ SÉèiÉxªÉ xÉcÉÓ ®cÉÒ cé, BÉÖEU ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å ®cÉÓ iÉÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä UãÉÉÆMÉ ãÉMÉÉBÉE® 

ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ* =xcÉåxÉä ABÉE ÉÊ´ÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ, ABÉE ºÉÆBÉEã{É BÉEä ºÉÉlÉ =ºÉä ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

VÉÉä ®ÉVªÉ ÉÊ{ÉU½ä cÖA cé, =xÉàÉå =xÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉ nÉä−É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® VÉ¤É-

VÉ¤É BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ ºÉÉäSÉ càÉä¶ÉÉ ªÉc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉxÉÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ 

¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, BÉÖEU MÉè{ºÉ £ÉÉÒ cé, ªÉÉÊn àÉé BÉEä´ÉãÉ iÉÉ®ÉÒ{ÉE cÉÒ BÉE®iÉÉÒ ®cÚÆMÉÉÒ iÉÉä ¶ÉÉªÉn àÉé +É{ÉxÉÉÒ báÉÚ]ÉÒ BÉEÉ 

ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ>óÆMÉÉÒ* ªÉc ºÉSÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ{ÉEÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 4.13 ÉÊ{ÉUãÉä ¤ÉVÉ] àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉÉ, ´Éc BÉEä´ÉãÉ 4.15 cÖ+ÉÉ cè, =ºÉàÉå BÉEä´ÉãÉ .02 

BÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <iÉxÉÉ cÉÒ ºÉcÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn <ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA iÉÉä ´Éc BÉEÉ{ÉEÉÒ cÉäMÉÉ*   

 càÉå ªÉc xÉcÉÓ £ÉÚãÉxÉÉ cè iÉÉÉÊBÉE càÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤Éä¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®c ªÉc ºÉÉäSÉ ®JÉ 

ºÉBÉEå +ÉÉè® càÉå ªÉc º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cé, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =xÉàÉå ºÉä 

50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉEÉÒàÉäãºÉ {ÉfÃxÉÉ ÉÊãÉJÉxÉÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉÒ* +ÉÉVÉ BÉEä +ÉÉìÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉªÉãÉ ÉÊ{ÉEMÉºÉÇ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE 

50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉä ºBÉÚEãÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé, ¤ÉÉÒSÉ àÉå cÉÒ UÉä½ näiÉä cé* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉãÉ ºÉ´Éæ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

ÉÊnJÉÉiÉä cé ÉÊBÉE AäºÉÉÒ {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒWÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉä +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ ®ÉäWÉMÉÉ® VªÉÉnÉ ÉÊ|ÉªÉ cè ¤ÉÉÊxÉº¤ÉiÉ ºBÉÚEãÉ £ÉäVÉxÉä BÉEä, 

+ÉÉè® =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç àÉxÉÉcÉÒ xÉcÉÓ BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ =xÉBÉEÉä ÉÊxÉ−ÉävÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä? BÉEcÉ £ÉÉÒ MÉªÉÉ cè - Þ ¤ÉÖ£ÉÖFÉiÉÉÆ ÉËBÉE 

xÉ BÉE®ÉäÉÊiÉ {ÉÉ{ÉÆ* Þ ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ cè ÉÊBÉE ABÉE iÉ®{ÉE VÉcÉÄ =xcÉåxÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ, ´ÉcÉÓ {É® +ÉÉàÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉ®äMÉÉ VÉèºÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ 

ãÉÉBÉE® iÉlÉÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ =xàÉÚãÉxÉ VÉèºÉä +ÉxªÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEä uÉ®É, VÉèºÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ BÉEcÉ MÉªÉÉ, càÉ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ ÉÊWÉµÉE BÉE®å ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉ]É ºÉBÉEå +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ BÉEÉä  £ÉÉÒ 

{ÉÚ®É BÉE® ºÉBÉEå*  40,000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÇ cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ {É® 

ªÉÉÊn càÉ näJÉå iÉÉä =iÉxÉÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉÉÄSÉ àÉå ºÉä nÉä ¤ÉSSÉä ºBÉÚEÉËãÉMÉ ÉÊºÉº]àÉ àÉå AxÉ®ÉäãÉ 

cÉäiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÄSÉ àÉå ºÉä nÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉªÉÉìÉÊ®]ÉÒ |ÉÉ<´Éä] ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä àÉÉÄ-¤ÉÉ{É BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ 

cè ÉÊBÉE MÉ´ÉxÉÇàÉé] ºBÉÚEãÉ àÉå =xÉBÉEä ºÉÉlÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä xªÉÉªÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ* 53 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉÉä BÉEFÉÉ {ÉÉÄSÉ BÉEä 

ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ cé, =xÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉDãÉÖAÆ] {ÉfÃxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] ºBÉÚEãÉ àÉå ªÉc {É®ºÉé] 68 ºÉä 70 

{É®ºÉé] iÉBÉE VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä càÉå xÉcÉÓ £ÉÚãÉxÉÉ cè* 

CS
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 VÉcÉÄ iÉBÉE AxÉ®ÉäãÉàÉé] BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, |ÉÉ<àÉ®ÉÒ ãÉè´ÉãÉ {É® 2005 àÉå 84.53 BÉEÉ AxÉ®ÉäãÉàÉé] cÖ+ÉÉ, ´ÉcÉÓ 

{É® 92.75 BÉEÉ AxÉ®ÉäãÉàÉé] +ÉMÉãÉä ´É−ÉÇ cÖ+ÉÉ* +É{É® |ÉÉ<àÉ®ÉÒ ãÉè´ÉãÉ àÉå £ÉÉÒ 48.45 iÉBÉE càÉ ãÉÉäMÉ {ÉcÖÄSÉä cé* <ºÉàÉå 

BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉÉÊãÉA bÉãÉÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® ¤Éä¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉÉÒ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ¤Éä¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉä àÉå BÉEÉä<Ç ºÉÆnäc xÉcÉÓ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® VÉÉä BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ 

ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉ àÉÆ¶ÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºBÉÚEãÉ JÉÉäãÉä MÉA lÉä, ÉÊVÉºÉ àÉÆ¶ÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® 

¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc àÉÆ¶ÉÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉEcxÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÄBÉE½ä £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ ÉÊBÉE BÉEFÉÉ 

{ÉÉÄSÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ nÉä BÉEFÉÉ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ iÉBÉE BÉEÉ VÉÉä½ ¤ÉÉBÉEÉÒ MÉÖhÉÉ £ÉÉMÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ 

ºÉBÉEiÉÉ*  

 <ºÉÉÒ iÉ®c +ÉMÉ® càÉ bÅÉì{É-+ÉÉ=]ÂºÉ BÉEÉä näJÉå iÉÉä 1999-2000 àÉå VÉcÉÄ ªÉc 38.7 {É®ºÉå] lÉÉ, ´Éc 

PÉ]BÉE® 31.37 {É®ºÉé] cÖ+ÉÉ 2004 àÉå* =ºÉBÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <iÉxÉÉ BÉEàÉ ÉÊMÉ®É <iÉxÉä ´É−ÉÉç àÉå ÉÊBÉE =ºÉä càÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ 

={ÉãÉÉÎ¤vÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉ ºÉBÉEiÉä* ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉ VÉcÉÄ iÉBÉE {É®ºÉå]äVÉ cè, ´Éc 42.3 {É®ºÉå] lÉÉ* ´Éc PÉ]BÉE® 24.82 

cÖ+ÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEFÉÉ 1 ºÉä 8 iÉBÉE àÉå ªÉc BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉÖEU ¤ÉfÃBÉE® VÉÉiÉÉ cè 

+ÉÉè® =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ càÉå ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ ºÉä +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE càÉ MÉÉÄ´É 

BÉEä {ÉÉÊ®´Éä¶É ºÉä +ÉÉiÉä cé* MÉÉÄ´É àÉå VÉ¤É BÉEàÉÉxÉä ãÉÉªÉBÉE ¤ÉSSÉÉ ªÉÉ ¤ÉSSÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ 

<ãÉÉBÉEä ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉÒ cÚÄ  ´ÉcÉÄ {É® ªÉÉ iÉÉä ¤ÉSSÉÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ BÉE® nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè - SÉÉ<ãb àÉèÉÊ®VÉ, ªÉÉ ¤ÉSSÉä 

BÉEÉä BÉEÉàÉ {É® ãÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ bÅÉì{É+ÉÉ=] 50 {É®ºÉå] BÉEä BÉE®ÉÒ¤É cè VÉÉä 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ÉÊ´ÉSÉÉ®hÉÉÒªÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉAMÉÉ, VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ, iÉÉä 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® <ºÉ bÅÉ{É+ÉÉ=] àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE 

VÉ¤É 1986 àÉå àÉä®ä {ÉÉºÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEÉ bÅÉì{É+ÉÉ=] ®ä] BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ lÉÉ, {ÉèºÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ BÉEàÉÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE UÉä]É ºÉÉ |ÉªÉÉºÉ àÉéxÉä ÉÊBÉEªÉÉ* U& 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] lÉä VÉcÉÄ {É® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉWÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ, iÉ¤É àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ÉÊ¶ÉFÉ BÉEÉ ºiÉ® ºÉÉiÉ 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn 1986 àÉå ®ÉVÉºlÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉÉÊn <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉcÉÄ BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÄSÉ 

{É®ºÉå] lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉéxÉä BÉEä́ ÉãÉ {ÉÉÄSÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ºBÉEÉìãÉ®ÉÊ¶É{É ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ lÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É¶Éä−É |ÉªÉÉºÉ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ +ÉÉè® BÉEä́ ÉãÉ nÉä ºÉÉãÉ àÉå ´ÉcÉÄ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ABÉEnàÉ =UãÉBÉE® 11 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {É® +ÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA 

ºBÉEÉìãÉ®ÉÊ¶É{É BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä <ºÉàÉå WÉ°ô® ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉºÉä ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ¤ÉÉÎSSÉªÉÉå BÉEÉ bÅÉì{É+ÉÉ=] ®ä] ÉÊàÉ]ÉxÉä àÉå 

BÉEàÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ, <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ <ÆBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä*  <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ <ÆBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä 

cé* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc SÉÉ® ºBÉÚEãÉ, ÉÊVÉxÉ ºBÉÚEãÉÉå BÉEä 

bhist
d by t2 



31.07.09    89

¤ÉÉ®ä àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE =xÉ ºBÉÚEãÉÉå àÉå VÉÉxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ =xÉBÉEÉä cBÉE cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉä ´ÉcÉÆ 

VÉÉAÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ºÉÉäSÉ, ABÉE ÉÊ´ÉSÉÉ® +ÉÉè® ABÉE |É¶xÉ VÉÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ´ÉBÉEÉå BÉEä àÉxÉ àÉå cè ÉÊBÉE =xÉ 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå 

BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå {É® bÉãÉ nÉÒ MÉ<Ç iÉÉä ÉÊ{ÉE® ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç {ÉEÉÒºÉ BÉEÉ ÉÊVÉààÉänÉ® BÉEÉèxÉ 

cÉäMÉÉ? <ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå °ôãºÉ àÉå BÉEcÉÓ BÉÖEU ¤ÉÉiÉ bÉãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉ +ÉÉä® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, ]ÉÒSÉºÉÇ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ]ÉÒSÉºÉÇ BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå cè* <ºÉàÉå ÉÊ®bÅèºÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉªÉÉºÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ÉÊ{ÉE® +É{ÉxÉä AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEä BÉEÉãÉ àÉå VÉÉiÉÉÒ cÚÆ* ABÉE ¤ÉÉ® VÉ¤É àÉé ºÉÖ¤Éc ]ÅÉ<¤ÉãÉ ¤Éèã] 

BÉEä ABÉE ºBÉÚEãÉ àÉå {ÉcÖÆSÉÉÒ iÉÉä àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ABÉE àÉäãÉ ]ÉÒSÉ® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® MÉãÉiÉ VÉÉä½ BÉE®´ÉÉ ®cÉ lÉÉ* {ÉEÉÒàÉäãÉ ]ÉÒSÉ® 

ºÉÉlÉ àÉå JÉ½ÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEc ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ +ÉÉªÉÉÒ cÖ<Ç cé* ´Éc <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä näJÉ ®cÉÒ 

cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc BÉE®ÉiÉÉ MÉªÉÉ* BÉEÉ]iÉÉ, ÉÊ{ÉE® MÉãÉiÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉE®ÉiÉÉ* +ÉÉÉÊJÉ® =ºÉ ]ÉÒSÉ® xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

JÉ½ÉÒ cé, iÉÉä =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE cÉäMÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ cÉå iÉÉä, àÉÖZÉä ºÉº{Ééb cÉÒ iÉÉä BÉE®åMÉÉÒ* <iÉxÉä ºÉä {ÉèºÉä àÉå iÉÉä AäºÉä cÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ 

cÉåMÉä* =ºÉxÉä VÉèºÉä ABÉE lÉ{{É½ càÉ {É® ãÉMÉÉªÉÉ cÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå SÉÉ® ºÉÉè ªÉÉ ºÉÉfÃä SÉÉ® ºÉÉè 

°ô{ÉªÉä càÉ ãÉÉäMÉ ABÉE ]ÉÒSÉ® BÉEÉä ÉÊnªÉÉ BÉE®iÉä lÉä* U& àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉäx] àÉä®ä {ÉÉºÉ +ÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® càÉxÉä =xÉBÉEÉÒ 

iÉxÉJ´ÉÉc BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 15 ºÉÉè °ô{ÉªÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU xÉ BÉÖEU <xºÉèÉÎx]BºÉ càÉå =xÉBÉEÉä näxÉä cÉåMÉä* ABÉE 

{ÉÉÒ~ BÉEÉÒ lÉ{ÉlÉ{ÉÉc] iÉÉä näxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* BÉEä´ÉãÉ càÉ =xcå BÉE]PÉ®ä àÉå JÉ½É xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* =ºÉ ]ÉÒSÉ® xÉä ÉÊ{ÉE® 

BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ £ÉÉÒ MÉãÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ÉÒ {ÉixÉÉÒ ]ÉÒSÉ® cè +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ ]ÉÒSÉ® cè +ÉÉè® àÉé ªÉcÉÆ {É® 

cÚÆ* =ºÉBÉEÉÒ {ÉixÉÉÒ ABÉE ]ÉÒSÉ® cè, VÉÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉè ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® cè*  <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´Éc àÉä®ä {ÉÉºÉ cÉlÉ VÉÉä½BÉE® JÉ½É 

cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® BÉEcxÉä ãÉMÉÉ, àÉèbàÉ +ÉÉ{É SÉÉcå iÉÉä àÉÖZÉä ºÉº{Éèhb BÉE® nÉÒÉÊVÉA* àÉéxÉä =ºÉBÉEÉä iÉÉä BÉDªÉÉ ºÉº{Éèhb BÉE®xÉÉ 

lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ ºÉä àÉéxÉä ABÉE ãÉèºÉxÉ ºÉÉÒJÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE càÉ =xÉBÉEÉÒ {ÉÉÒ~ lÉ{ÉlÉ{ÉÉBÉE® =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

xÉcÉÓ ºÉÖxÉåMÉä iÉÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ xªÉÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä* <ºÉÉÊãÉA ®ÉÒbÅèºÉãÉ àÉå <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE VÉ°ô® 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉE® xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ* ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE BÉEÉ®hÉÉå ºÉä cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc 

ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå {É® +ÉÉPÉÉiÉ {ÉcÖÆSÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ <iÉxÉÉÒ nÚ® cÉä VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =xcå VÉÉÒ{É ºÉä VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ 

cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ àÉä®ä <ãÉÉBÉEä àÉå ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® 36 àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÖ<Ç lÉÉÒ* BÉE<Ç ¤ÉÉ® ´Éä xÉÉè ¤ÉVÉä BÉEÉÒ VÉMÉc 12 

¤ÉVÉä {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® ãÉÉè] +ÉÉiÉÉÒ cé iÉÉÒxÉ ¤ÉVÉä* ´Éc +É{ÉxÉä BÉEÉªÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ xªÉÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉÒ cé* =xÉBÉEä ºÉÉlÉ 

xªÉÉªÉ BÉE®xÉä BÉEä càÉå ºÉÉvÉxÉ fÚÆfÃxÉä cÉåMÉä* 

 +ÉÉ{É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé* <ºÉàÉå A´ÉèãÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ, ABÉDºÉèºÉäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ, ABÉDºÉè{]ÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ 

+ÉÉè® AbÉì{]ÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ cè* +É¤É BÉEä´ÉãÉ =ºÉä BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* àÉé ®ÉVÉÉÒ´É VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä 
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ÉÊVÉºÉ ¤Éä¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ cãÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ* càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, VÉÉä ABÉE 

ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ ºÉ®BÉEÉ® cè, ´Éc =xÉ |É¶xÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® näJÉäMÉÉÒ* {ÉcãÉÉ |É¶xÉ ªÉcÉÓ ºÉä ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE 0 

ºÉä 6 iÉBÉE BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? ãÉÉäBÉEãÉ ]ÉÒSÉºÉÇ +ÉÉè® =xÉBÉEä àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉä càÉ ABÉEnàÉ ºÉä BÉEèºÉä 

SÉåVÉ BÉE® {ÉÉAÆMÉä? ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE |ÉEÉÒbàÉ +ÉÉ{ÉE AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? xÉè¤ÉÉË®MÉ ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

SÉãÉÉÒ cè iÉÉä ãÉÉäMÉ BÉEcåMÉä ÉÊBÉE càÉå |ÉEÉÒbàÉ +ÉÉ{ÉE AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ £ÉÉÒ cè, =ºÉ {É® £ÉÉÒ càÉå MÉÉè® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* VÉèºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä 

ºÉÆnäc ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc xÉ SÉãÉä VÉÉAÆ* ãÉÉäBÉEãÉ AlÉÉìÉÊ®]ÉÒ BÉE®{¶ÉxÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉ xÉ ¤ÉxÉ VÉÉAÆ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä SÉÉãÉÉÒºÉ ÉÊàÉxÉ] ÉÊãÉA lÉä, +É£ÉÉÒ àÉä®ä ¤ÉÉÒºÉ ÉÊàÉxÉ] cÉÒ cÖA cé*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ºÉÉäàÉ´ÉÉ® BÉEÉä BÉEx]ÉÒxªÉÚ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ÉÊMÉÉÊ®VÉÉ BªÉÉºÉ : <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÉäàÉ´ÉÉ® BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä ®JÉÚÆMÉÉÒ* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® 

ãÉÉªÉÉÒ cè, <ºÉä £ÉÉ®ÉÒ ¤ÉcÖàÉiÉ ºÉä {ÉÉºÉ BÉE®BÉEä càÉ ªÉcÉÆ ºÉä £ÉäVÉå iÉÉÉÊBÉE ABÉE ®ÉºiÉÉ JÉÖãÉä, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé 

ºÉÉäàÉ´ÉÉ® BÉEÉä BÉEcÚÆMÉÉÒ*  
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15.30 hrs 

PRIVATE MEMBERS’ BILLS - INTRODUCED 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Now we take Private Members’ Business 

  Shri Adhir Chowdhury  

(i) OLD AGE PENSION AND REHABILITATION BILL, 2009* 
SHRI ADHIR CHOWDHURY (BAHARAMPUR): I beg to move for leave to 

introduce a Bill to provide for payment of pension and provision of other 

rehabilitation facilities to old persons. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for payment of 
pension and provision of other rehabilitation facilities to old 
persons.” 

 
The motion was adopted. 

 

SHRI ADHIR CHOWDHURY : I introduce** the Bill. 

 

15.31 hrs 
(ii) CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2009 * 

(Insertion of new article 21B) 
 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 
The motion was adopted. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  I introduce** the Bill. 

                                                 
* Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2, dated 
31.07.09 
** Introduced with the recommendation of the President. 
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15.31 ½ hrs  
 

(iii) CONSTITUTION (ANDAMAN AND NICOBAR ISLANDS)  
SCHEDULED TRIBES ORDER (AMENDMENT) BILL, 2009* 

 
(Amendment of the Schedule) 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Constitution (Andaman and Nicobar Islands) 

Scheduled Tribes Order, 1959. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution (Andaman and Nicobar Islands) Scheduled Tribes 
Order, 1959.” 

 
The motion was adopted. 

SHRI BASU DEB ACHARIA  :  I introduce** the Bill. 

  
15.32 hrs 

(iv) CONSTITUTION (SCHEDULED CASTES) ORDER 
 (AMENDMENT) BILL, 2009* 

 

(Amendment of the Schedule) 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Constitution (Scheduled Castes) Order, 1950. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution (Scheduled Castes) Order, 1950.” 

 
The motion was adopted. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  I introduce** the Bill. 

 

                                                 
* Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2, dated 
31.07.09 
** Introduced with the recommendation of the President. 
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15.32 ½ hrs 
 

(v) CONSTITUTION (SCHEDULED TRIBES) ORDER  
(AMENDMENT) BILL, 2009 * 
(Amendment of the Schedule) 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Constitution (Scheduled Tribes) Order, 1950. 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution (Scheduled Tribes) Order, 1950.” 

 
The motion was adopted. 

SHRI BASU DEB ACHARIA  :  I introduce** the Bill. 

 

15.33 hrs 

(vi) CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2009* 

(Amendment of article 130) 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå +ÉÉè® 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®:ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 
The motion was adopted. 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®:ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ¯¯ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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15.33 ½ hrs 
 

(vii) PAYMENT OF SUBSISTENCE ALLOWANCE TO FARMERS AND 
AGRICULTURAL LABOURERS BILL, 2009 * 

 
gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉßE−ÉBÉEÉå +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É gÉÉÊàÉBÉEÉå iÉlÉÉ 

=xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =xcå ÉÊxÉ´ÉÉÇc £ÉkÉä BÉEÉ ºÉÆnÉªÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ 

=ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖ−ÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®:ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

 
MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the payment 
of subsistence allowance to farmers and agricultural labourers in 
order to provide social security to them and their family members 
and for matters connected therewith or incidental thereto.” 

 
The motion was adopted. 

 
gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®:ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ** BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

15.34 hrs 

(viii) COUNCIL FOR ENVIRONMENT PROTECTION BILL, 2009* 

 

SHRI K.C. SINGH ‘BABA’ (NAINITAL-UDHAMSINGH NAGAR): Sir, I beg 

to move for leave to introduce a Bill to provide for the establishment of a Council 

at the Centre and in each State and Union Territory for the protection of 

environment and ecology.  

 

MR. DEPUTY SPEAKER: The question is: 
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“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
establishment of a Council at the Centre and in each State and Union 
Territory for the protection of environment and ecology.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI K.C. SINGH ‘BABA’: I introduce** the Bill. 

 

15.34 ½ hrs 

(ix) CENTRAL HIMALAYAN STATES DEVELOPMENT 
 COUNCIL BILL, 2009 * 

 

SHRI K.C. SINGH ‘BABA’ (NAINITAL-UDHAMSINGH NAGAR): Sir, I beg 

to move for leave to introduce a Bill to provide for the setting up of a Council to 

be called the Central Himalayan States Development Council to formulate 

development plans and schemes and also to monitor their implementation for the 

balanced and all-round development of the hilly States comprising the Central 

Himalayan region and for matters connected therewith. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the setting 
up of a Council to be called the Central Himalayan States 
Development Council to formulate development plans and schemes 
and also to monitor their implementation for the balanced and all-
round development of the hilly States comprising the Central 
Himalayan region and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI K.C. SINGH ‘BABA’: I introduce** the Bill. 
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15.35 hrs 
(x) CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2009 * 

(Amendment of article 51A) 
 

SHRI K.C. SINGH ‘BABA’ (NAINITAL-UDHAMSINGH NAGAR): Sir, I beg 

to move for leave to introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 
 

The motion was adopted. 

SHRI K.C. SINGH ‘BABA’  : I introduce the Bill.  

 

 
15.36 hrs 
 
(xi) CONSUMER GOODS (MANDATORY PRINTING OF COST OF 

PRODUCTION  AND MAXIMUM RETAIL PRICE) BILL, 2009 * 
 
gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ =i{ÉÉnxÉ ãÉÉMÉiÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ JÉÖn®É àÉÚãªÉ BÉEÉ àÉÖphÉ +ÉÉè® iÉiºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉÉå 

BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted  to introduce a Bill to provide for printing of 
cost of production and maximum retail price of consumer goods 
being sold in the market and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :   ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ** BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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15.37 hrs 
 

(xii) AGRICULTURAL LAND ACQUISITION REGULATORY 
 AUTHORITY BILL, 2009 * 

 
gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ BÉEä 

ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉàÉxÉ BÉEä |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉßEÉÊ−É £ÉÚÉÊàÉ +ÉVÉÇxÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉE |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä MÉ~xÉ +ÉÉè® iÉiºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ 

+ÉlÉ´ÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖ−ÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

nÉÒ VÉÉA*  

MR DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
Constitution of an Agricultural Land Acquisition Regulatory 
Authority for the purpose of regulation of  land acquisition in the 
country and for matters connected therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ** BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

15.38 hrs 

 

(xiii) HIGH COURT OF ANDHRA PRADESH (ESTABLISHMENT OF A 
PERMANENT BRANCH AT VIJAYAWADA) BILL, 2009*  

 

SHRI L. RAJAGOPAL (VIJAYAWADA): Sir, I beg to move for leave  to 

introduce a Bill to provide for the establishment of a permanent Bench of the High 

Court of Andhra Pradesh at Vijayawada. 
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MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
establishment of a permanent Bench of the High Court of Andhra 
Pradesh at Vijayawada.” 
 

The motion was adopted. 

SHRI L. RAJAGOPAL : I introduce** the Bill. 

 
 

15.39 hrs 
(xiv) CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2009* 

(Insertion of new article 21B) 
 

SHRI L. RAJAGOPAL (VIJAYAWADA): Sir, I beg to move for leave to 

introduce a Bill further to amend the Constitution of India. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 
The motion was adopted. 

 
SHRI L. RAJAGOPAL : I introduce** the Bill. 

 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Item No. 26. Dr. Ramshankar -- Not present. 
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15.40 hrs  

(xv) DISRUPTION OF PROCEEDINGS OF PARLIAMENT 
(DISENTITLEMENT OF DAILY ALLOWANCE TO MEMBERS AND 

TERMINATION OF MEMBERSHIP) BILL, 2009* 
 

SHRI L. RAJAGOPAL (VIJAYAWADA): I beg to move for leave to introduce a 

Bill to provide for disentitlement of daily allowance to members for the day on 

which the proceedings of a House of Parliament of which they are members are 

adjourned due to disruption caused by a member or a group of members and 

termination of membership of a member or a group of members who disrupt the 

proceedings of the House and for matters connected therewith. 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for 
disentitlement of daily allowance to members for the day on which 
the proceedings of a House of Parliament of which they are members 
are adjourned due to disruption caused by a member or a group of 
members and termination of membership of a member or a group of 
members who disrupt the proceedings of the House and for matters 
connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI L. RAJAGOPAL  : I introduce the Bill. 
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1541 hrs 

(xvi) CONSTITUTION (SCHEDULED CASTES) ORDERS 
 (AMENDMENT) BILL, 2009* 

 
SHRI L. RAJAGOPAL (VIJAYAWADA): I beg to move for leave to introduce a 

Bill further to amend the Constitution (Scheduled Castes) Order, 1950 and the 

Constitution (Scheduled Castes) (Union Territories) Order, 1951, and to amend the 

Constitution (Jammu and Kashmir) Scheduled Castes Order, 1956, the 

Constitution (Dadra and Nagar Haveli) Scheduled Castes Order, 1962, the 

Constitution (Puducherry) Scheduled Castes Order, 1964, and the Constitution 

(Sikkim) Scheduled Castes Order, 1978. 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution (Scheduled Castes) Order, 1950 and the Constitution 
(Scheduled Castes) (Union Territories) Order, 1951, and to amend 
the Constitution (Jammu and Kashmir) Scheduled Castes Order, 
1956, the Constitution (Dadra and Nagar Haveli) Scheduled Castes 
Order, 1962, the Constitution (Puducherry) Scheduled Castes Order, 
1964, and the Constitution (Sikkim) Scheduled Castes Order, 1978.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI L. RAJAGOPAL : I introduce** the Bill. 
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15.42 hrs 
 

UNDERDEVELOPED AND BACKWARD AREAS AND REGIONS 
(SPECIAL PROVISIONS FOR ACCELERATED DEVELOPMENT) BILL, 

2009 —Contd. 
 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ<]àÉ xÉÆ. 30. 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉä, +Éã{ÉÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ iÉlÉÉ +ÉÆSÉãÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2009 {É® SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ 2.30 PÉÆ]ä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ cè* SÉÚÆÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ àÉå ºÉÉiÉ +ÉÉè® ºÉnºªÉÉå BÉEÉä £ÉÉMÉ 

ãÉäxÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ºÉ£ÉÉ BÉEÉä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® +ÉÉMÉä +ÉÉè® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ ¤ÉfÃÉxÉÉ cÉäMÉÉ* BÉDªÉÉ ºÉ£ÉÉ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ºÉcàÉiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ ABÉE PÉÆ]É +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä*  

BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ: cÉÆ* 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Shri B. Mahtab to continue. 

 +ÉÉ{É =ºÉ ÉÊnxÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉäãÉ ÉÊãÉA lÉä, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ lÉÉä½É ¤ÉÉäÉÊãÉAMÉÉ* I think you have 

spoken enough that day 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Thank you very much.  

I will try to wind up the issues which I have raised and I will wind up with 

the suggestion for consideration of the mover of this Bill and also of this House. 

 I had mentioned about certain discrepancies which have crept in within the 

last 62 years of our nationhood. I will delve into two other issues. One is, very 

briefly about the Naxalite violence that is taking place, the violence that is 

occurring in the eastern parts of this country. Be it parts of Bihar or Jharkhand or 

Orissa or Chhattisgarh or Madhya Pradesh or Andhra Pradesh, or even West 

Bengal, these insurgent activities are not being tackled in full strength. The Central 

Government or the Union Government is not tackling it in full force as violence 

that is occurring in North-East or in border States like Jammu and Kashmir being 

tackled. Yes, I agree that violence that is occurring in Jammu and Kashmir or in 

parts of North-East is created by divisive forces.  But the source of the violence 

that is occurring in eastern parts of this country is also done by the divisive forces. 

The only difference is that they are not saying that they will secede from this 
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nation. They are creating another nation within this nation. They are creating an 

independent unit within this nation. It also requires similar force from the Centre 

and also with the cohesive force that is with the State to fight it out. There the 

question lies because it impedes the strength of the State Government and also of 

the Union.  

 Another point which I would like to mention is that the Central 

Government has formed a Backward Region Development Fund. During the 

Fourteenth Lok Sabha, certain areas have been identified and funding is also being 

provided through this Fund from the Rural Development Ministry as far as I 

understand.  

 But, we had a KBK Plan – Kalahandi-Bolangir-Koraput Plan – during the 

Ninth Plan period and it continued up to the Tenth Plan period. Suddenly it was 

closed down in 2006. These three districts – now they have been divided into ten 

districts – comprise of an area which is equal to the area of Kerala State. 

Population-wise, it is less, no doubt. But it is mostly a tribal dominated area of 

then three districts, now ten districts, popularly known as KBK area for which a 

special plan was formulated after a lot of struggle. I think Shri Bhakta Charan Das, 

who had participated in the debate last time, also representing Kalahandi 

Parliament seat now, in the early ‘90s, being in the Opposition, as a member of the 

non-Congress Party, had put forth the point of view of that part of the State of 

Orissa. Subsequently, in the mid-1990s, a Special Component Plan was drawn and 

it continued up to 2006 with this idea that the receptivity of the people of that area, 

the receiving capacity of implementation of different plans and programmes can 

fructify. But the moment people had started accepting the plans and programmes, 

when certain irrigation potentials were created, when the idea was now to put them 

in agriculture and other ancillary activities, suddenly this Plan was stopped in 

2006. Repeatedly we had raised it in this House. But the Central Government did 

not come to the rescue of the people of this area. 

mohan
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 The Government of Orissa had to make a special plan from its own funds. 

It is called Biju-KBK Yojana. It is a State plan. The same programme is being 

worked out. Of course, later on, I think the hon. Minister will help me out, these 

ten districts of KBK region are now being provided, in certain matters, in certain 

programmes, with 90 per cent contribution from the Centre and 10 per cent 

contribution from the State. But for all programmes our demand was this. As you 

have for special category status States, different programmes of the Central 

Government where the Centre will provide 90 per cent and 10 per cent will be 

provided by the State, I would request that for these ten districts, as you have for 

certain components, all programmes of the Centre should be provided with the 

same status of special category status.  

 I now come to the point that why Orissa or Orissa-like States or the regions 

like which in the Bill it has been mentioned, why it is being demanded that more 

funds should be provided from the Centre. It does not behove of us to ask with a 

begging bowl that the Centre should provide this much of money. The Centre is 

minting money from the States like Orissa. Many Members may ask why and how 

it is so. The mover of this Bill, Shri Baijayant Panda, had to a great extent, 

explained the other day as to how money is being siphoned from States like 

Orissa. I will give you two or three instances relating to the mining royalty.  

 Repeatedly we have been asking that why not have it as ad valorem. Orissa 

is one of the major mineral-bearing States. It is only coal, chromite and bauxite 

that enjoy ad valorem basis of royalty and all other minerals including iron ore 

continue to be subject to specific rates of royalty regime. Why do you have royalty 

regime even now? Sixty years ago you had a royalty regime because there was 

only one private sector steel plant and during the First and Second Plan period 

public sector investment was done to build up major industries.   

krr
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 This royalty structure was imposed to keep the market under control. You 

have a free market today. Now steel is being produced and being exported outside.  

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI B. MAHTAB : Sir, this concerns your State also. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: That is right, but time is limited.  

SHRI B. MAHTAB : I understand that.  

 I would say that on account of this royalty structure, Orissa - so also 

Jharkhand and Chhattisgarh - a leading iron-ore producer of the country is losing 

hundreds of crores of rupees of mining royalty every year. If it is ad valorem and 

goes with the London Mineral Price, LMP as it is called, we do not have to ask for 

money from the Centre because Orissa’s budgetary capacity will be manifold and 

it will be very rightly utilized for the development of the State. What is of critical 

importance today is that the Government should effect necessary amendments and 

bring in ad valorem linked royalty regime in respect of all other minerals.  

 Then, revision of royalty is another issue which the 11th Finance 

Commission and also earlier ones had recommended, but it is not being done. 

Compensatory arrangement is supposed to be made, as recommended by the 

Finance Commission. That is also not being done. Repeatedly, we have sought the 

attention of the Prime Minister relating to this issue that within two years to three 

years’ time, it should be revised, but it has not been done.  

 I would say that inter-State disparities were colonial legacy exacerbated 

during the six decades of planning, and almost two decades of pro-market reforms 

have done nothing to reduce these disparities. Most policy-makers would believe 

that disparities in wealth and incomes between regions and States were the 

outcomes of the policy failure, the legacy of deprivation of the many services, in 

spite of the Government’s efforts at erasing them. Is that not the lesson of five 

decades of planning? Some economists are of the opinion that regional disparities, 

the legacy of colonial rule, intensified after 1947, not despite the development 

model but because of it.  
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 What you call the core of development strategies is decided here in New 

Delhi. The suggestion which has been put forth by this Bill is ‘to provide for the 

establishment of  an autonomous Central authority to ensure rapid, accelerated and 

overall development…..’. What my friend, Shri Panda has put forth in this Bill is 

to have another autonomous Central authority. Very humbly, I would like to differ 

with this. You are going to create another Planning Commission or Planning 

Commission like another Central authority with the Prime Minister as the head of 

it and with the Deputy-Chairman of Planning Commission being the Deputy-

Chairman of it. That means, it would be another Planning Commission which will 

have its office in Bhubaneswar. If this Planning Commission is unable to deliver 

the goods, why would we have Planning Commission like another Central 

authority? I would harp on it that you correct, as I said, the anomaly that has been 

going on for the last six decades and dismantle the royalty structure. Let it be left 

to the market. Then, mineral-bearing States like Karnataka, Rajasthan, Jharkhand, 

Chhattisgarh, Orissa and Goa will benefit. Let the market determine. To arrive at 

this decision, my suggestion would be, it is for the consideration of this House, 

that little amendment is necessary in this Bill. A Parliamentary Committee should 

be formed. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude.  

SHRI B. MAHTAB : Let an all-Party Committee be formed keeping the interest of 

these mineral-bearing States or disadvantaged States into view, so that they can go 

into it and come back -- within a time-bound manner -- to this House and 

deliberate for the consideration of the Government. 

 With these words, I conclude my speech.  

 

SHRI ADHIR CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Thank you, Sir. At the outset, 

I extend my appreciation to my esteemed colleague Shri Baijayant Panda who has 

put his entire endeavour to bring the attention of this House in the context of 

regional disparities, which have been prevailing in our country. 

sahani
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 The tone and tenor of this Bill is to put in place a balanced regional growth. 

However, the structural reform, which has been proposed, may differ from our 

opinion. Even after the passage of 62 years since Independence, still, it is evident 

that we have not been able to ensure regional balance, in growth and prosperity, in 

our country.  

1556 hrs   (Dr. Girija Vyas in the Chair)  

 The common refrain is that the root of wealth is economic activity, and the 

distribution of wealth -- in a prudent and proper manner -- is to bring about 

regional parity. But still, the regional disparity in our country is much pronounced. 

In this regard, the Central Government has been continuing its effort to minimize 

and reduce regional disparity, since Independence, by providing infrastructure; by 

providing finance; and by amending various laws and provisions so that we can 

build a country wherein at least no resentment and no discontentment could arise 

in the name of regional disparities. 

 Madam, India is such a country, which has bequeathed the burden of 

colonial power. The States such as Goa, Maharashtra, and Gujarat, which were 

earlier colonized by the British imperialist, had access to the modern technology 

and trade with the western countries. But the other parts of our country, especially, 

East and North East -- which were brought under the domain of the British 

colonial power -- had lacked the taste of modern technology and development 

barring two or three areas. A parasitic culture was developed -- in the wake of 

permanent settlement -- that had been brought about by the Britishers in West 

Bengal where no entrepreneurship had been growing. 

 

16.00 hrs 

 

 Since then, India has been divided between a group of forward States and a 

group of a backward States. If we see, geographically, the forward States comprise 

western and southern parts of the country. They are contiguous, except for Punjab 

rep133_16
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and Haryana, which have been separated by your State, Madam, Rajasthan. 

Otherwise, all the forward States are contiguous geographically. On the other 

hand, all the backward States are in the east and north-east, and they are 

contiguous geographically.  

 If we see, in the case of forward States, they had been enjoying the sea 

route from the very beginning, except Punjab and Haryana. However, in the case 

of backward States, except West Bengal, all the States of the backward region 

have been deprived of having port facilities and sea routes.  Therefore, I urge upon 

this Government that to develop the backward States of our country, we have to 

have more port facilities which may cater to the trade requirements of States like 

Jharkhand, Bihar and North-Eastern India.  

 Madam, while the forward group of States account for 40.4 per cent of the 

national population, the backward group of States accounts for as much as 55.1 

per cent of the population of the country. But in terms of natural resources, 

including mineral wealth, water resources, and quality of soil, the backward States 

have definitely an edge over the former. This is the great paradox.  

 Since the year 1950-51, in order to reduce the disparities between the 

regions, economic development plan was conceived, and public investment had 

been growing day by day with the objective of balanced regional growth. But the 

fact is, today, we are witnessing that the regional disparities have been widening. 

Why? Four decades of our national planning had brought about a reduction in 

terms of poverty, penury and ensure development. It was continuing till the 1970s. 

However, since the 1980s, acceleration of growth in our economy started, and 

since then, regional disparities have also started widening. Since 1991, in the 

aftermath of liberalization policy, in the aftermath of prudent macro economic 

policy, stabilization policy, we are observing that the intervention of the Central 

Government has been reduced.  

On the other hand, private investment has been encouraged. Those private 

investors prefer to invest their capital in such States which provide better 

rep133_14
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infrastructure, better governance and better investment friendly environment. 

There lies a lacuna. Those States in spite of all natural resources are still lagging 

behind like, for example, Jharkhand because the infrastructure that was required 

for alluring, for enticing the private investment was not adequate enough for those 

investors. But Government had been trying to provide either incentive or 

disincentive to balance the growth. But the investor prefers and the investor prices 

better infrastructure, better governance, better purchasing power of the people in 

lieu of incentives and tax holidays. Therefore, the backward regions still are not 

being able to attract the private investment domestic and FDI. The problem is that 

the State Governments of those backward regions are suffering from financial 

constraints. Due to constraint of financial resources they are not able to even 

provide the committed expenditure. The gap between revenue and expenditure is 

so enormous in those backward States that they are not in a position to finance any 

public investment in infrastructure sector or other sectors. However, the Union 

Government under the Gadgil formula, under the Gadgil Mukherjee formula and 

through the recommendations of the Finance Commission and the Planning 

Commission every year is providing enormous funds to those States. But it has 

failed to create, it has failed to yield the desired results. It is really a very grave 

concern for us.  

 In the case of West Bengal and Kerala, the private investors got frightened 

by the militant trade unionism. And even the IT industry which was supposed to 

be set out their journey in West Bengal… (Interruptions) 

 

SHRI A. SAMPATH (ATTINGAL): Madam Chairperson, I am raising a serious 

objection. What he is trying to do is that he is trying to mislead the House. He has 

said about Kerala. He does not know anything about my State. I have serious 

objection on that.… (Interruptions) 

SHRI ADHIR CHOWDHURY : It is subject to be deleted.… (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN : When you speak, you can clarify this. 

S Ramaswamy
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 (Interruptions) … * 
MADAM CHAIRMAN: Nothing will go on record except what the hon. Minister 

says. 

(Interruptions) … * 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): What the hon. Member observed was about 

militant trade unionism. There is nothing objectionable in this. Why should he get 

excited about this? … (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN: Mr. Sampath, you may please clarify when your turn 

comes. 

… (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN: Nothing is being recorded. Nothing would go on record 

except what the hon. Minister said. 

(Interruptions) …* 

MADAM CHAIRMAN: Mr. Adhir Chowdhury, you may please continue and 

wind up. 

SHRI ADHIR CHOWDHURY : Already Lavlin scam case has come to the 

surface.… (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN: Please wind up.  You have spoken enough. 

SHRI ADHIR CHOWDHURY :  When Kerala was ruled by the Communist 

Party, it witnessed that Kerala has not been able to create economic growth as was 

desired; in the case of West Bengal also, for the last 32 years, it was said that 

flight of capital had been taking place in West Bengal. Why? It is because the 

political environment and the administrative environment of that State were not 

so-conducive the investors so that they could provide their investment in that 

                                                 
* Not recorded 
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State. In the 1980s, IT industries were supposed to set out their journey from West 

Bengal. But it was blocked. It was opposed.  

MADAM CHAIRMAN: You had asked for two minutes, but I had given you five 

minutes. Please be conscious of time. 

SHRI ADHIR CHOWDHURY : It is a matter of grave concern for us that the 

tribal people are becoming restive, resented and are becoming rebellious against 

he State Government of West Bengal. It is a matter of grave concern. But the fact 

is that over the years, the tribal people are suffering from extreme poverty; they 

are suffering from land alienation, habitat destruction, cultural colonization and 

State oppression of the adivasis. Now, the Lalgarh episode has come up. The 

entire jungle mahaul, that is Bankura, Purulia and West Midnapore have been 

witnessing severe discontentment among the tribal people. 

 I request the Union Government should take action in conformity with the 

five principles of Nehruvian Panchsheel, which states that the tribals should be 

allowed to develop according to their own genius; tribals’ rights in land and forest 

should be respected; tribal teams should be trained to undertake administration and 

development without too many outsiders being inducted; tribal development 

should be undertaken without disturbing tribal social and cultural institutions; and 

the index of tribal development should be the quality of their life and not the 

money spent.  

 Madam, we should all strive for our nation to develop in a parity of growth 

because more the regional disparities, more the sense of secessionism and the 

sense of alienation will crop up. With these words, I conclude.  

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (xÉ´ÉÉnÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒ ®ÉÊ´Éxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ xÉä ÉÊVÉºÉ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉ 

cè, àÉé BÉÖEU ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ =ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* 60 ´É−ÉÉç BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

<ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä nä¶É xÉä näJÉÉ* =ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉäiÉ®iÉÉÒ¤É cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{É 

=ºÉ ¶É®ÉÒ® BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉÖÆc ¤É½É cÉä MÉªÉÉ cÉä, ABÉE {Éè® {ÉiÉãÉÉ cÉä MÉªÉÉ cÉä, {Éä] ÉÊxÉBÉEãÉ MÉªÉÉ 

cÉä* =ºÉ ¶É®ÉÒ® BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ VÉ°ô® cÖ+ÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉäiÉ®iÉÉÒ¤É àÉxÉÖ−ªÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉMÉ® ºÉà{ÉÚhÉÇ 
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¶É®ÉÒ® BÉEÉ ABÉE ºÉÉlÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä, ´Éc näJÉxÉä àÉå +ÉSUÉ ãÉMÉiÉÉ cè, JÉÚ¤ÉºÉÚ®iÉ ãÉMÉiÉÉ cè* =ºÉàÉå ¶ÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç 

{É½iÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉ £ÉÉÒ ÉÊnJÉãÉÉ<Ç {É½iÉÉÒ cè* +ÉMÉ® ¶É®ÉÒ® BÉEÉ ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉnàÉÉÒ 

¤ÉcÖiÉ ¤ÉnxÉºÉÉÒ¤É ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ cè* =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉBÉßEÉÊiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä àÉÉäciÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  

 àÉé +ÉÉVÉ BÉÖEU ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ ABÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE 

+ÉÉiàÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE <BÉEÉ<Ç xÉcÉÓ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE <BÉEÉ<Ç xÉcÉÓ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE 

=kÉ® àÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉ +ÉÉè® nÉÊFÉhÉ àÉå ÉËcn àÉcÉºÉÉMÉ®, {ÉÚ´ÉÇ àÉå ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ JÉÉ½ÉÒ +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉ àÉå +É®¤É ºÉÉMÉ®* ªÉc 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE iÉº´ÉÉÒ® cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä =ºÉ {ÉÉ® £ÉÉÒ cè, ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ JÉÉ½ÉÒ BÉEä 

=ºÉ {ÉÉ® £ÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉËcn àÉcÉºÉÉMÉ® BÉEä =ºÉ {ÉÉ® £ÉÉÒ cè* ´Éc ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE £ÉÉ®iÉ cè* ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE £ÉÉ®iÉ 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ¶ÉÉÎBÉDiÉ |ÉnÉxÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, +ÉMÉ® càÉ BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, iÉÉä +ÉÉ{É näJÉåMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEcÉÓ BÉEcÉÓ 

ºÉä ´Éc SÉÉÒVÉ JÉÖ®n®ÉÒ ®c VÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉä càÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä ºÉÉÒiÉä cé +ÉÉè® bÉä® ÉÊàÉãÉÉ BÉE® ABÉE VÉèºÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE®iÉä cé* nä¶É BÉEÉ VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEä BÉÖEU ÉÊcººÉä ÉÊ{ÉU½ MÉA* àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ÉÊ¤ÉcÉ® 

ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ®ÉVªÉ cè* ºÉéBÉE½Éå xÉÉÊnªÉÉÆ cé* VÉàÉÉÒxÉ £ÉÉÒ =´ÉÇ®É cè* VÉàÉÉÒxÉ BÉEä xÉÉÒSÉä {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ cè* <ÉÊiÉcÉºÉ xÉä 

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉcÖiÉ àÉVÉÉBÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ =ÉÊ½ºÉÉ lÉÉ, <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ZÉÉ®JÉÆb lÉÉ, <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ {ÉÚ́ ÉÇ àÉå 

¤ÉÆMÉÉãÉ £ÉÉÒ ºÉÉlÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEä =iÉÉ®-SÉfÃÉ´É àÉå ¤ÉÆMÉÉãÉ <ºÉºÉä +ÉãÉMÉ cÖ+ÉÉ, =½ÉÒºÉÉ <ºÉºÉä +ÉãÉMÉ 

cÖ+ÉÉ, ZÉÉ®JÉÆb <ºÉºÉä +ÉãÉMÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ VÉÉä ¶É®ÉÒ® ¤ÉSÉÉ cè, ´Éc +ÉÉvÉÉ BÉE]É ¶É®ÉÒ®, 

ãÉcÚãÉÖcÉxÉ ¶É®ÉÒ® +ÉÉè® <ºÉ ¶É®ÉÒ® àÉå BÉEä´ÉãÉ ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉ PÉxÉi´É <iÉxÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉBÉEÉÒ BÉE® ºÉÆOÉchÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ <iÉxÉÉÒ >óÆSÉÉ<Ç {É® cè ÉÊBÉE càÉ xÉªÉÉ ]èBÉDºÉ 

xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉÉÒUä ºÉ®BÉE MÉªÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ fÆMÉ ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® SÉãÉ ®cÉ cè, +ÉMÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É º{Éä¶ÉãÉ ]ÅÉÒ]àÉå] xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, VÉèºÉä {ÉÉÆSÉ +ÉÉnàÉÉÒ ABÉE ºÉÉlÉ 

SÉãÉ ®cä cé* =xÉàÉå ºÉä ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ ÉÊ{ÉU½ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉMÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ +ÉÉnàÉÉÒ âóBÉE VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE ºÉÉlÉÉÒ 

ÉÊ{ÉU½ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉ SÉãÉåMÉä* =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ càÉå AäºÉÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

+ÉÉ{É VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ BÉEÉäºÉÉÒ BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ, ÉÊVÉºÉàÉå àÉvÉä{ÉÖ®É cè, ºÉÖ{ÉÉèãÉ cè, c−ÉÉÇ cè, 35 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ 

¤Éä{ÉxÉÉc cé* =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ >óºÉ® cÉä MÉ<Ç cè, ¤ÉÉãÉÚ £É® MÉ<Ç cè* ÉÊ{ÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå MÉªÉÉ, xÉ´ÉÉnÉ, VÉàÉÉä<Ç BÉEÉ VÉÉä 

ÉÊcººÉÉ cè, ´Éc ºÉÚJÉä ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ 22 ÉÊVÉãÉÉå àÉå =OÉ´ÉÉnÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ ºÉkÉÉ BÉEä 

BÉE<Ç BÉEåp ={ÉÉÎºlÉiÉ cÉä MÉA cé* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ 

xÉä{ÉÉãÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè*  

 xÉä{ÉÉãÉ àÉå VÉÉä =OÉ´ÉÉnÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cè, àÉÉ+ÉÉä´ÉÉn xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉ cè, ´Éc ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ¤ÉfÃ ®cÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

+ÉBªÉ´ÉºlÉÉ {ÉènÉ BÉE® ®cÉ cè* ÉÊ{ÉE® ¤ÉÆMãÉÉnä¶É cè,  =ºÉBÉEÉÒ <xÉ®ÉäbÂºÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cè* ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ºÉä +ÉÉ 

Inderjeet
cd.



31.07.09    112

®cä cé* +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® SÉÉ®Éä +ÉÉä® ºÉä +ÉÉÊiÉµÉEÉÊàÉiÉ cÉä ®cÉ cè, +ÉÉiÉÆBÉE ºÉä =OÉ´ÉÉn ºÉä ÉÊPÉ®É cÖ+ÉÉ cè* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ àÉå cè 

ÉÊBÉE càÉ ABÉE º´ÉiÉÆjÉ BÉEäxpÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ¤ÉxÉÉA* àÉé AäºÉÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉä]ÉÒ cè, càÉ BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® VÉÉä <iÉxÉÉ ÉÊ{ÉU½É cÉä MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä +ÉÉ{É näÉÊJÉA* º´ÉªÉÆ º´ÉMÉÉÔªÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

VÉÉÒ xÉä {É]xÉÉ BÉEä MÉÉÆvÉÉÒ àÉènÉxÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA ABÉE º{Éä¶ÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* º´ÉªÉÆ <ÆÉÊn®É VÉÉÒ BÉEä 

VÉàÉÉxÉä àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ABÉE º{Éä¶ÉãÉ ]ÅÉÒ]àÉå] ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉä c]É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ xÉä 1 ãÉÉJÉ 47 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä ABÉE º{Éä¶ÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä 

JÉÉÊxÉVÉ SÉãÉä MÉªÉä, ãÉÉäcÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç, iÉÉÆ¤ÉÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ, ´ÉxÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ, ºÉÉ®ÉÒ ºÉà{ÉnÉ SÉãÉÉÒ 

MÉ<Ç +ÉÉè® +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉxÉÉlÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ xÉä ABÉE |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä 

ABÉE º{Éä¶ÉãÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* +ÉMÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ{ÉU½ MÉªÉÉ cè iÉÉä nä¶É ÉÊ{ÉU½ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ 

ÉÊ{ÉU½xÉÉ nä¶É BÉEä ÉÊciÉ àÉå xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® =OÉ´ÉÉn, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä MÉªÉÉ, +É£ÉÉÒ VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cè, =ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉcÖiÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® càÉ VÉÉä 19´Éå ºlÉÉxÉ {É® lÉä, càÉ iÉÉÒºÉ®ÉÒ {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ {É® 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå +ÉÉ MÉªÉä cé* càÉ iÉÉÒºÉ®ä ºlÉÉxÉ {É® +ÉÉBÉE® ¤É½ÉÒ iÉäVÉÉÒ ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* 

 càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉÒ ABÉE PÉ]xÉÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÖxÉÉ cÉäMÉÉ, àÉÖÆ¶ÉÉÒ |ÉäàÉSÉÆn BÉEÉÒ 

ABÉE ÉÊBÉEiÉÉ¤É ‘BÉE{ÉExÉ’ cè* =ºÉ ‘BÉE{ÉExÉ’ ={ÉxªÉÉºÉ àÉå ¤ÉÖÉÊvÉªÉÉ ABÉE BÉE®èBÉD]® cè* ¤ÉÖÉÊvÉªÉÉ MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ cè, ÉÊbãÉÉÒ´É®ÉÒ cÉäxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ cè, ¤ÉÖÉÊvÉªÉÉ ÉÊSÉããÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉMÉãÉ àÉå =ºÉBÉEÉ ¤Éä]É cè, =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊiÉ cè VÉÉä PÉÚ®É àÉå +ÉÉãÉÚ {ÉBÉEÉ 

®cÉ cè, ¤Éä]É nÉè½BÉE® àÉÉÆ BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ àÉÉÆ BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉAÆMÉä iÉÉä ªÉä +ÉÉãÉÚ VÉÉä {ÉBÉE ®cä cé, 

=ºÉBÉEÉ ÉÊ{ÉiÉÉ JÉÉ VÉÉAMÉÉ* =ºÉBÉEÉ ÉÊ{ÉiÉÉ +É{ÉxÉÉÒ {ÉixÉÉÒ BÉEÉä näJÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ VÉÉAÆMÉä 

iÉÉä ªÉä +ÉÉãÉÚ càÉÉ®É ¤Éä]É JÉÉ VÉÉAMÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå {É½É cÖ+ÉÉ cè* +ÉMÉ® ªÉc ºÉnxÉ xÉcÉÓ näJÉäMÉÉ 

iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® VÉãÉ VÉÉAMÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉMÉ® +ÉÉiÉÆBÉE BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä VÉÉAMÉÉ iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ABÉD] BÉE®iÉÉ cè, ÉÊ®ABÉD] xÉcÉÓ 

BÉE®iÉÉ cè* <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA iÉ¤ÉÉcÉÒ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé  ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ +ÉÉBÉEÉÆFÉÉAÆ, +É{ÉäFÉÉAÆ VÉMÉÉ nÉÓ cé, =ºÉºÉä VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉBÉEÉÆFÉÉAÆ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉ<Ç cé* 

SÉÉÌSÉãÉ ºÉä 1947 àÉå VÉ¤É nä¶É +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä {ÉÚUÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ SÉÉÌSÉãÉ <ÆMãÉéb BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä, 

{ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉDªÉÉå cÉ® MÉªÉä* ÉÊuiÉÉÒªÉ ÉÊ´É¶´É ªÉÖr àÉå <ÆMãÉéb ÉÊ´ÉVÉªÉÉÒ cÖ+ÉÉ lÉÉ, SÉÉÌSÉãÉ ´ÉÉì® cÉÒ®Éä lÉä +ÉÉè® VÉ¤É ´ÉcÉÆ 

BÉEä cÉ=ºÉ +ÉÉì{ÉE BÉEÉìàÉxºÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É cÖ+ÉÉ iÉÉä SÉÉÌSÉãÉ cÉ® MÉªÉä* SÉSÉÇãÉ ºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉDªÉÉå cÉ® MÉªÉä, +ÉÉ{É iÉÉä 

´ÉÉì® cÉÒ®Éä lÉä* SÉÉÌSÉãÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä ºÉä +ÉÉè® ªÉÖr àÉå ÉÊ´ÉVÉªÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉxÉiÉÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉBÉEÉÆFÉÉA, +É{ÉäFÉÉAÆ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉ<Ç +ÉÉè® =xÉ +ÉÉBÉEÉÆFÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ =xcå {ÉÚ®É xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä* <ºÉÉÊãÉA 

càÉå cÉ® BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½É* AäºÉÉÒ +É´ÉºlÉÉ àÉå càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ 
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VÉÉä BÉEÉäºÉÉÒ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ VÉÉä VÉàÉÖ<Ç, xÉ´ÉÉnÉ, MÉªÉÉ, ¤ÉÉävÉMÉªÉÉ, ºÉÉºÉÉ®ÉàÉ ªÉä ºÉÉ®ä VÉÉä ÉÊcººÉä cé, <xÉ 

ºÉÉ®ä ÉÊcººÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É ABÉE º{Éä¶ÉãÉ VÉÉäxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ABÉE ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE®BÉEä, <ºÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉ®ÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ BÉE®å* ªÉcÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* iÉÉÒµÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ VÉÉä 

+ÉÉBÉEÉÆFÉÉAÆ cé, +É{ÉäFÉÉAÆ cé, +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® =iÉ®xÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA <ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ VÉÉä 

ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ cé, =xcå näJÉiÉä cÖA +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ÉÊ¤ÉcÉ® VÉÉä ¶ÉcÉniÉ BÉEÉ àÉVÉÉ® cè, ºÉ´ÉÇ vÉàÉÇ 

{ÉÉãÉxÉ cè, bÉì. ®ÉVÉäxp |ÉºÉÉn, ÉÊnxÉBÉE® +ÉÉè® ãÉÉäBÉE xÉÉªÉBÉE VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ BÉEÉÒ VÉxàÉ£ÉÚÉÊàÉ cè, ãÉÆ¤ÉÉÒ ºÉÉÆºÉå JÉÉÓSÉ 

®cÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® bÉªÉÉÊãÉÉÊºÉºÉ {É® ®JÉÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉ +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉä cé ÉÊ¤ÉcÉ® {É®Æ{É®É cè, MÉÉè®´É¶ÉÉãÉÉÒ +ÉÉºlÉÉ 

cè, nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉË¤É¤É cè, nä¶É BÉEä ®É−]ÅÉÒªÉ |ÉiÉÉÒBÉE BÉEÉÒ àÉÉÆ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc bÉªÉÉÊãÉÉÊºÉºÉ {É® cè, 

<ºÉÉÊãÉA <ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +Éã{ÉÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ iÉlÉÉ +ÉÆSÉãÉ 

(i´ÉÉÊ®iÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É ={É¤ÉÆvÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2009 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* {ÉFÉ +ÉÉè® |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ¤É½ä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ®JÉä cé* +ÉMÉ® <ºÉ £ÉÉ®iÉ 

BÉEÉ +ÉºÉãÉÉÒ º´É°ô{É näJÉxÉÉ cè iÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉAÆ, ´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉºÉãÉÉÒ °ô{É ÉÊnJÉÉ<Ç näMÉÉ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉä 

60 ´É−ÉÇ ºÉä VªÉÉnÉ cÉä MÉA cé* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* SÉÉcä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ªÉÉ 

ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, SÉÉcä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, =½ÉÒºÉÉ, àÉvªÉ |Énä¶É ªÉÉ SÉÉcä {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä 

|Énä¶ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, <xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉä +Éã{ÉÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cé* VÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè, 

MÉÖ®¤ÉiÉ cè, VÉcÉÆ ¶ÉÉäÉÊ−ÉiÉ ãÉÉäMÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊVÉxÉ {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® cÖA cé* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn +ÉÉè® =OÉ´ÉÉn ¤ÉfÃÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, càÉ +ÉBÉDºÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉ nÉè®É 

BÉE®iÉä cé iÉÉä iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ãÉÉäMÉ, SÉÉcä ºjÉÉÒ cÉä ªÉÉ {ÉÖâó−É, =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ½ ãÉMÉ VÉÉiÉÉÒ cè* ºÉ¤É BÉEÉÒ BÉEä´ÉãÉ ABÉE 

{ÉÖBÉEÉ® cÉäiÉÉÒ cè - càÉ MÉ®ÉÒ¤É cé, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ JÉÉxÉä BÉEÉä xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® =xÉBÉEä ABÉE ªÉÉ nÉä ¤ÉSSÉä £ÉÉÒ cé iÉÉä ´Éä £ÉÉÒ 

àÉÉÆ-¤ÉÉ{É BÉEÉä PÉ® ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ näiÉä cé, ¤ÉSSÉä +ÉãÉMÉ ®ciÉä cé +ÉÉè® JÉÉiÉä BÉEàÉÉiÉä cé* ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ ´ÉcÉÆ cè ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ =xÉBÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb ®ciÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉå {Éå¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉEÉìãÉÉäxÉÉÒ xÉcÉÓ cè, JÉÉxÉä BÉEÉä +ÉxxÉ 

xÉcÉÓ cè, {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ªÉä iÉàÉÉàÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉå cé* ºÉnxÉ àÉå AäºÉä iÉàÉÉàÉ àÉÉàÉãÉä =~ä cé ÉÊBÉE 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA cé* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå SÉãÉä VÉÉ<A iÉÉä 

näJÉåMÉä ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉVÉÉä® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA cé* +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE 
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<xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® 

ABÉE MÉÉÆ´É àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä 150-200 ãÉÉäMÉ +ÉºÉãÉÉÒ °ô{É àÉå ÉÊàÉãÉiÉä cé iÉÉä ´ÉcÉÆ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä 40-50 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉÒ 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ <xcÉÓ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* ªÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ +ÉxªÉ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉÒ cé* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® +ÉºÉãÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ º´É°ô{É näJÉxÉÉ cè iÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ 

FÉäjÉ àÉå SÉãÉä VÉÉ<A, ´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉcÉÒ º´É°ô{É näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉ* JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä VÉcÉÆ ºãÉàÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ cé, 

VÉcÉÆ +ÉxÉÚºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, VÉcÉÆ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ªÉÉ ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤É +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ãÉÉäMÉ cé, ´ÉcÉÆ 

VÉÉAÆMÉä iÉÉä näJÉåMÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉä® MÉÖ®¤ÉiÉ ºÉä £É®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ VÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉä ®cä cé* 

ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé, ÉÊVÉxcå càÉ JÉäÉÊiÉc® BÉßE−ÉBÉE àÉVÉnÚ® BÉEä °ô{É VÉÉxÉiÉä cé, +ÉMÉ® ´Éä ®ÉäVÉ xÉ 

BÉEàÉÉAÆ iÉÉä ´Éä ®ÉäVÉ JÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé* ´Éc ®ÉäVÉ BÉEàÉÉiÉÉ cè, ®ÉäVÉ JÉÉiÉÉ cè* ABÉE ÉÊnxÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® ´Éc àÉVÉnÚ®ÉÒ 

xÉ BÉE®å iÉÉä =ºÉBÉEä PÉ® àÉå JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ* ´Éc =vÉÉ® ãÉäiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEVÉÇ àÉå bÚ¤É VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA +ÉÉVÉ 

ºÉÉÒàÉÉÆiÉ +ÉÉè® UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉ°ô®iÉ BÉEä iÉàÉÉàÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ VÉÖ]É {ÉÉiÉä +ÉÉè® BÉEVÉÇ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® BÉEVÉÇ xÉ SÉÖBÉEÉxÉä 

BÉEä BÉEÉ®hÉ ABÉE ÉÊnxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäiÉä cé* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå càÉä¶ÉÉ SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ 

cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä cé* ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cé* +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä ãÉÉäMÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEä 

{ÉÉºÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè, ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA ´Éä ãÉÉäMÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå ºÉä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®iÉä cé* 

¶Éc®Éå àÉå BÉE<Ç SÉÉè®Écä +ÉÉ{É näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ãÉä¤É® SÉÉè®Écä BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÉxÉä VÉÉiÉä cé* +ÉMÉ® =xcå àÉVÉnÚ®ÉÒ ÉÊàÉãÉ MÉ<Ç, 

=xcå ´ÉcÉÆ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ iÉÉä ´Éä ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ JÉ½ä cÉäiÉä cé +ÉÉè® ªÉÉÊn BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ iÉÉä ´ÉÉ{ÉºÉ +É{ÉxÉä PÉ®Ã BÉEÉä 

SÉãÉä VÉÉiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn +ÉÉè® =OÉ´ÉÉn VÉÉä ¤ÉfÃÉ cè, =ºÉBÉEÉ àÉÖJªÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ 

àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ BÉE]ä cé* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ÉÊºÉ® UÖ{ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉBÉEÉxÉ xÉcÉÓ cè, VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè* 

=xÉBÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEä VÉÉä ¤ÉSSÉä ¤É½ä cÉäiÉä cé, =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉ 

cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éä =OÉ´ÉÉn BÉEÉÒ +ÉÉä® ¤ÉfÃiÉä cé* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É näJÉå, xÉä{ÉÉãÉ, ¤ÉÆMãÉÉnä¶É àÉå xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn +ÉÉè® àÉÉ+ÉÉä´ÉÉn 

BÉEÉ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* JÉÉºÉBÉE® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä näJÉå, càÉÉ®ä £ÉÉ<Ç {ÉÉÆbä VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, ªÉÉÊn +ÉÉ{É ¤ÉÉìbÇ® {É® 

<xÉBÉEä FÉäjÉ BÉEÉä näJÉå iÉÉä iÉàÉÉàÉ ãÉÉäMÉ =vÉ® ºÉä +ÉÉ ®cä cé* àÉéxÉä BÉEãÉ ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå ªÉc àÉÉàÉãÉÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

¤ÉÆMãÉÉnä¶É ºÉä £ÉÉ®iÉ àÉå |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® =xÉàÉå ºÉä 25 cVÉÉ® ãÉÉäMÉ |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ 

VÉÉiÉä cé* ªÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ¶É®hÉ {ÉÉªÉä cÖA cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®å +ÉÉè® =xcå ÉÊSÉÉÎÿxÉiÉ BÉE®å 

iÉÉä xÉnÉÒ, xÉÉãÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉå{É½ÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ªÉä ãÉÉäMÉ ®c ®cä cé* =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ 

ÉÊnBÉDBÉEiÉ cè*  

repoter
d by h 3
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 càÉÉ®ä ªÉcÉÆ =kÉ® |Énä¶É àÉå SÉÆnÉèãÉÉÒ, ºÉÉäxÉ£Ép +ÉÉè® ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ® àÉå lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ¤ÉfÃÉ lÉÉ* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ VÉ¤É àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä iÉÉä ´Éc ´ÉcÉÆ MÉªÉä +ÉÉè® VÉxÉºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ* ´ÉcÉÆ xÉBÉDºÉãÉÉ<]ÂºÉ 

BÉEÉÒ àÉÖÉÊJÉªÉÉ ABÉE àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç* =ºÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè, àÉBÉEÉxÉ xÉcÉÓ cè, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ cè* càÉ ãÉÉäMÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É ºÉä xÉcÉÓ VÉÖ½ä cé* càÉ ´ÉÉä] xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä* iÉ¤É VÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ 

BªÉ´ÉºlÉÉ cÖ<Ç iÉÉä +ÉÉVÉ SÉÆnÉèãÉÉÒ, ºÉÉäxÉ£Ép +ÉÉè® ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ® àÉå xÉBÉDºÉãÉÉ<] MÉÉÊiÉÉẾ ÉÉÊvÉªÉÉÆ BÉEàÉ cÖ<Ç cè* àÉé ªÉc xÉcÉÓ 

BÉEciÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ´ÉcÉÆ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ cè* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÓ ¤ÉÉc® ºÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉ VÉÉAÆ iÉÉä 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉxªÉlÉÉ AäºÉä cÉÒ ãÉÉäMÉ =OÉ´ÉÉn +ÉÉè® xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEÉÒ +ÉÉä® ¤ÉfÃiÉä cé*  

 ªÉÉÊn +ÉÉ{É MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉå  iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¶ÉäbáÉÚãb BÉEÉº]ÂºÉ +ÉÉè® ¶ÉäbáÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 

MÉ®ÉÒ¤É cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉÉä 18 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä càÉÉ®É +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè* +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉ®FÉhÉ àÉå ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉniÉ® cè* =xcå ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉAÆ ÉÊàÉãÉÉÒ cé* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉä 18 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉÉ càÉÉ®É +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉàÉÖnÉªÉ cè, =xÉBÉEä ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè* =xÉBÉEä ªÉcÉÆ àÉéxÉä JÉÖn näJÉÉ cè* +ÉÉ{É 

+ÉÉ]ÉäàÉÉä¤ÉÉ<ãÉ {ÉÉ]ÂºÉÇ, ÉÊ®{ÉäªÉ® ªÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ nÖBÉEÉxÉÉå {É® SÉãÉä VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE UÉä]É ºÉÉ 10-

12 ºÉÉãÉ BÉEÉ ¤ÉSSÉÉ £ÉÉÒ cÉlÉ àÉå {ÉåSÉBÉEºÉ, clÉÉè½ÉÒ +ÉÉè® ]ÚãºÉ ÉÊãÉªÉä cÖA BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cè* ´Éc 

<ºÉÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä ªÉcÉÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉcÉÓ cè, càÉä¶ÉÉ ´Éä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ àÉå ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA {ÉfÃxÉä BÉEä ºlÉÉxÉ {É® 

ºÉÉÒvÉÉ ®ÉäVÉMÉÉ®, BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉiÉÉ cè* VÉ¤É ´Éc BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ-{ÉÉä−ÉhÉ 

BÉE®iÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉå +ÉÉVÉ ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÒ +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉàÉÖnÉªÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä {ÉcãÉä 

xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 15-20 {É®ºÉèx] ®ciÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ABÉE-nÉä {É®ºÉèx] £ÉÉÒ 

+Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ãÉÉäMÉ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå àÉå xÉcÉÓ cé* càÉå <ºÉ {É® ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® vªÉÉxÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ* SÉÉcä 

¶ÉäbáÉÚãb BÉEÉº]ÂºÉ cÉä, ¶ÉäbáÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ cÉä ªÉÉ +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE cÉå, +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÖÉÎºãÉàÉ ¤ÉºiÉÉÒ àÉå SÉãÉä VÉÉ<ªÉä, 

+Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ <iÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ JÉ®É¤É cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ ºãÉàÉ ¤ÉºiÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå VÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* 

¶ÉäbáÉÚãb BÉEÉº]ÂºÉ +ÉÉè® ¶ÉäbáÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEä ãÉÉäMÉ =xcÉÓ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå VÉÉÒxÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cé* <ºÉÉÊãÉA càÉå <ºÉ {É® 

¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ*  

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ªÉÉÊn +ÉÉ{É =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ näJÉå iÉÉä ªÉc |Énä¶É £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEÉ ØnªÉ |Énä¶É cè* ªÉÉÊn 

=kÉ® |Énä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ iÉÉä càÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä*  

 SÉÉcä +ÉÉVÉ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉä ªÉÉ ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEÉÒ cÉãÉiÉ näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉªÉä ªÉÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ¶Éc® ºÉä 

25-30 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® SÉãÉä VÉÉ<ÇªÉä VÉcÉÆ BÉEÉä®ÉÆ´É BÉEÉ {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉ ºÉàÉÖnÉªÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ vÉÉ®É 

B.K. Srivastava
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ºÉä nÚ® cè* ´Éä ãÉÉäMÉ {ÉilÉ® iÉÉä½iÉä cé +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒÉẾ ÉBÉEÉ SÉãÉÉiÉä cé* xÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ cè +ÉÉè® xÉ ®ÉäWÉMÉÉ® cè* 

VÉ¤É ´ÉcÉÆ +ÉÉnàÉÉÒ {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ªÉcÉÒ ºÉÉäSÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉä iÉÉä ÉÊMÉ]Â]ÉÒ iÉÉä½xÉÉÒ cè +ÉÉè® {Éä] {ÉÉãÉxÉÉ cè* <ºÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉ +ÉÉä® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* AäºÉä cÉÒ ªÉàÉÖxÉÉ 

+ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉãÉÚ JÉxÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ªÉä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉvÉÉ®É ºÉä nÚ® cé* =xcå 

ºÉàÉÉVÉ ºÉä BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ* ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉÉãÉÚ JÉxÉxÉ BÉE®Éä, vÉxÉ +ÉÉÌVÉiÉ BÉE®Éä +ÉÉè® +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ {Éä] {ÉÉãÉÉä* 

<ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤ÉÉxÉ ºÉä ãÉÉäMÉ SÉÉ®{ÉÉ<Ç ¤ÉxÉÉiÉä cé* =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ JÉ®É¤É cè* càÉÉ®ä àÉvªÉ 

|Énä¶É BÉEä ºÉÉlÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖªÉä cé* ´Éä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE =xÉBÉEä <ãÉÉBÉEä àÉå iÉånÚ {ÉkÉÉ cÉäiÉÉ cè* ãÉÉäMÉ iÉånÚ {ÉkÉÉ ãÉä VÉÉBÉE® 

¤ÉÉVÉÉ® àÉå ¤ÉäSÉiÉä cé* ÉÊVÉxÉ àÉÉiÉÉ+ÉÉäÆ-¤ÉÉÊcxÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºBÉÚEãÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä, ´Éä ¤ÉÉÒ½ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä 

cé +ÉÉè® =xÉºÉä +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ {Éä] {ÉÉãÉ ®cä cé* <ºÉºÉä iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ cÉäiÉÉÒ cé* =xÉ ¤ÉSSÉÉå  BÉEä 

ÉÊãÉªÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* ¤ÉÉÒ½ÉÒ àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊãÉªÉä ªÉÉ iÉàÉÉàÉ AäºÉä ®ÉäWÉMÉÉ® ªÉÉ 

BªÉ´ÉºÉÉªÉ =xÉBÉEÉÒ àÉÉÉÊBÉEÔÉË]MÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ÉÊVÉxÉBÉEÉ cÉlÉ BÉEÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ cè, =xcå 

ºÉcÉÒ °ô{É àÉå =ºÉBÉEÉ ãÉÉMÉiÉ àÉÚãªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè VÉ¤É ´Éä ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ¤ÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä VÉÉiÉä cé* ªÉä AäºÉÉÒ ºÉÉ®ÉÒ 

ÉÊnBÉDBÉEiÉå cé ÉÊVÉxcå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ºÉÉàÉ®É ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç {Éä¶É BÉEÉÒ cè ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè 

ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ +ÉÉè® ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb FÉäjÉ ºÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ{ÉU½É +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É FÉäjÉ cè* <xÉ FÉäjÉÉå BÉEÉä 

ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näBÉE® cÉÒ nÉäxÉÉå FÉäjÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ * AäºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉªÉå SÉãÉiÉÉÒ cé* BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉªÉå ãÉÉÎà¤ÉiÉ {É½ÉÒ cÖ<Ç cé* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉÉå BÉEÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ 

cè* +ÉMÉ® FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä ®ÉäWÉMÉÉ® BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ {ÉènÉ cÉäMÉä* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE |Énä¶É 

ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè* ªÉcÉÆ {É® cÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè* VÉ¤É MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cè iÉÉä ®ÉäWÉMÉÉ® xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, +ÉÉ{É ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉªÉä ÉÊBÉE iÉ¤É +É{É®ÉvÉ ¤ÉfÃiÉä cé* +ÉÉ{É  ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉªÉä ÉÊBÉE AäºÉÉÒ-AäºÉÉÒ 

PÉ]xÉÉªÉå PÉ] ®cÉÒ cé* càÉ ¤ÉSSÉÉä BÉEÉä BÉDªÉÉ ºÉÆºBÉEÉ® nä ®cä cé? ÉÊ®¤ÉÚ xÉÉàÉ BÉEä ãÉ½BÉEä BÉEÉ +É{Éc®hÉ BÉE®BÉEä +É{É®ÉvÉÉÒ 

®ÉiÉÉå-®ÉiÉ ãÉJÉ{ÉÉÊiÉ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä lÉä* <ºÉ lÉÉä½ä ºÉä ãÉÉãÉSÉ àÉå ãÉ½BÉEä BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉE® näiÉä cé* iÉàÉÉàÉ iÉ®c ºÉä àÉbÇ®, 

bBÉEèÉÊiÉªÉÉÆ +ÉÉè® SÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ cÉä ®cÉÒ cé* ªÉcÉÒ ´Éä BÉEÉ®hÉ cé ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É cÉäxÉä {É® AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉªÉå cÉä ®cÉÒ cé. càÉ =xÉ 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉEèºÉä ºÉÆºBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉå, iÉ¤É +ÉºÉãÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ º´É°ô{É ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉà{ÉnÉ +ÉÉè® <xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, VÉcÉÆ ªÉä SÉÉÒVÉå xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉÓ, ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç =tÉÉäMÉ vÉÆvÉÉ xÉcÉÓ ãÉMÉ {ÉÉªÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ MÉxxÉä BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® +ÉÉÊvÉBÉE cÉäiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ 

ãÉMÉ VÉÉªÉä iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* VÉÉä UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, ´Éä +É{ÉxÉÉ MÉxxÉÉ BÉEãÉ-BÉEÉ®JÉÉxÉä iÉBÉE ãÉä 
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VÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEàÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä näJÉÉ ÉÊBÉE MÉxxÉä BÉEÉ =ÉÊSÉiÉ àÉÚãªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè iÉÉä 

=xcÉåxÉä MÉxxÉÉ ¤ÉÉäxÉÉ cÉÒ UÉä½ ÉÊnªÉÉ* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE  FÉäjÉ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, àÉä®É +É{ÉxÉÉ àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn BÉEäxp àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè iÉÉä |Énä¶ÉÉå àÉå £ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* ªÉÉÊn BÉEäxp àÉå £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè iÉÉä 

®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ABÉE cÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEäxp +ÉÉè® 

®ÉVªÉ àÉå cÉäxÉä ºÉä iÉÉãÉàÉäãÉ ®ciÉÉ cè +ÉÉè® iÉ¤É FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ VÉãnÉÒ cÉäiÉÉ cè* FÉäjÉ BÉEÉ ºÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ 

+ÉÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ, MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä cÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉEäxp +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå àÉå ºÉÉàÉVÉºªÉ xÉ cÉäxÉÉ* 

+ÉMÉ® càÉ <ºÉ BÉEÉ®hÉ BÉEÉä àÉÉxÉåMÉä, iÉ¤É VÉÉBÉE® càÉ FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, càÉÉ®ä VÉÉä £ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cÖA cé, ®É´ÉiÉ VÉÉÒ 

¤Éè~ä cé, BÉEÉàÉiÉ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, àÉÉBÉExÉ ºÉÉc¤É ¤Éè~ä cé, ºÉÉÊSÉxÉ £ÉÉ<Ç ¤Éè~ä cé +ÉÉè® {ÉÉÒUä càÉÉ®ä |ÉnÉÒ{É £ÉÉ<Ç ¤Éè~ä cé, ÉÊBÉE 

VÉÉä £ÉÉÒ |Énä¶É BÉEÉÒ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ cé, =xcå iÉiBÉEÉãÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®É nÉÒÉÊVÉA* <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE 

BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊ´É¶Éä−É BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉºÉä VÉxÉàÉÉxÉºÉ BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* <ºÉºÉä ÉÊ{ÉU½É{ÉxÉ nÚ® cÉäMÉÉ 

+ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ nÚ® cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ càÉ +ÉºÉãÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEä º´É°ô{É +ÉÉè® 

=ºÉBÉEÉÒ ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ 

+ÉÉè® <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

SHRI ARJUN CHARAN SETHI (BHADRAK): Madam, I am very much thankful 

to you that you have given me an opportunity to associate myself with my friends 

and colleagues who have spoken here on the subject. I am equally thankful to the 

mover of the Bill Shri  Baijayant Panda who has brought forward this Bill before 

the House and provided an opportunity to discuss the burning problems of the 

different regions of the country. 

 Madam, at the outset, I must say this. What is the necessity of this kind of a 

Bill which he has brought forward before this House? Certainly, there are 

deficiencies and drawbacks in our planning process which have created this kind 

of a situation all over the country and in different parts of the country. This 

situation has been created and as a result of that, one has to think over the matter 

and accordingly Shri Panda has brought forward this particular Bill to highlight 

skb
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certain aspects of our planning process which have created this problem in the 

country. He has mentioned the particular areas where this kind of backwardness 

has crept in in spite of the best efforts and the planning in our country. He has not 

mentioned only one State or one region but he has mentioned the places all over 

the country. He has focused his attention on different regions of the country.  

 As my colleagues from Orissa as well as from other States have mentioned, 

there are some regions today in our country which need special and focused 

attention so that they can come up to the desired level and march along with the 

other regions of the country. 

 Even the Planning Commission has admitted that there are shortcomings 

and there are backward regions which need special attention.  In this regard, I 

would like to cite a few sentences from the Planning Commission’s observations. 

This is contained in Chapter-VII. It has mentioned and I would like to quote: 

“7.1.2: Redressing regional imbalances has indeed been a vital 
objective of the planning process. However, despite the efforts 
made, regional disparities have continued to grow and the gaps have 
been accentuated as the benefits of economic growth have been 
largely confined to the better developed areas.” 

 

This is the observation of the Planning Commission. This is the thing which 

necessitated the bringing forward this Bill before the House. When the Planning 

Commission itself has admitted it, I do not say that there is anything wrong in Shri 

Panda’s bringing forward this Bill. He has tried to focus, as I have said earlier, his 

attention on the particular regions so that the Government is kind enough or alert 

enough in taking action. They may take the necessary action. They may create 

some sort of an Authority or a mechanism that may help in reducing the disparities 

or imbalances prevailing in different parts of the country. 

MADAM CHAIRMAN : The extended time for the discussion is over and there 

are three more speakers. So, if the House agrees, the time for the discussion on this 

Bill may be extended by one hour. 

Rep130_1
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SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MADAM CHAIRMAN: So the time for the discussion on this Bill is extended by 

one hour. 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI : Madam, my friends, who have preceded me 

have highlighted the backwardness of some parts of our country and specially Shri 

B. Mahtab, in his long speech, has mentioned as to how, over the years, not only 

Orissa but also other backward regions of the country have been overlooked and 

how justice has not been done to those particular regions. I do not want to repeat 

those things, but I would like to point out certain things which, to my mind, are 

very important to be considered by this House. 

 So far as the State of Orissa is concerned, even after 62 years of 

Independence, Orissa is the most backward State in the country. The poverty rate 

in Orissa is 47.15 per cent, that is, 47.15 per cent people are living below the 

poverty line as per the estimate made by the Planning Commission. 

 In the same way, the State is still full of villages. In Orissa, 87 per cent of 

the population lives in villages even after 62 years of Independence and after more 

than 40 years of development planning that we had in the country and only 13 per 

cent of the population lives in towns and cities. So you can imagine how backward 

the State is even today. 

 Similarly, the total workers in the State account for 142.76 lakhs, 

constituting 38.79 per cent of the population of the State. Out of the total number 

of workers, male workers account for 67.2 per cent and agricultural workers 

account for 21.9 per cent. 

 Then, what is the state of affairs with regard to ownership of land in 

Orissa? There were 39.66 lakh operational holdings in Orissa in 1995-96 of which 

small and marginal holdings accounted for 81.97 per cent while the remaining 

18.03 per cent came under the category of semi-medium, medium and large 

holdings. This is the situation in Orissa where 81.97 per cent holdings are very 
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small. I do not say that nothing has been done. Some steps have been taken. But in 

spite of the best efforts, this is the situation in the State of Orissa.  

The percentage of energy consumption in rural households is very less.  

About 69 per cent of the rural households in Orissa use kerosene and electricity is 

used by only 30 per cent of the people.  So, still kerosene is being used by 69 per 

cent people in Orissa as a primary source to light their houses whereas the all India 

percentage is 42 per cent and the percentage of electricity usage is 56 per cent. 

 The percentage and distribution of rural households for structures, 

buildings, dwelling units in Orissa is: kuccha 50 per cent, semi-pucca 27 per cent 

and pucca   23 per cent.  This is the situation till today. 

 Madam, you will be surprised to know that the monthly per capita 

expenditure in rural areas in Orissa is Rs.12 while Arjun Sengupta Committee 

pointed out that it is Rs.20 per day in the country.  The per capita earning in 

Orissa is Rs.265 and the share of food in total expenditure is 58 per cent.  I just 

wanted to point out these figures for the information of the House to show how it 

stands today in country’s average?  

 Hon. Shri Narayanasamy is here, he will certainly try to convince the 

House giving so many examples.  But I am not speaking here as a Member of the 

Opposition, I am speaking here as a citizen of this country as well as the 

representative of the State of Orissa.  This should not be taken on a partisan 

manner.  This is what exists in the State of Orissa today.  This should be taken into 

consideration and something should be done so that we can come up at the 

national level.  It is our duty as Members of Parliament or representatives of 

people to think over it.  The Government at the Centre is responsible to people, the 

State Government is also responsible to people.  They should think over it and 

they should do something so that this kind of backwardness should not be there. 

 So many schemes have been devised or adopted by the Central Government 

and the guidelines or the principles are devised by the Central Government.  They 

provide these guidelines to the State Governments.  Take the case of NREGA.  

K Senapathy
(Cd. by m3)
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The Central Government want to get it executed, provide funds and sees that these 

are utilised.  But there are geographical differences in the country.  There are 

different climates, there are hills in some States, there are forests, and all that.  

There are so many differences from one State to another.  But the guidelines 

provided to the States are not different.  They provide only one set of guidelines 

and principles to all the States.  They should take into consideration the reality that 

exists today in different parts of the country.  I think, that is the reason why the 

money provided in a particular year is not being utilised fully.  

There are so many things but I would not like to go into the details because 

I have no time.  But I would like to just request the hon. Minister as well as the 

hon. Members present here that the Government and the Planning Commission 

should give leeway to the State Governments or even to the grass-root level 

administration, or even to the panchayats, or the panchayat samitis.  They should 

provide leeway to the State Governments as well as the district panchayats.  If 

there is difficulty in executing the project due to climatic differences, due to 

geographical difficulties, they should try to relax the guidelines.  According to the 

situation existing at the grass-root level, they should examine them.  There should 

be relaxation of guidelines so that the money provided by the Centre can be 

utilized fully.  This should be thought of.   

 There are many schemes.  There is Sarva Shiksha Abhiyan; there is 

Backwards Region Grants Fund (BRGF) which the Centre is providing. There are 

also other flagship schemes that the Government has started and is providing 

money for the states; I do not dispute it.  But all the money that is provided is not 

being utilised fully because of climatic differences, geographical differences, and 

difficulties at the grass-root level.  So the Planning Commission as well as the hon. 

Minister, who is present here, should give relaxation, should give freedom to the 

State Governments or to the panchayat bodies which may execute the projects as 

per the local needs.  Unless this is done, the money cannot be utilized fully. 

Ravinder Singh
Ctd by n3
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 In the end, I must say that Panda ji has certainly done a yeoman service not 

only to the State of Orissa but also to the different regions of the country to 

highlight the problems that exist there today.  Certainly, I would request the hon. 

Minister, who is sitting here, to consider it and try to think over it.  It is because, I 

am very glad to know that recently the hon. Member of Parliament, Rahul Gandhi 

ji, has brought up these difficulties, the backwardness of certain areas like the 

Bundelkhand area, the regional disparity, before the Prime Minister.  From 

whatever is published in the paper, I find that our Prime Minister has also assured 

them that he will look into the matter. So, when these are being considered and 

lead has been given by an hon. Member of Parliament also – the Prime Minister 

has given his consent; it is reported – I think this particular aspect has to be given 

a momentum.  So this may be considered. 

With these words, I thank you, Madam. 

16.59 hrs   (Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair)  

 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé gÉÉÒàÉÉxÉÂ {ÉÉÆbÉ VÉÉÒ uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉÖEU ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ÉÊVÉãÉä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉé BÉÖEU ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEÆº]ÅÉÎBÉD]´É 

ºÉVÉä¶ÉÆºÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊVÉºÉ AÉÊ®ªÉä BÉEÉä ®äÉÊMÉºlÉÉxÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, ®ÉVÉºlÉÉxÉ ÉÊVÉªÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒBÉEãÉÉÒ nÉä 

£ÉÉMÉÉå àÉå ¤ÉÆ] ºÉBÉEiÉÉ cè* +É®É´ÉãÉÉÒ {É´ÉÇiÉ +ÉÉ¤ÉÚ ºÉä SÉãÉ BÉE® +ÉãÉ´É® iÉBÉE +ÉÉiÉä cé*  

17.00 hrs 

  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉ VÉÉä ´Éèº]xÉÇ {ÉÉ]Ç cè, =ºÉàÉå ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ cè +ÉÉè® ´Éc {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ iÉBÉE 

VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä lÉÉ® bèVÉ]Ç BÉEciÉä cé* =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉàÉÉxÉä àÉå gÉÉÒMÉÆMÉÉxÉMÉ® +ÉÉè® cxÉÖàÉÉxÉMÉfÃ ÉÊVÉãÉä £ÉÉÒ +ÉÉiÉä lÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ xÉc® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉn ´Éä ÉÊVÉãÉä +É¤É bèVÉ]Ç BÉEä {ÉÉ]Ç xÉcÉÓ ®cä* =xÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉÒ BÉÖEU {ÉÉìBÉEä] 

àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ bèVÉ]Ç cè* VÉÉä 11 ÉÊVÉãÉä +ÉÉè® ¤ÉSÉ MÉA cé, ´Éä bèVÉ]Ç BÉEÉ {ÉÉ]Ç cé* =xÉàÉå |ÉBÉßEÉÊiÉ xÉä ¤ÉcÖiÉ SÉÉÒVÉå nÉÒ cé* 

OÉäxÉÉ<] VÉÉãÉÉä® ºÉä VÉèºÉãÉàÉä® iÉBÉE ={ÉãÉ¤vÉ cè* ÉÊVÉ{ºÉàÉ ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉä {ÉÉãÉÉÒ iÉBÉE ={ÉãÉ¤vÉ cè* ´ÉcÉÆ ºÉÉã] BÉEä £ÉÉÒ 

£ÉÆbÉ® cé* VÉÉävÉ{ÉÖ® àÉå º]ÉäxÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå ÉÊàÉãÉiÉä cé* ãÉÉ<àÉº]ÉäxÉ VÉèºÉãÉàÉä® àÉå ¤ÉcÖiÉÉªÉiÉ àÉå cè* MÉèºÉ £ÉÉÒ 
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|ÉSÉÖ® àÉÉjÉÉ àÉå cè* µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ ¤ÉcÖiÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉÉ½àÉä® àÉå +É£ÉÉÒ àÉÆMÉãÉÉ +ÉÉè® BÉE<Ç ¤É½ä-¤É½ä |ÉÉäVÉèBÉD] +ÉÉ 

®cä cé* ÉÊãÉMxÉÉ<] ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉä ãÉäBÉE® BÉE<Ç bèVÉ]Ç <ãÉÉBÉEÉå àÉå ={ÉãÉ¤vÉ cè* ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉä àÉÉ¤ÉÇãÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

VÉÉiÉÉ cè* ´Éc £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ àÉÉjÉÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ cè* ®ÉVÉºlÉÉxÉ <iÉxÉÉ ºÉéb iÉlÉÉ ÉÊàÉxÉ®ãÉ ºÉä ÉÊ®SÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn 

£ÉÉÒ =ºÉBÉEä ÉÊVÉºÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ªÉä bèVÉ]Ç ´ÉÉãÉä 11-12 ÉÊVÉãÉä {É½iÉä cé, =xÉàÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ 

cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉä ÉÊVÉãÉä càÉä¶ÉÉ +ÉBÉEÉãÉ BÉEÉÒ àÉÉ® ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ ®ciÉä cé* <xÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä àÉxÉÖ |Énä¶É BÉEä xÉÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ VÉÉxÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* BÉÖEU BÉEÉÊ´ÉªÉÉå xÉä £ÉÉÒ <xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ vÉÉ®hÉÉAÆ |ÉBÉE] BÉEÉÒ cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé <xÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉÒ ¤Éc¤ÉÚnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE |ÉÉäVÉèBÉD] ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉAÆ cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

VÉÉä +ÉÉniÉ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´Éä ¤ÉcÖiÉ ºÉÆiÉÉä−ÉÉÒ º´É£ÉÉ´É BÉEä cÉä MÉA cé* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉÖEU ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉèºÉÉ 

VÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® BÉE<Ç |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä {ÉÉºÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ {É½É cè, =ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ 

ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA* ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉèºÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè 

+ÉÉè® ÉÊVÉxÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä =ºÉä BªÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ¤ªÉÉVÉ ºÉÉÊciÉ ´ÉºÉÚãÉ BÉE®äMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* AäºÉä BÉE<Ç |ÉÉäVÉèBÉD] cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè* BÉEãÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ®è´ÉäxªÉÚ VÉxÉ®ä¶ÉxÉ BÉEä BÉÖEU |ÉÉäOÉÉàÉ ¤ÉiÉÉA VÉÉAÆ* àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉÖEU ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ºÉå]ÅãÉ 

MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉä £ÉäVÉ ®JÉä cé* =xÉ {ÉèºÉÉå BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å JÉSÉÇ cÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉÒ cé* 

=xcå =xÉºÉä ¤ªÉÉVÉ ºÉÉÊciÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA* <ºÉºÉä BÉÖEU vÉxÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä VÉÉä vÉxÉ 

ÉÊàÉãÉä, =ºÉºÉä ¤ÉèBÉE´ÉbÇ AÉÊ®ªÉÉVÉ BÉEä bè´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä bèVÉ]Ç ´ÉÉãÉä 11 ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É näiÉÉ cÚÆ* àÉéxÉä 

´ÉcÉÆ ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* ´Éä ªÉc SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉiÉ nÉÒÉÊVÉA* càÉå BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÆSÉ 

{É¶ÉÖ nä nÉÒÉÊVÉA* {É¶ÉÖ ªÉÉxÉÉÒ ABÉE-ABÉE ¤ÉBÉE®ÉÒ, £ÉéºÉ, £Éä½, MÉÉªÉ +ÉÉè® >óÆ]* ´Éä <xÉ {ÉÉÆSÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ ABÉE ªÉÚÉÊxÉ] àÉÉÆMÉ 

®cä cé* <xÉ {ÉÉÆSÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ÉÊ{ÉE® SÉÉcä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* càÉå +ÉÉè® 

ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉMÉãÉÉÒ àÉÉÆMÉ =xÉBÉEÉÒ cè ÉÊBÉE =xcå ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ =MÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU 

{ÉèºÉÉ nä nÉÒÉÊVÉA* VÉ¤É ºÉä xÉc® +ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® VÉ¤É ºÉä BÉÖE+ÉÉäÆ ºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉäxÉä BÉEÉÒ |ÉlÉÉ SÉãÉ {É½ÉÒ cè, iÉ¤É ºÉä 

VÉãÉºiÉ® £ÉÉÒ xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ MÉªÉÉ* VÉ¤É iÉBÉE ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE càÉÉ®ä bèVÉ]Ç BÉEä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå =xxÉÉÊiÉ 

xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* ªÉä ÉÊVÉãÉä BÉEÉä<Ç |ÉÉäOÉèºÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä* ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ, {ÉcãÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® cÉä VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* ªÉc 

xÉèSÉÖ®ãÉ PÉÉºÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É <ºÉ PÉÉºÉ BÉEÉ =MÉxÉÉ ¤Éxn cÉä MÉªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE xÉc®Éå BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ]É{ÉÚ, vÉÉä®ä +ÉÉè® 

]ÉÒ¤Éä xÉcÉÓ ®cä* <xcÉÓ VÉMÉcÉå {É® {ÉcãÉä ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä {ÉÉÆSÉ {É¶ÉÖ, ¤ÉBÉE®ÉÒ, £ÉéºÉ, £Éä½, MÉÉªÉ +ÉÉè® >óÆ] nä nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ =MÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉäVÉèBÉD] ¤ÉxÉÉ 
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nÉÒÉÊVÉA* +ÉBÉEÉãÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ =MÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉBÉEÉãÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÉÆSÉÉå {É¶ÉÖ ÉÊVÉxnÉ 

®c ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn =ºÉ FÉäjÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEÉÒ ®ciÉÉÒ cè* {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ +ÉÉ{É ABÉE ´ÉÉ]® BÉÖEÆb ªÉÉ ÉÊVÉºÉä ]ÉÆBÉEÉ BÉEciÉä cé, ´Éc ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA* càÉÉ®ä 

¤ÉÉ½àÉä® BÉEä ÉÊàÉjÉ gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ VÉÉÒ ÉÊVÉºÉä ]ÉÆBÉEÉ BÉEc ®cä lÉä, ´Éc ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA* ´Éc ´ÉÉ]® BÉÖEÆb 10 ªÉÉ 20 

cVÉÉ® ãÉÉÒ]® BÉEÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 10-20 cVÉÉ® ãÉÉÒ]® BÉEä BÉÖEÆb ¤ÉxÉÉBÉE® ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉèºÉÉ ¤É¤ÉÉÇn 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE ãÉÉJÉ ãÉÉÒ]® BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ BÉEÉ BÉÖEÆb ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA* <ºÉàÉå A.{ÉÉÒ.AãÉ. +ÉÉè® 

¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉ £Éän àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ´ÉcÉÆ ºÉÉ®ÉÒ VÉxÉiÉÉ ®ciÉÉÒ cè* =ºÉºÉä BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ {É½iÉÉ cè* +ÉÉ{É ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. 

{ÉEäÉÊàÉãÉÉÒVÉ BÉEÉä =ºÉ BÉÖEÆb ºÉä {ÉÉxÉÉÒ |ÉÉªÉ]ÉÔ {É® nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ A.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉä £ÉÉÒ ]ÉÆBÉEÉ nä nÉÒÉÊVÉA* ]ÉÆBÉEÉ nä 

nÉÒÉÊVÉA, ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ =MÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nä nÉÒÉÊVÉA ªÉÉ =ºÉä =MÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç |ÉÉäVÉèBÉD] ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® 

{ÉÉÆSÉ {É¶ÉÖ nä nÉÒÉÊVÉA* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn =xcå ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, AOÉÉÒBÉEãSÉ® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] ªÉÉ º]ä] àÉèbÉÒ¶ÉxÉãÉ 

{ãÉÉÆ] ¤ÉÉäbÇ ºÉä BÉÖEU àÉèbÉÒ¶ÉxÉãÉ {ãÉÉÆ] ÉÊnãÉÉ nÉÒÉÊVÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE bèVÉ]Ç àÉå BÉÖEU AäºÉä {ÉÉèvÉä {ÉènÉ cÉäiÉä cé VÉÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEä cÉÒ =MÉ +ÉÉiÉä cé* VÉèºÉä iÉÚà¤ÉÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É cÉä VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉMÉ½É £ÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É cÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ  

®ä¶ÉÉ £ÉÉÒ BÉEÉàÉ +ÉÉiÉÉ cè* AäºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä {ãÉÉÆ]ÂºÉ cé, VÉÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{É {ÉènÉ cÉä VÉÉiÉä cé* VÉèºÉä àÉiÉÉÒ®É +ÉÉè® BÉEBÉE½ÉÒ +ÉÉÉÊn ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉÒ SÉÉÒVÉå cé, VÉÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä £ÉÉÒ =MÉ +ÉÉiÉÉÒ cé* <xÉºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÖvÉ® ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® <xÉ 

ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉBÉDºÉ BÉE® BÉEä, ABÉE UÉä]É ºÉÉ |ÉÉäVÉèBÉD] ¤ÉxÉÉ nåMÉä, iÉÉä <xÉ 11 ÉÊVÉãÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, ´Éä ¤ÉcÖiÉ 

+ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ®c ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  ªÉc <xBÉEàÉ VÉèxÉ®äÉË]MÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉ 

ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ, ¤ÉäciÉ®ÉÒxÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé ABÉE SÉÉÒWÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {É® {ÉÉÒxÉä BÉEä 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè, nÚ®-nÚ® ºÉä {ÉÉxÉÉÒ ãÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +É£ÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE 22 cVÉÉ® BÉEÉ |ÉÉäVÉèBÉD] 

¤ÉxÉÉBÉE® ºÉèh]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] àÉå £ÉäVÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc ºÉèh]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä ãÉä´ÉãÉ {É® {ÉéÉËbMÉ cè* =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ àÉå {ÉDãÉÉä®É<b VªÉÉnÉ 

cè, JÉÉ®É {ÉÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ cè* +ÉMÉ® ´Éc |ÉÉäVÉèBÉD] ºÉéBÉD¶ÉxÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

BÉEÉ cãÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE xÉªÉÉ ºÉVÉä¶ÉxÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉÉä bèVÉ]Ç BÉEä 11 ÉÊVÉãÉä cé, =xÉàÉå JÉÉ®ä 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉÖEÆA ¤ÉcÖiÉ cé* +ÉÉVÉ ]èBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ BÉEÉ <iÉxÉÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] cÖ+ÉÉ cè iÉÉä ªÉä VÉÉä A¤ÉÆbhb ´ÉèãºÉ cé, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä cÉnºÉä £ÉÉÒ cÉäiÉä ®ciÉä cé, BÉDªÉÉ <ºÉ JÉÉ®ä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä àÉÉÒ~É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® +ÉMÉ® 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ iÉÉä BÉDªÉÉ <ºÉ JÉÉ®ä {ÉÉxÉÉÒ àÉå cÉÒ BÉEÉä<Ç àÉUãÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè? <ºÉ iÉ®c BÉEä BÉÖEU 

<xxÉÉä´ÉäÉÊ]´É +ÉÉ<ÉÊbªÉÉWÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉä JÉÉ®ä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä VÉÉä BÉÖEÆA cé, MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå JÉÉ®ä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉÖEÆA cé, A¤ÉÆbhb cé, 

<xÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* Intrastructure is available in our area.  
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 àÉé ABÉE SÉÉÒWÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉ ÉÊcãÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉ BÉEä +ÉMÉäxº] xÉcÉÓ cé, ÉÊcãÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉ ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ+ÉÉäÆ àÉå VÉÉÒiÉä cé, AäºÉä cÉÒ bèVÉ]Ç BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ+ÉÉäÆ àÉå VÉÉÒiÉä cé* VÉ¤É ÉÊcãÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç |ÉÉäVÉèBÉD] 

ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ +ÉÉè® ABÉDºÉÉ<WÉ àÉå UÚ] näiÉä cé iÉÉä càÉÉ®ä ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ àÉå ãÉMÉxÉä ´ÉÉãÉä 

|ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉÉ{É UÚ] BÉDªÉÉå xÉcÉÓ näiÉä cé?  àÉé +É£ÉÉÒ {ÉcãÉä BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ OÉäxÉÉ<] cè, ãÉÉ<àÉ º]ÉäxÉ 

cè, µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ cè, xÉèSÉÖ®ãÉ MÉèºÉ cè, ÉÊãÉMxÉÉ<] cè, àÉÉ¤ÉÇãÉ cè, xÉàÉBÉE cè, ÉÊVÉ{ºÉàÉ cè* º]ÉäxÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ 

ºÉä |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ ãÉMÉ ºÉBÉEiÉä cé* ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒàÉå] BÉEÉÒ <Æbº]ÅÉÒ VÉèºÉãÉàÉä® +ÉÉè® ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® àÉå ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ +ÉÉè® ABÉDºÉÉ<WÉ BÉEÉÒ UÚ] VÉÉä +ÉÉè® AÉÊ®ªÉÉWÉ àÉå cè, ´Éc ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA ´Éä 

®ÉVÉºlÉÉxÉ xÉcÉÓ +ÉÉxÉÉ SÉÉciÉä* àÉé <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå AÉÊ®ªÉÉ º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ ¤ÉxÉÉxÉä {É½åMÉä 

+ÉÉè® VÉ¤É iÉBÉE càÉ AÉÊ®ªÉÉ º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉAÆMÉä iÉÉä +ÉÉìxÉ MÉÉä<ÆMÉ ºBÉEÉÒàÉ ºÉä VÉÉä ªÉä AÉÊ®ªÉÉWÉ ÉÊ{ÉU½ MÉªÉä cé, 

=xÉBÉEÉ £ÉãÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå £ÉÉÒ ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉäãÉåºÉ nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ £ÉÉÒ 

nÉÉÊªÉi´É cè, <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{É FÉäjÉÉÒªÉ +ÉºÉÆiÉÖãÉxÉ BÉEÉä nÚ® xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, iÉ¤É iÉBÉE ºÉà{ÉÚhÉÇ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

+ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉà{ÉÚhÉÇ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 ABÉE nÚºÉ®ÉÒ SÉÉÒWÉ +ÉÉè® cè* <xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ JÉÉÉÊºÉªÉiÉ cè, ªÉä ºÉÉÒàÉÉ |Éc®ÉÒ ÉÊVÉãÉä cé, ªÉä ºÉ¤É ºÉÉÒàÉÉ ºÉä +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä +ÉÉµÉEàÉhÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ®FÉÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉìxÉ MÉÉä<ÆMÉ ºBÉEÉÒàºÉ cé, <xÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ <ºÉÉÊãÉA <iÉxÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉ® º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] àÉèÉËSÉMÉ OÉÉh] xÉcÉÓ nä {ÉÉiÉÉÒ cè* VÉèºÉä BÉEcÉÓ àÉèÉËSÉMÉ OÉÉh] 75 {É®ºÉå]-25 {É®ºÉå] 

cè, BÉEcÉÓ 30 +ÉÉè® 70 {É®ºÉå] cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ºÉèh]ÅãÉÉÒ º{ÉÉäxºbÇ ºBÉEÉÒàºÉ cé, =xÉàÉå 

àÉèÉËSÉMÉ OÉÉÆ] º]ä] BÉEÉÒ BÉEàÉ BÉE® nÉä ªÉÉ ÉÊ{ÉE® 100 {É®ºÉå] ºÉèh]ÅãÉÉÒ º{ÉÉäxºbÇ |ÉÉäOÉÉàÉ ¤ÉxÉÉ nÉä, xÉcÉÓ iÉÉä 10 +ÉÉè® 90 BÉEÉ 

|É{ÉÉä¶ÉÇxÉ ®JÉÉä, iÉ£ÉÉÒ càÉÉ®ä <xÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <¶ÉÉ®Éå-<¶ÉÉ®Éå àÉå ¤Éè~xÉä BÉEÉ ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ cè* àÉé AäºÉÉ ÉÊºÉ{ÉÉcÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉä àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ 

+ÉÉè® àÉÉxÉÚÆMÉÉ £ÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊbÉÊºÉÉÎ{ãÉxÉ àÉå ®cxÉä BÉEÉÒ +ÉÉniÉ {É½ÉÒ cÖ<Ç cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé ªÉc SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AÉÊ®ªÉÉ º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE |ÉÉäVÉèBÉD] ¤ÉxÉå, iÉ£ÉÉÒ ºÉà{ÉÚhÉÇ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä {ÉÉAMÉÉ* 

+ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É (ºÉÉÒ´ÉÉxÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä gÉÉÒ ´ÉèVÉªÉÆiÉ {ÉÉÆbÉ uÉ®É <ºÉ ºÉnxÉ àÉå |ÉºiÉÖiÉ 

+Éã{ÉÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ iÉlÉÉ +ÉÆSÉãÉ (i´ÉÉÊ®iÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É ={É¤ÉÆvÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2009 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ VÉÉä 

+É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ £ÉÉÒ 

+ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® vÉxªÉ´ÉÉn £ÉÉÒ näiÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 62 ´É−ÉÇ ¤ÉÉn nä¶É BÉEä nÉä º´É°ô{É ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉä* ABÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® ABÉE BÉEÆMÉÉãÉ +ÉÉè® +É£ÉÉ´ÉOÉºiÉ £ÉÉ®iÉ* ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉcÉÆ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 15 cè, ´ÉcÉÓ 

+É£ÉÉ´ÉOÉºiÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 85 cè* càÉå xÉVÉnÉÒBÉE ºÉä näJÉxÉä BÉEÉ VÉÉä +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè, =ºÉàÉå càÉxÉä näJÉÉ cè, 

ºÉàÉZÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä º´ÉÉxÉ £ÉÉÒ nÚvÉ-£ÉÉiÉ JÉÉiÉä cé* ´Éä AªÉ® BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ àÉå ®ciÉä cé, =xÉBÉEä àÉÉãÉ-
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àÉ´Éä¶ÉÉÒ {ÉÉãÉiÉÚ BÉÖEkÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ®cxÉä BÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä 85 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉÉ½ä àÉå 

ÉÊ~~Ö®iÉä cé, MÉàÉÉÔ àÉå iÉ{ÉiÉä cé, +É£ÉÉ´É àÉå ®ciÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEä ¤ÉSSÉä £ÉÚJÉ ºÉä iÉ½{ÉiÉä cé*  nä¶É xÉä BÉÖEU FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè*  iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ FÉäjÉ àÉå càÉxÉä ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ cÉÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉ¤É nãÉÉÒªÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä 

>ó{É® =~BÉE® ABÉE ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ´ÉÉãÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®å*   

 àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {ÉÉÆbÉ VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉA cé, <ºÉÉÊãÉA càÉ =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé*  càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® 

®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé*  =ºÉä +ÉMÉ® nÉä £ÉÉMÉÉå àÉå ¤ÉÉÆ]É VÉÉA, iÉÉä +ÉÉvÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉvÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® 

ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cÉäiÉÉ cè*  ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä nnÇ BÉEÉ +ÉÆnÉVÉÉ <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ 

BÉEÉäºÉÉÒ àÉå £ÉªÉÆBÉE® ¤ÉÉfÃ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ*  =xÉBÉEÉä ºÉÖJÉ-ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉ ºÉàÉlÉÇ xÉcÉÓ cÖA +ÉÉè® +É¤É 

£ÉªÉÆBÉE® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉ MÉªÉÉ cè*  ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cé +ÉÉè® +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä {É® 

ÉÊ´É´É¶É cé*  +ÉMÉ® ´ÉcÉÆ ÉÊàÉb-bä £ÉÉäVÉxÉ ºBÉÚEãÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ, iÉÉä càÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ °ôZÉÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE xÉcÉÓ cÉäiÉÉ*  +ÉÉVÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ +É£ÉÉ´É cè*   

 VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ®É cÖ+ÉÉ, =ºÉºÉä ºÉÉ®ä BÉEãÉ-BÉEÉ®JÉÉxÉä ZÉÉ®JÉÆb àÉä SÉãÉä MÉA*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ÉÊ¤ÉcÉ® £ÉÉÒ 

ÉÊ{ÉU½É ®ÉVªÉ cè +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb £ÉÉÒ ÉÊ{ÉU½É ®ÉVªÉ cè*  àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉÉÊciÉ ÉÊVÉiÉxÉä ÉÊ{ÉU½ä ®ÉVªÉ cé, 

<ºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ àÉå ãÉÉBÉE® =xÉBÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

 càÉ ºÉnxÉ BÉEÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE ºÉÉÒ´ÉÉxÉ ÉÊVÉãÉÉ, VÉcÉÆ ºÉä càÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊSÉiÉ cÉäBÉE® +ÉÉA cé, ´Éc nä¶É®ixÉ 

bÉ. ®ÉVÉäxp ¤ÉÉ¤ÉÚ, VÉÉä nä¶É BÉEä |ÉlÉàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ lÉä, ªÉc =xÉBÉEÉ ÉÊVÉãÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ SÉÉÒxÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉ +ÉÉè® ABÉE ºÉÚiÉÉ {ÉEèBÉD]ÅÉÒ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ, ´Éc ÉÊ{ÉUãÉä ¤ÉÉÒºÉ ´É−ÉÉç ºÉä ¤ÉÆn cè*  ´ÉcÉÆ BÉEãÉ-BÉEÉ®JÉÉxÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ¤ÉÆn cé*  

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉ MÉxxÉÉ ÉÊàÉãÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊàÉãÉ-àÉÉÉÊãÉBÉE ÉÊàÉãÉ BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®BÉEä SÉãÉä MÉA*  =xÉBÉEÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ +ÉÉVÉ 

=xÉBÉEä PÉ® àÉå cè*  BÉEÉä<Ç =xÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè*   VÉÉä MÉxxÉÉ ={ÉVÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =xcÉåxÉä jÉ@hÉ ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ 

®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃiÉÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉéBÉE xÉä =xÉBÉEä >ó{É® BÉEäºÉ ÉÊBÉEªÉÉ* =xÉBÉEÉä VÉäãÉ £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ* 

 nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå SÉÉcä +É{É®ÉvÉÉÒ VÉäãÉ VÉÉiÉä cÉå, {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉ VÉäãÉ VÉÉiÉä cÉå, iÉÉä ´Éä VÉÉä BÉÖEU 

VÉäãÉ àÉå JÉÉiÉä cé, VÉäãÉ àÉèxÉÖ+ÉãÉ àÉå =xÉºÉä ´ÉºÉÚãÉÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉäãÉ àÉå VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä VÉäãÉ 

àÉèxÉÖ+ÉãÉ àÉå, ÉÊVÉiÉxÉÉ ÉÊnxÉ ´Éä JÉÉiÉä cé, {ÉÉÒiÉä cé, xÉÉ¶iÉÉ BÉE®iÉä cé, ¤ÉéBÉE =ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä ´ÉºÉÚãÉÉ BÉE®iÉä cé*  ºÉÉÒ´ÉÉxÉ BÉEä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉVÉ iÉ½{É ®cä cé*  càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

 ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä 38 ÉÊVÉãÉÉå àÉå ºÉä 37 ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ{ÉU½É ÉÊVÉãÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½É ÉÊVÉãÉÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊxÉÉÊvÉ =xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè*  BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ÉÊVÉãÉä BÉEÉä ÉÊ{ÉU½É xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉÒ cè 

+ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉU½É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ, VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉU½É ÉÊVÉãÉÉ cè, 

iÉÉä ´Éc ºÉÉÒ´ÉÉxÉ cè*  ´ÉcÉÆ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå ¤ÉÆn cé, ºÉÚiÉÉ {ÉEèBÉD]ÅÉÒ ¤ÉÆn cè, xÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ cè, xÉ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ BÉEåp 

ÉË¤ÉnÖ cè*  +ÉÉÉÊJÉ® ªÉc àÉÉ{ÉnÆb BÉDªÉÉå cè?  càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉÒ´ÉÉxÉ ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

ÉÊ{ÉU½É ÉÊVÉãÉÉ àÉÉxÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉÉÊ¶É nä*   
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 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÆbÉ VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ 

BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*   

SHRI RUDRAMADHAB RAY (KANDHAMAL): Mr. Chairman, Sir, I am thankful to 

you for giving me this opportunity to participate in the Bill moved by hon. Member, Shri 

Baijayant Panda with a greater interest of the nation.   

 Although we are nearing the end of the Eleventh Five-Year Plan, disparities 

continue to persist in many of the States of the country, particularly Orissa, Bihar, 

Jharkhand, North-Eastern region and the tribal areas of certain States, especially 

Kandhamal district and the KBK region of Orissa State as well as in other States also. 

The disparities are also a matter of concern as they threaten the nation’s hope of 

achieving various developmental goals by 2015. 

 According to a study of the Planning Commission of 1999-2000, Orissa remains 

at the bottom; that is 47.15 per cent of the people are below the poverty line. Mahatma 

Gandhi told that the heart of India is in the villages and unless villages develop 

economically, India cannot be said to be a developed country.  

 In Orissa, with around 86 per cent of rural population, 22.21 per cent of 

Scheduled Tribe and 16.26 per cent of Scheduled Caste population, there is the highest 

incidence of poverty among all States of the country. It is also in a serious debt trap with 

the debt amount being 63 per cent of the GSDP and 329 per cent of State’s revenue as per 

2003-2004. This State is facing a financial crisis in view of unsustainable burden of 

outstanding debts. Under these circumstances, the State Government cannot achieve 

piscical consolidation. Without a substantial change in the nature of financial assistance 

to this State, it cannot be possible to break the vicious circle of poverty. 

 Coming to my constituency, Kandhamal, this is the most backward district of the 

State. As per the United Nations’ World Food Programme study in the year 2008, 

Kandhamal remains at the bottom of all the districts in Orissa. This district faced, in the 

last two years, communal violence. It is under Maoist threat. This district is a tribal 

district having only 30 per cent of land under paddy crop. Out of 1,25,000 hectares of 

agricultural land, only in 35,000 hectares of land paddy is grown. So, the in-take capacity 

is very less and the production is very less. The economic condition of the district is very 

mohan
td. By r3 



31.07.09    128

very poor and this district needs a sustainable financial help. Otherwise, people will be 

put to difficulties.  

 Fifty-three per cent of the people belong to Scheduled Tribe and they are so 

innocent that unless we look into their problems properly with special attention, this 

district cannot grow.  

 I will draw your attention to one aspect that the infant mortality in district is 119 

as compared to the national average of infant mortality at 57. This district has no 

adequate ICDC centres. For 2,500 revenue villages, it has only 1,300 ICDC centres.  

 Therefore, the child care also cannot be taken care of in this district. Similarly, 

health care is also miserable in this district. Nearly 50 per cent medical centres have no 

doctors and mobile health units are not at all working in this district. So, health care is not 

at all satisfactory in this district.  

 I can also say that this district lacks safe drinking water facilities. Out of 4,000 

villages in the district, only 1,000 get electricity while the remaining 3,000 have not been 

given electricity.  So, piped-water supply scheme has very less impact in this district. So, 

people are deprived of getting safe drinking water facilities.  

 Gram Panchayat headquarters are also not connected with all weather road 

facilities because the PMGSY guideline says that only villages with population of 500 or 

more can get roads under PMGSY. In this regard, I would like to bring to the notice of 

the hon. Minister that in tribal areas, the population of villages is not more than 250 or 

300. So, I urge upon the Government to change the guideline in respect of the tribal areas 

so that these villages can also get roads under PMGSY.  

 So, I support the Bill moved by Shri Panda and say that hon. Minister should look 

into the matter and see that all the under-developed areas of this country get more 

financial assistance and more attention so that they are developed.  

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND MINISTER 

OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI V. 

NARAYANASAMY): Hon. Chairman, Sir, I am grateful to the hon. Member, Shri 

Baijayant Panda, for having brought to this august House the Bill ‘Underdeveloped and 

Backward Areas and Regions (Special Provisions for Accelerated Development) Bill, 

2009’. I am also grateful to all the other hon. Members – Shri Hukmadeo Narayan Yadav, 
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Dr. Vinay Kumar Pandey, Shri Prem Das Rai, Shri Bhakta Charan Das, Shri Pinaki 

Misra, Chaudhary Lal Singh, Shri B. Mahtab, Shri Adhir Chowdhury, Dr. Bhola Singh, 

Shri Shailendra Kumar, Shri Arjun Charan Sethi, Shri Arjun Ram Meghwal, Shri Om 

Prakash Yadav, Shri Rudramadhab Ray – who participated in this discussion and brought 

to the notice of this august House the backward areas in this country and the steps that 

have to be taken by the Central Government for developing those regions. 

  Sir, the hon. Member in his Bill has stated that an authority should be constituted. 

It has been provided in clause 4(1) of the Bill : 

“The Central Government shall, by notification in the Official Gazette, 
establish an Authority to be known as the Underdeveloped and Backward 
Areas and Regions Development Authority.” 

 

He goes on to say who should be the Chairman and members of the Authority. In clause 5 

of the Bill, he has mentioned: 

“The Authority shall consist of the following members:- 
 
(a) the Prime Minister, who shall be the Chairman, ex-officio: 
(b) the Deputy Chairman of the Union Planning Commission, who 

shall be the Vice Chairperson, ex-officio; 
(c) five members of Parliament representing underdeveloped and 

backward regions, of whom three shall be from the Lok Sabha and 
two from the Rajya Sabha, to be nominated by the Presiding 
Officers of the respective Houses; 

(d) ten members to be appointed by the Central Government 
representing the Planning Commission and Ministries/ 
Departments  of Agriculture, Rural Development, Industry, 
Finance, Railways, Road Transport, Human Resource 
Development, Power and Water Resources of the Union 
Government; and  

(e) not more than five members to be appointed by the Central 
Government by rotation in the alphabetical order to represent the 
Governments of the States having the underdeveloped and 
backward areas and regions.” 

 

He also wanted State representation in this body. However, the peculiar point worth 

mentioning is that the hon. Member wanted the headquarters of this body to be in 

Bhubaneswar. 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): He has mentioned that it should be ‘out of Delhi’. 
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SHRI V. NARAYANASAMY : He did not say that it should be ‘out of Delhi’. Let me 

read it for your kind information. He states in Clause 4 (3) that : “The headquarter of the 

authority shall be at Bhubaneswar in the State of Orissa…” and not ‘out of Delhi’. If he 

had said ‘out of Delhi’, then I would have agreed with your point. But he specifically 

mentioned Bhubaneswar. Therefore, I wanted to quote this. … (Interruptions) 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI : If you accept his concept, then he will bring an 

amendment to it. 

SHRI V. NARAYANASAMY : Those who want to bring an amendment, they can bring 

an amendment. 

SHRI BAIJAYANT PANDA (KENDRAPARA): We can have the headquarters at 

Puducherry. 

SHRI V. NARAYANASAMY : No, let it be in Bhubaneswar as per your wish. I do not 

want to go against it. 

 The main functions of the authority have been described by the hon. Member in 

Clause 9. It states that : “It shall be the duty of the Authority to undertake such special 

steps in order to ensure rapid and accelerated development of underdeveloped and 

backward areas and regions of the country, and take necessary steps for the overall 

development of these areas and regions.” Further, in Clause 9 (2), he states that : 

“Without prejudice to the generality of the foregoing provision, the Authority shall take 

the following measures, namely, development of infrastructure such as railways, roads, 

communication network; promoting industrial development by encouraging investment; 

development of irrigation facilities, agriculture and agro-based industries; augmenting 

water resources through watershed projects and constructing wells, bore wells, canals, 

ponds and providing potable water facilities; and installing power projects based on 

conventional and non-conventional sources of energy.”  

 He further went on to say that apart from agriculture operations, poultry farming, 

breeding, piggery, livestock, dairy products, etc. -- which the  rural people do -- should be 

included in it for developing the rural infrastructure and also to develop the rural areas. 

 First of all, while speaking on this Bill, I would like to say that the hon. Member, 

Shri Baijayant Panda, who has been with me in the other House earlier, we both have 

come to this House now. He has been very vocal in raising issues relating to Orissa’s 
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development. He used 2-3 major issues, namely, the Orissa’s backwardness and 

backward regions in the whole country; secondly, he stated about the kind of Naxalism 

that is growing in the backward region; and thirdly, he used one word, which I would like 

to specifically quote because I did not expect it from him. He mentioned callous and 

careless attitude of the Central Government. He mentioned this specific word, which I 

wanted to mention to him. He also mentioned about the freight equalization scheme and 

royalty. He also said about adequate funds that have to be given for the backward region 

by the Central Government as the existing mechanism in the Government of India, 

especially, the planning process is not yielding the desired result. Therefore, he wanted an 

alternative mechanism for the development of backward region.  

 This is the sum and substance of the hon. Member’s view, which he has 

expressed. Some other valid points have come from other senior Members. They were 

also referring to the backward region, and that they are suffering for want of resources; 

the income that is not being generated at the State-level in the backward region as 

compared to other developed areas for developing the backward region and the 

underdeveloped areas; and what to do and how the scheme -- that have been brought out 

by the State Government -- is to be sufficiently funded. 

 One valid argument has been raised by a very senior Member of this House, Shri 

Arjun Charan Sethi. He mentioned that the guidelines that have been given for the 

Centrally-sponsored Schemes do not suit all the States, and that is time now for the 

Government of India to revisit those guidelines. He has raised that point. Another hon. 

Member, Shri Meghwal, was referring to the State component in the Centrally-sponsored 

Scheme, and that the State Governments were not having adequate funds, therefore, this 

has to be modified. Several valid suggestions have come from the hon. Members.  

 I would like to submit something about the planning process. Who does the 

planning process? The State Government makes the entire planning process in the State. 

We are in a federal structure. The Central Government can only supplement the planning 

process by giving funds to the State Governments from its own resources. However, the 

entire planning process comes from the States. It has to come from the grass-roots. There 

should be district planning, and the district planning has to be adopted by the State 

Government, and then it submits its priorities of various schemes and projects to the 
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Government of India, to the Planning Department. We have a Planning Department here. 

They submit it to the Planning Commission.  

 From the entire argument, it seems that it is the sole responsibility of the Central 

Government to develop the backward regions, underdeveloped regions, and hilly regions. 

I would say that it is the collective responsibility. One aspect that I would like to 

carefully mention, with all humility, is that it is the collective responsibility of the State 

Government as well as that of the Central Government. Unless and until the State 

Government concerned takes the initiative, the Central Government alone cannot do it. 

Why I am saying this is because the implementation of various schemes and projects is 

primarily done by the State Government concerned. The State Government has the 

machinery to implement all the schemes, and the Central Government is only providing 

funds. The ground work is being done by the States. … (Interruptions) 

gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ (ÉË£Éb): BÉÖEU ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® £Éän£ÉÉ´É £ÉÉÒ BÉE®iÉÉÒ cè* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå 

ºÉä VÉÉä |ÉºiÉÉ´É BÉEäxp àÉå +ÉÉiÉä cé, =xÉ {É® ÉÊàÉãÉVÉÖãÉ BÉE® BÉEÉàÉ cÉä +ÉÉè® VÉÉä {ÉèºÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉÉÆMÉä, ´Éc BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

SHRI V. NARAYANASAMY: I am not going to argue on this because I will then have 

to explain so many other things and what the State Governments are doing. I do not want 

to get into a controversy here. 

MR. CHAIRMAN : Let the hon. Minister complete his reply.  

gÉÉÒ ´ÉÉÒ.xÉÉ®ÉªÉhÉºÉÉàÉÉÒ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ VÉÉä BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå ºÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ +ÉÉiÉÉÒ cé, BÉEäxp =xcå ºÉåBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ 

BÉE®iÉÉ* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEÉä näiÉÉÒ cè, iÉÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ {ÉEVÉÇ ¤ÉxÉiÉÉ cè, =ºÉ {ÉèºÉä 

BÉEÉä ºÉcÉÒ VÉMÉc +ÉÉè® {ÉÚ®É <à{ãÉÉÒàÉå] BÉE®å* 

 I will come to Orissa, and I will come to Bihar. What is the amount which the 

Government of India has given? Are you looking at the watch? 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI : No, there is another Bill which has to be taken up. 

SHRI V. NARAYANASAMY: The Central Government, as I told you earlier, is only 

supplementing the State Government’s budget. It is only giving funds to the States. The 

planning process is done by the State Governments and submitted to the Planning 

Commission, and then it is approved by the Planning Commission.  

 Hon. Member, Shri Adhir Chowdhury, referred to the Special Category States, 

and said only 30 per cent fund is being given. Out of 100 per cent funding, 70 per cent 
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funding is done according to the Gadgil-Mukherjee formula. There is a set formula for 

this. Accordingly, the funds have been given to the States by the Government of India. 

The performing States have been given additional funding. When the literacy level is 

more, when the health indicators are good, there is proper road connectivity and proper 

water supply, the performing States have been given additional consideration by the 

Planning Commission in the planning process.  

 Sir, the main argument put forth by the hon. Members from the other side is on 

how to develop the underdeveloped areas. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: No interventions please. Hon. Minister, please continue. 

(Interruptions) … * 
MR. CHAIRMAN: Hon. Minister, you need not reply to him. You may please go ahead 

with your reply. 

 (Interruptions) … * 

SHRI V. NARAYANASAMY: Whatever he has spoken, should not go on record. If it 

goes on record, then I will have to speak on those points. 

MR. CHAIRMAN : It should not go on record. 

(Interruptions) …* 

 gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ : ºÉ®, cÉ=ºÉ àÉå BÉEÉä®àÉ xÉcÉÓ cè*  

MR. CHAIRMAN : Nothing will go on record.  

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN : Please continue, hon. Minister. 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ.xÉÉ®ÉªÉhÉºÉÉàÉÉÒ:   àÉcÉänªÉ, |ÉÉ<´Éä] àÉèà¤É® ÉÊ¤ÉVÉxÉèºÉ àÉå BÉEÉä®àÉ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Hon. Minister, please do not reply. Nothing will go on record. 

… (Interruptions) 

SHRI ASHOK ARGAL : Sir, there is no quorum in the House. 

                                                 
* Not recorded 
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MR. CHAIRMAN: The bell is being rung-- 

Hon. Members, since there is no quorum in the House, the House stands 

adjourned to meet again on Monday, the 3rd August, 2009 at 11 a.m. 

17.44 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Monday, August 3, 2009/Sravana 12, 1931 (Saka).         
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